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Straconym przyjaciotom

isze nad przepascia. Przed upadkiem chroni mnie
jedynie §liski od krwi chwyt dtoni mojego ojca.
Lezy nade mna na brzuchu, rozciggniety na
potlce skalnej. Jego miesnie przypominajg napre-
zone sznury. Lepka czerwien pokrywa mu twarz, ramiona, ubra-
nie... wszystko, co widze. Wiem jednak, Ze jest w stanie mnie
podciagnad. Staram sie nie szarpaé. Ufam, ze mnie ocali.
Ojciec spoglada ponad moim ramieniem. Patrzy w dét,
w smolistg czern. W czyhajaca na mnie ciemnosc.
— Odwagi — szepcze. Stysze w tym stowie nadzieje i rozpacz.
Puszcza mnie.

— Vis, ja wiem, ze bez przerwy ci ttumacze, zeby$ zawsze do-
brze sie zastanowit, zanim co$ zrobisz — odzywa sie mezczyzna
o pomarszczonej twarzy; siedzi naprzeciwko mnie pochylony
nad plansza. — Ale zeby$my mogli skoficzy¢ te partie, musisz,
na bogéw, wreszcie wykonac ruch kamieniem.

Odrywam rozkojarzony wzrok od zimnego srebrnego pro-
mienia, ktéry wpada przez pojedyncze zakratowane okno
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wartowni. Nie chce pokazac po sobie, ze ogarneta mnie fala
bolesnych wspomnien. Rzucam wiec rywalowi najbardziej po-
irytowane spojrzenie, na jakie mnie sta¢, po czym z wysitkiem
skupiam sie na biatych i czerwonych tréjkatach roztozonych mie-
dzy nami na planszy. Figury lekko pobtyskuja w blasku dopala-
jacej sie na potce latarni, $wieci niewiele mocniej od saczacej sie
z zewnatrz po$wiaty wczesnego wieczora.

— Dobrze sie czujesz?

— Dobrze. — Kgtem oka zauwazam, ze krzaczaste, siwe brwi
Hrolfa drgnety lekko ku gérze. — Wszystko w porzadku, starusz-
ku. Po prostu mysle. I nie, to nie Plyty. Jeszcze nie. — Nie méwie
tego poirytowanym tonem. Po wyrazie wodnistych brazowych
oczu poznaje, ze troszczy sie szczerze. Rozumiem tez, ze po
prostu musial zapytac.

Pracuje tu caly rok dtuzej niz on. Nic wiec dziwnego, Zze znéw
przyszto mu do glowy, iz zaczatem traci¢ ostro$¢ umystu.

Ignoruje niepokdj Hrolfa i oceniam sytuacje na planszy. Roz-
wazam, co takiego zwiastuje nowo powstala formacja czerwo-
nych. To podstep, uswiadamiam sobie natychmiast. Przeciwnik
zastawit na mnie putapke, lecz ja sie nig nie przejmuje. Dostrze-
gam szanse na szybka kombinacje; przesuwam kolejno trzy biate
kamienie i zapewniam sobie wygrang. Hrolf uwielbia sie chwa-
li¢ swoim niegdysiejszym zwyciestwem przeciwko magnusowi
quartusowi, lecz dla mnie nigdy nie byt réwnorzednym partne-
rem. Jeszcze zanim wladze nad $wiatem przejeta Hierarchia, czy
raczej Republika Cateriska — wcigz musze sobie przypominad, ze
na glos tak wiasnie powinienem o tym imperium moéwic¢ — gra
w fundamenty uznawana byla za idealne narzedzie do rozwija-
nia abstrakcyjnego, strategicznego rozumowania. Ojciec zadbal,
bym zapoznat sie z nig juz jako dziecko. Grywatem czesto, i to
przeciwko najbardziej utytutowanym zawodnikom.

Hrolf obrzuca plansze gniewnym spojrzeniem, na moment
przenosi je na mnie i znéw wbija wzrok w kamienne tréjkaty.

— Ech, rozkojarzytem si¢ przez ciebie. Za dtugo ze$ myslat.
Kto$ zlosliwy mégtby powiedzied, ze to nieprzepisowe — mru-
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czy, z niechecia przyznajac si¢ do porazki. — A wiesz, ze kiedy$
pokonatem samego magnusa quartusa?

Zanim mam szans¢ odpowiedzie¢, kto$ zaczyna dobijac sie
do grubych kamiennych drzwi. Obaj z Hrolfem natychmiast za-
pominamy o grze, wstajemy. Nasi zmiennicy maja si¢ pojawic
dopiero za kilka godzin.

— Kto idzie? Nazwisko! — wola ostro staruszek, gdy podcho-
dze do okna.

Przez krate widze przyzwoicie ubranego, wysokiego mezczy-
zne o szerokich ramionach. Na oko pod trzydziestke. Ksiezycowy
blask tworzy §wiatlocienie na jego ciemnej skérze, odbija si¢ od
gladko wygolonej czaszki.

— Sextus Hospius — pada cicha odpowiedZ. — Mam pieczed
dostepu. — Przybysz zerka w strone okna, zauwaza mnie. Nosi
czarng, krétko przystrzyzong brédke; powazne ciemnobrazowe
oczy podkreslaja jego meska urode. Wyciaga reke i przyciska do
szyby cos$, co wyglada na oficjalne dokumenty Hierarchii.

— Nikt nie wspominal, ze powinni$my sie ciebie spodziewac —
rzuca Hrolf.

— Jeszcze pét godziny temu sam nie wiedzialem, Ze tu bede.
Pilna sprawa.

— Tak si¢ tego nie zatatwia.

— Dzisiaj tak sie zalatwia, septimusie. — Wyraz twarzy Hos-
piusa nie zmienia sie, lecz zniecierpliwiony ton, jakim podkre-
$lit nizsza range Hrolfa, méwi sam za siebie.

Staruszek marszczy czoto, podchodzi do $ciany przy wejsciu
i poirytowany stuka swoim kamiennym kluczem Woli tuz obok
wneki w murze. Otwér po naszej stronie natychmiast sie za-
myka, a identyczny pojawia sie na zewnatrz. Czekajacy przed
wartownig Hospius wktada do niego papiery. Caly czas uwaz-
nie go obserwuje, na wypadek gdyby sprébowat podrzuci¢ nam
co$ jeszcze.

Hrolf czeka na moje skinienie, po czym ponownie otwiera
wneke po naszej stronie i wycigga dokumenty. Przeglada je przez
moment. Wreszcie lekko sie krzywi i wrecza plik mnie.
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— Pieczed prokonsula — mruczy jedynie.

Bacznie wpatruje sie w tekst. M6j towarzysz zna sie na swojej
robocie, lecz warto wszystko sprawdzac po dwakroc. Ostatecznie
sa tu Plyty. Niemniej rzeczywiscie, mam przed sobg upowaznie-
nie wystawione przez samego prokonsula Maniusa, podpisane
i zatwierdzone odpowiednig pieczecia. Wyglada na to, ze Hos-
pius jest wazng osobisto$cig — wazniejsza nawet, niz sugeruje to
jego ranga. To specjalny wystannik senatu, ktéremu powierzono
zadanie sprawdzenia nieprawidtowosci w zesztorocznym spisie.
Obowiazujace zasady wspoétpracy miedzy senackimi piramidami
Rzadu — mocodawcami Hospiusa nadzorujacymi spisy — oraz Ar-
mii, zawiadujacej wiezieniami na terenie catej Republiki, zezwa-
laja naszemu go$ciowi na przestuchanie jednego z osadzonych.

— Na oko wszystko sie zgadza — potakuje, cho¢ rozumiem
niezadowolenie Hrolfa. Dokumenty umozliwiaja Hospiusowi
dostep do najnizszego poziomu. A wybudzanie ludzi skazanych
na Plyty przed uptywem wyroku zakrawa na okrucienstwo.

Staruszek odbiera ode mnie kartke z pieczecia Maniusa
iwsuwa ja do wneki w $cianie. Nasycony Wolg prokonsula sym-
bol przerywa zabezpieczajacy obwéd réwnie skutecznie, jak
chwile temu zrobit to klucz. Kamienne drzwi toczg sie gtadko na
bok. Do wartowni wpada powiew gorzkiego nocnego powietrza
Letens, a zaraz potem barczysta sylwetka Hospiusa przestania
wejscie. Przybysz wchodzi, zsuwa z ramion kosztowny niebieski
plaszcz i odrzuca go niedbale na krzesto. Posyta nam ujmujacy
u$miech. Ujmujacy przynajmniej w zamysle. Widzac nonsza-
lanckie zachowanie goscia, Hrolf nieprzyjemnie sie krzywi, po
czym z nadmierng silg tamie piecze¢ na dokumencie, uwalnia-
jac z niej Wole. Drzwi zamykaja si¢ na powrét.

Raz jeszcze przygladam sie Hospiusowi. Mam przed soba
cztowieka, ktéry przesadnie markuje swobode; robie wszystko,
co moge, by powstrzymac sie od reakcji.

To pewnie nic takiego, staram sie przekona¢ w myslach sam
siebie. Niemniej po trzech latach zbierania dos§wiadczen catkiem
sprawnie wyczuwam, kiedy kto$ prébuje cos$ ukry¢.
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Niespodziewany przybysz jest spiety.

— Dziekuje, septimusie. — Hospius omiata mnie spojrzeniem.
Widzi, ze jestem mlody, wiec zbywa moja obecnosc i skupia uwa-
ge na Hrolfie. — Zdaje sobie sprawe, iz sytuacja jest niecodzien-
na, ale zalezy mi na pewnych informacjach i chce je wydoby¢ od
niejakiego Nateo.

Staruszek siega do regatu w kacie, zdejmuje z p6iki spis osa-
dzonych, otwiera ksiege i przerzuca strony. Przez chwile sunie
palcem po karcie.

— Nateo, Nateo... O, jest. Dolne cele, wschodnie skrzydto, nu-
mer czterdziesci jeden. Vis, zaczekaj tu.

Zdejmuje z haczyka klucz i wykonuje trzy kroki w kierun-
ku drzwi prowadzacych w glab wiezienia — te zabezpieczone s
zwyczajnym zamkiem — przy czwartym kroku jednak nagle sie
potyka. Prostuje sig, obraca, zerka to na mnie, to na Hospiusa.
Jest skrepowany, niepewny, zagubiony. Ten wyraz twarzy znika
niemal natychmiast, lecz wiem, co oznacza.

— Najmocniej przepraszam, septimusie. Zapomnialem
o twoim kolanie — ktamie. Pospiesznie podchodze i nie dajac
staruszkowi czasu na protesty, zabieram mu klucz. — Szybciej
bedzie, jesli to ja zaprowadze sextusa. Dolne cele, wschéd, czter-
dziesci jeden. Dobrze pamigtam?

Hrolf rzuca mi surowe spojrzenie, lecz dostrzegam w nim
wdziecznosé. Wie, co sie stalo, lecz w tej chwili prawdopodobnie
nie pamieta juz nawet, kim jest Hospius.

— Faktycznie wolatbym dac tej nodze odpoczaé, psiakosc —
podejmuje moja gre. — Wiec o ile sextus nie ma nic przeciwko...

— Ani troche. — Hospius przywotuje mnie niecierpliwym ski-
nieniem. Raczej nie zauwazyl, ze stalo sie co$ niepokojacego.

Wchodzimy do gltéwnej czesci wiezienia. Zamykam za nami
drzwi, za ktérymi znika Hrolf i jego zaniepokojona twarz. Swie-
ca $ciennej lampy, zapalona na poczatku naszej warty, zmienita
sie juz prawie w ogarek. Zdejmuje j3 i unosze wysoko, oswiet-
lajac waskie stopnie w dé6t. Gladko ciosany kamien potyskuje
wilgocia.
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— Uwaga na schodach — uprzedzam Hospiusa. — Moze by¢
Slisko.

Ruszam pierwszy. Schodzac, czuje na plecach swedzenie.
Spojrzenie sextusa. Nie potrafie przesta¢ mysle¢ o pierwszym
wrazeniu, jakie na mnie wywarl; o jego sztucznym, pretensjo-
nalnym zachowaniu. No, ale dokument, z ktérym przyszed!, jest
autentyczny. A przynajmniej jego piecze¢ nasycona zostata oso-
biscie przez prokonsula Maniusa. Tego nie da sie sfalszowac.
A nie jestem tak gtupi, by drazy¢. Zostaje mi wiec nadzieja, ze
skrywane zdenerwowanie przybysza nie wynika z zadnej niecnej
przyczyny. I co wazniejsze, ze ta jego zagadkowa wizyta w wie-
zieniu nie zwrdci niczyjej uwagi na mnie.

— Twdj septimus... Od dawna jest taki?

Vek. Wcigz odruchowo przeklinam w swoim ojczystym je-
zyku, aczkolwiek wylacznie w myslach. Na glos byloby to zbyt
ryzykowne. Przywotuje na twarz wyraz niezrozumienia i ogla-
dam sie przez ramie.

— To znaczy jaki?

— Za dlugo tu pracuje. — Brazowe oczy Hospiusa §widruja
mnie badawczo. Odwracam sie i ide dalej, patrzac pod nogi. —
Ale nie boj sie. Nikomu nie powiem.

Parskam sztucznym $miechem.

— Nie do konca wiem, co widziales, sextusie, ale to tylko ci
sie wydawato.

Jezeli prokonsul Manius sie dowie, Hrolf straci przydziat.
A jest na tyle stary, ze zostalby przesuniety do piramidy eme-
rytalnej, co w polgczeniu z niepewnym stanem umystu niemal
na pewno oznaczatoby degradacje do rangi octavusa. Musiatby
zy¢ w nieustannym wyczerpaniu, z wolna tracac sity. Hierarchia
ukradtaby mu lata i zniszczyla dobrostan, tak samo jak ludziom
uwiezionym w tutejszych celach.

A ja, oczywiécie, musiatbym nauczy¢ si¢ wspétpracy z no-
wym septimusem. Ze wszystkich trzech, ktérzy dowodzili wie-
zieniem w Letens, odkad zaczatem, z Hrolfem poszto mi zde-
cydowanie najlatwiej.
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Hospius odpowiada gtuchym burknieciem. Raczej nie zdo-
falem go przekonad, lecz nie dopytuje.

Docieramy na dét. Blask latarni wytawia z mroku gladkie, po-
btyskujace wilgocig $ciany. Ciggng sie w lewo i prawo. Dolatuje
mnie cichy, ledwie styszalny pomruk. Spedzitem tu ponad rok,
a ten dzwiek wcigz przyprawia mnie o ciarki.

— Co tak $mierdzi? — Za moimi plecami rozlega si¢ ni to
kaszlniecie, ni to odglos krztuszenia.

— WieZniowie. — Osobiscie prawie juz nie zauwazam fetoru
potu zmieszanego z ostrg wonig ludzkiego moczu. Zreszta na
tym poziomie wcale nie jest az tak dotkliwy.

— Dlaczego nie utrzymujecie ich w czystosci? — W gtosie Ho-
spiusa pojawia si¢ rozdraznienie.

— Alez utrzymujemy. Myjemy ich dwa razy dziennie. Robi-
my, co mozemy. Ale skazani na Plyty nie panuja nad zwieracza-
mi. — Gniew udaje mi sie ukry¢, lecz nie powstrzymuje sie i do-
daje: — Trzeba tez pamietad, Ze cateriskie przepisy zalecajg my¢
wiezniéw dwa razy na tydzien.

Na to sextus nie znajduje odpowiedzi.

Po kilku zakretach docieramy do kolejnych schodéw, na naj-
nizszy poziom, gdzie przetrzymywani sg skazarncy z najdtuzszy-
mi wyrokami — te trwajg ponad dwa lata. To w wiekszosci mor-
dercy i domniemani zdrajcy, kolaborujacy z Anguisami. Ostatnio
trafia ich tu coraz wiecej.

— Dobrze znasz te korytarze. — Hospius prébuje dopasowac
ton do atmosfery otoczenia, lecz jego cichy glos i tak odbija sie
od surowych $cian dono$nym echem.

Nie mam ochoty wdawac sie w zdawkowa pogawedke, lecz nie-
grzeczne zachowanie mogloby mnie kosztowad znacznie wiecej.

— Musze tu schodzi¢ co druga noc.

— Czyli zajmujecie sie wieZniami na zmiane?

— Zgadza sie.

— Mimo ze twéj dowddca ma chore kolano.

Vek. Wzruszam ramionami, by zamaskowac niepokéj. Ten
cztowiek jest stanowczo zbyt dociekliwy.
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— To zwykty bél. Nie kalectwo. A septimus traktuje obowigz-
ki z wielka powaga.

— Nie watpie. — Hospius zréwnat sie ze mng. W tym miejscu
stopnie s szersze niz wcze$nie;j.

Przerasta mnie o glowe. Czuje na sobie jego baczny wzrok.
Jest zaintrygowany. A chcialem przeciez osiggna¢ doktadnie
przeciwny efekt.

—Jak ci na imie?

— Vis.

— I od kiedy pomagasz septimusowi, Vis?

— Od kilku miesiecy. — To nie ktamstwo, choc¢ pytanie doty-
czylo czego$ innego. Nie zamierzam ujawni¢, jak dlugo jestem
wystawiony na dziatanie Plyt.

— Mtody jestes jak na taka prace.

- Vis Solum. — Wiem, ze moje nazwisko wszystko mu wy-
jasni.

— Ach... — Skrawki informacji sktadaja si¢ w gtowie Hospiusa
w cato$¢. Jestem sierota. Jedng z tych, ktére ze wzgledu na wiek
nie maja szans na nowy dom. Dlatego tez Religia, trzecia z senac-
kich piramid, prowadzaca w Hierarchii sierocifice, wraz z Armig
znalazty dla mnie zastosowanie tutaj.

Stajemy u stép schodéw. Po bokach otwieraja sie dwa czarne
jak smota korytarze. Trzeci prowadzi naprzéd. Skrecam w lewo,
na wschéd.

— Juz niedaleko — rzucam. Bardziej po to, by zapobiec dal-
szym pytaniom, niz aby wypetnic cisze.

Tutaj smréd jest znacznie dotkliwszy. Gestnieje w powietrzu.
Sextus zastania nos i usta chusteczka. Wcale sie nie dziwie. Przy
pierwszych kilku wizytach na dole sam wymiotowatem. A i teraz,
cho¢ przywyktem, oczy mocno mi tzawig. Swiatto latarni pada
na pierwsza z numerowanych cel.

Wtem Hospius staje jak wryty. Ramiona opadaja mu bez-
wiadnie do bokéw, nie mysli juz o wszechobecnym fetorze.

— Nie widziates nigdy Ptyty? — Ukrycie zadowolenia, jakie bu-
dzi we mnie jego ewidentna zgroza, wymaga niematego wysitku.
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Cele wiezienia Letens odgrodzone s3 jedna od drugiej ka-
miennymi $cianami, lecz nie maja drzwi, nic nie oddziela ich
od korytarza, dzieki czemu wnetrza widoczne sg juz na pierwszy
rzut oka. Sze$¢ st6p szerokoéci, niewiele dtuzsze. We wszystkich
znajdujg sie jedynie dwie rzeczy.

Plyta. Oraz przykuty do niej wiezien.

Mezczyzna osadzony w celi wschdd jeden jest mniej wiecej
réwiesnikiem Hospiusa, lecz na tym wszelkie podobienistwa sie
koriczg.

Naga skora jest §miertelnie blada, z szarawym odcieniem.
Sylwetka krucha i chuda, zapadte policzki, dtugie i skottunione
jasne wlosy. Swiszczacy, chrapliwy oddech. Stalowe kajdany na
przegubach i w kostkach potaczone s3 tannicuchami z wiszacym
powyzej wyciagiem.

Niebieskie oczy ma otwarte, lecz zamglone, nieskupione
na niczym. Mezczyzna lezy na bialej, gladkiej jak lustro Plycie,
umiejscowionej prawie poziomo, zaledwie z lekkim nachyle-
niem w strone korytarza. W strone waskiego rynsztoka, biegna-
cego wzdtuz szeregu cel, z ktérego stosunkowo tatwo odprowa-
dzic¢ wiekszg czes¢ sptywajacych z Plyt odchodéw.

Tutaj wlagnie, moim zdaniem, jak na dloni widac calg praw-
de o Hierarchii.

— Nie widziatem — odpowiada mi cicho Hospius. — Ja... Nie.
Ile czasu tu spedzit?

Osiem miesiecy.

— Musiatbym sprawdzi¢ w papierach. — Dobrze pamietam,
jak go tu umieszczalem.

— Co zrobil?

A czy to wazne?

— Musiatbym sprawdzi¢ w papierach — powtarzam znudzo-
nym tonem. Obojetnie. Staram sie¢, by zrozumiat, ze to, co widzi,
jest dla mnie codzienno$cig. — Powinnismy i§¢ dalej, sextusie.

Hospius potakuje skinieniem, cho¢ nie odrywa wzroku
od wieznia, dopéki wynedzniata sylwetka nie znika na powrét
w ciemnosci.
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Ruszamy. Niewielki krag §wiatla latarni omiata cele rozmiesz-
czone po obu stronach korytarza. Sa identyczne jak pierwsza.
Mezczyzni i kobiety. Skuci, nadzy, ledwie zywi. Wszyscy leza na
zimnych biatych kamieniach. Stan skazaficéw nie jest skutkiem
niedozywienia. Wywotuja go Ptyty, do ktérych sa podiaczeni. Kie-
dy przychodzi pora karmienia, wieZniowie dostajg wieksze por-
cje, niz zjadam sam. A przy tym nie maja tu ruchu.

Hospius milczy. Nie mam pewnosci, czy makabryczne oto-
czenie zdotalo go poruszy¢. Chciatbym przyjrzed sie temu czto-
wiekowi uwazniej — co§ w nim wcigz mi nie pasuje. Jego wizyta
w wiezieniu, cala ta noc. Ostatecznie jednak zwycieza we mnie
pragnienie pozostania anonimowym. Bez wzgledu na to, czy
sextus co$ ukrywa, czy nie, moja podejrzliwos¢ zwrdcitaby jego
uwage.

— Wschodnie skrzydlo, czterdziesci jeden — obwieszczam,
gdy chybotliwy blask pada na wielkie cyfry wyryte na tylnej scia-
nie kamiennej celi.

Osadzony tu mezczyzna, Nateo, jest z nami niecaty miesigc:
pamietam jego pierwszy dzien, poniewaz w odréznieniu od
wiekszosci towarzyszy niedoli trafit do nas z innego podobnego
wiezienia. Jest tak samo chudy jak pozostali; potaczenie zapad-
nietych policzkéw i haczykowatego nosa sprawia, ze jego twarz
przypomina glowe drapieznego ptaka. Ttuste czarne wlosy moc-
no kontrastuja z bielg Plyty, sptywaja ponizej ramion. Nietatwo
ocenia¢ wiek ludzi w takim stanie, lecz ten czlowiek raczej nie
przekroczyt trzydziestki.

Cisza. Zerkam z ukosa na Hospiusa. Stoi wpatrzony w Na-
teo. Jego wargi wykrzywia lekki, enigmatyczny grymas. Ztozony
na Plycie wiezien ma obojetny, szklisty wzrok. Nie poznaje nas,
nie reaguje na §wiatlo ani naszg obecnosc.

— Chce z nim porozmawiad. — Sextus podchodzi krok blizej
celi.

— St6j! — rzucam zdjety panika, po czym, gdy przybysz za-
styga, skruszony unosze reke. — Wybacz, prosze, to nie z braku
szacunku. Po prostu niebezpiecznie jest sie zbliza¢. Przygotowa-
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nie wieznia do kontaktu z Ptyta wymaga kilku dni. Dotkniecie
mogloby cie zabié. Ciebie i wszystkich, ktérzy na ciebie ceduja.

— Ach... — Hospius bierze przestroge do serca. Nie rusza sie. —
Ale mozesz to wylgczy¢? Chwilowo?

— Moge go podciagnac. Zerwac kontakt. — Na mysl o tym, co
ma sie zaraz wydarzy¢, dopadaja mnie mdlosci. — Ale to nie be-
dzie przyjemne. Zwlaszcza dla niego.

Sextus przecigga dlonig po swojej ciemnej tysinie. Chwila
zwatpienia — jestem przekonany, iz dostrzegam w nim niepew-
no$¢ — lecz kiedy zwraca sie ku mnie, patrzy juz hardo.

— Przybytem tu w poszukiwaniu odpowiedzi. Réb, co musisz.

Wchodze glebiej do celi numer czterdziesci jeden. Staram
sie zachowac jak najwieksza odlegto$¢ od Plyty. Jak dotad nie
odczuwam zadnych skutkéw ubocznych. Zwykle wystarczy kilka
miesiecy, zeby sama bliskosc tych urzadzen negatywnie wptyne-
ta naludzi. A ja przepracowatem tu juz bez mata pietnascie. Ale
itak bardzo uwazam. Skrupulatnie staram si¢ niczego nawet nie
musnaé. Moze i jestem odporny, lecz Plyty zostaly zaprojekto-
wane tak, by wysysa¢ Wole juz od pierwszego dotyku. Nie tylko
taka jej porcje, jaka Hierarchia regularnie czerpie z milionéw
octavuséw tworzacych jej fundament. Plyta wysysa z czlowieka
calg energie, zdolnos¢ skupienia, site duchowa i fizyczng. Pobie-
ra ja w calosci i przekazuje jakiemus szczegélnie zastuzonemu
septimusowi, ktéry przebywa gdzies daleko.

Jesli o mnie chodzi, wolalbym umrzec.

A najgorsze, ze wielu z osadzonych tu ludzi bez wahania by
sie ze mng zgodzilo. Mam tego pelng swiadomos¢.

Podchodze¢ do przeciwleglej Sciany celi i kucam. W swietle
latarni odnajduje koto z uchwytami. Zaczynam nim krecic¢, wyte-
zam mies$nie. Nade mng co$ brzeka i zgrzyta, fancuchy preza sie
i napinaja. Poderwany z bialtej Ptyty mezczyzna zawisa w niewy-
godnej pozycji: biodra w dole, rece i nogi wyciagniete ku gérze.
Kotysze sie. Jeszcze kilka obrotéw kota. Kiedy miedzy skazan-
cem a kamieniem pojawia sie szczelina szeroka na kilkanascie
centymetréw, blokuje wyciag.
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Prostuje sie. Spogladam na wiszacego przede mna zwiotcza-
tego, koscistego skazarica. Moment wybudzenia ogladatem do-
tad zaledwie kilka razy. Procedurg zakoniczenia wyroku zawsze
dyryguje septimus, a inne powody nadarzajg sie bardzo rzadko.

Wracam do stojacego u wylotu celi Hospiusa, ktéry nerwowo
miedli w dloniach rabek tuniki. Szata zdradza jego zwigzek z Rza-
dem, §wiadczy o tym granatowa piramida wyszyta na wysokos$ci
serca. Caly jego strdj jest sztywny, nieskazitelnie czysty, fatdy po-
jawiaja sie wylacznie tam, gdzie trzeba. Az pachnie §wiezoScia.

Jakby nigdy dotad nieuzywany.

— Dlaczego sig¢ jeszcze nie budzi? — Sextus nie zauwazyt mo-
jego wzroku, jest bez reszty skoncentrowany na osadzonym.

— Chwile to trwa. — Doktadnie w momencie, kiedy wypowia-
dam te stowa, cos$ si¢ zmienia.

Miarowy rytm chrapliwego oddechu wieznia ulega zakldce-
niu. Z jego warg plynie nieco mniej rozpaczliwe westchnienie.
Lancuchy sie kotysza, powieki trzepocg, swiadomos¢ powraca
do oczu. Po raz pierwszy jest tu z nami, przynajmniej czesciowo.

Hospius zerka w moja strone. Wiem, ze zastanawia sie, czy
mnie odprawi¢. Ale nie odejde. Nawet gdybym miat go rozgnie-
wac. Zostawiajac go na dole samego, ztamatbym zbyt wiele zasad.

Sextus wyraznie doszedl do podobnego wniosku. Bez stowa
zbliza sie do Plyty i staje w polu widzenia skazarica. Kuca, by ich
twarze znalazly si¢ na tym samym poziomie.

— Nateo... Styszysz? Nazywam sie¢ sextus Hospius. Nonagere.

Ostatnie stowo wymawia wyraZnie, powoli, lecz udaje mi sie
je rozpozna¢ dopiero po chwili.

Vetuzjanski wyraz.

Nie reaguj.

Hospius raz jeszcze rzuca okiem na mnie. Robie wszyst-
ko, co moge, by samemu zastosowac sie do rady, jakiej udzielit
wieZniowi. Nie powinienem jej zrozumiec. Jak mégtbym? Jezyk
vetuzjanski jest martwy. Ot, akademicka ciekawostka. Poza nie-
licznymi wyrazami, ktére weszly do wspélnej mowy, po prostu
juz nie istnieje. Hierarchia wyplenita go ponad trzysta lat wczes-
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niej. Obecnie jego znajomos$¢ przydaje si¢ jedynie do odczytywa-
nia oryginalnych tekstéw z dawno minionej epoki. Lecz méj oj-
ciec zarliwie wyznawal wiare w warto$¢ historii niepodrasowanej
przez ttumaczy Hierarchii. Matka z kolei byta uczong i ptynnie
postugiwala sie az trzema jezykami. Poza rodzicami ksztalcili
mnie prywatni nauczyciele. Mialem zosta¢ dyplomatg i wspierac
rzady siostry poprzez podréze do innych krain.

Nateo ociezale obraca glowe i kieruje zamglony wzrok na
Hospiusa. Oblizuje wargi.

I wreszcie, z wyraznym bdlem, potakuje.

Zrozumial. Oni sie znaja.

Uszy wypetnia mi glosny szum krwi. Czy Hospius chce go
uwolnic¢? Nie moge na to pozwoli¢. Dochodzenie po takiej afe-
rze oznaczaloby méj koniec. Ale nie moge tez nic zrobi¢ przed-
wczesdnie. Jak dotad nie uczynit przeciez nic ztego. Przyniesione
dokumenty wygladaly na oryginalne. Byly oryginalne.

Nic nie méwie, niczego nie robie. Musze czekac.

- Ty... m6éwi¢? — Znéw po vetuzjansku. Sextus méwi sztywno,
jakby przypominat sobie kiedy$ wyuczone wyrazy.

W tej chwili zaden z mezczyzn na mnie nie patrzy, lecz uda-
je zaklopotang obojetnos¢. Na wszelki wypadek.

— Tak, moge. Troche. — Glos Nateo przypomina ciche drapa-
nie gwozdziem o kamien. Skazaniec réwniez postuguje sie mar-
twym jezykiem, cho¢ z dalece wieksza swoboda niz jego gosc. —
Jak dtugo? — Toczy wzrokiem dokota, jakby szukat odpowiedzi
z innego zrédia niz Hospius.

— Pig¢ lat.

W oczach wieznia pojawia si¢ iskra. Mezczyzna ponownie
skupia wzrok na sextusie. Teraz patrzy juz bardziej przytomnie.

— Uwolnisz mnie?

— Mam nadzieje. Najpierw informacje. — Hospius dostrzega
narastajacg w osadzonym panike. Chwyta drzace ramie, przy-
trzymuje wsrdd szczeku fanicuchéw. — Wiem... Ty niewinny. Ja
musze zrozumied... dlaczego tu trafite$. Veridius? — Imie jest
pytaniem, cichym i pelnym napiecia.
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— Niewykluczone. — Nateo sie uspokaja, lecz w odpowiedzi
pobrzmiewa niepewno$¢.

Udaje, ze ziewam. Odstawiam latarnie na ziemie i odchodze
poza zasieg ich spojrzen, jakbym zabijat czas, sprawdzajac inne
cele. Na osobnosci bedzie mi tatwiej skupic sie na thumaczeniu.

—Ty... pomyslec. O Caerorze. O tym, co powiedzial, zanim... —
Sextus urywa i cho¢ nie widze jego twarzy, jestem pewien, ze tym
razem nie umilkt z powodu niedostatecznej znajomosci jezyka.

— Dawne czasy... — Nateo dlawi si¢ gorzkim $miechem.

— Zanim to sie stalo, przystal wiadomog¢. Nazwy. Ja ich nie
znam. Obiteum. Luceum. On wspomniat o... bramie. O dziw-
nej mocy z czaséw sprzed Kataklizmu. Ty wiesz, co... znaczy?

Cisza. Pobrzekiwanie faticuchéw. Wreszcie:

— Najpierw chce stad wyjs$é. Dos¢ juz.

Zamykam oczy. Szepcze w ciemnosc¢ przeklenstwo, po czym
przyjmuje znudzong poze i szurajac, wracam do nich powoli,
jakby nigdy nic. Przypominam Hospiusowi o swojej obecnosci.
Nie podejrzewam juz, ze przybyt tu uwolni¢ wieznia. Nie chce
jednak, by przyszto mu to do glowy.

Sextus zauwaza ruch i spoglada mi w oczy. Skinieniem glowy
daje znad, ze nie przewiduje, by wizyta si¢ przeciggneta. Ukry-
wam ulge. Nateo dostrzega nasze miny, jego oddech przyspiesza.
Lancuchy ponownie zaczynaja sie kotysa¢, dzwonia. Opowiadaja
ciemnosci o przerazeniu skazanca.

— Zrobie, co moge. Przysiega — odzywa sie Hospius, po czym
na powrét przykuwa uwage wieznia. — Ale ty... jego przyjaciel.
Prosze. Jezeli wiesz...

Nateo odpowiada kamiennym wzrokiem. Milczy. Innych atu-
téw nie ma.

Rozczarowany Hospius prostuje sie i cofa.

— Prosze — rzuca we wspélnej mowie Nateo. Btaga. — Prosze.
Juz dosy¢. Nie chce znowu. Nie rozumiesz, jak to jest. — W sto-
wach stychac czyste nieszczescie. Obraca glowe na tyle, by mnie
zobaczy¢. — Ty. Jeste$ milszy od innych. Bardziej fagodny. Wiem
to. Wiem, bo leze¢ na Plycie to nie to samo, co spac. Jest gorzej.
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To prawie sen. Ale wystarcza przytomnosci, aby wiedzie¢, co sie
dzieje. Cztowiek zdaje sobie sprawe, ze powinien mysle¢ szyb-
ciej. Ze $wiat ucieka. — W oczach stajg mu tzy. Rozpacz i despera-
cja. Betkocze: — Pie¢ lat. Pig¢ lat. Spéjrzcie na mnie! Ja nawet nie...

— Nateo... — Hospius prébuje go uspokoié. Bez watpienia
martwi sie o swoje tajemnice. Zbliza sie o pét kroku.

Skazaniec zaczyna si¢ nagle szamotac, zaskakujaco gwattow-
nie jak na kogo$ w jego stanie. Wierzga, ryczy, rzuca sie, zwie-
rzecy strach dodaje sit patykowatym koniczynom.

Metal brzeczy ogluszajaco. Wiezieni kotysze sie w faiicuchach,
udaje mu sie wykrecic i chwyci¢ zbyt $wiezg tunike Hospiusa.

— Na bogéw przegnitych! — przeklinam i wkraczam do akgji.
Nie mam czasu sie zastanowic.

Obiegam biaty kamieni, wpadam na wyciagniete ramie Na-
teo, wciskam sie miedzy obu mezczyzn, nie pozwalajac, by osa-
dzony wciggnat sextusa na Plyte. Nateo puszcza. Drapie mnie
w ramie. Trace réwnowage.

Upadam do tytu zaplatany w tanicuch. Gladka powierzchnia
Plyty jest zimna jak 16d, czuje ja pod dlonimi.

Po moich palcach rozchodzi sie mrowienie. Kwasne, ostre,
mokre. Pali i mrozi naraz. Ogarnia mnie groza. Odpycham sie
gwaltownie, zrzucam z siebie taficuch i rozpaczliwie kopie blo-
kujaca wyciag dzwignie. Koto zaczyna obtakanczo wirowad, a ja
cofam sie czym predzej, byle tylko Nateo nie mégt mnie chwycic.

Glos$ny brzek metalowych ogniw, a potem juz tylko ciezki
oddech.

— Na grobowce bogéw! — szepcze wstrzaéniety Hospius. Kuca
pod $ciang celi. Patrzy na Nateo tak, jakby si¢ bal, ze wiezier lada
moment znowu sie poderwie i zaatakuje. Lecz splatane kon-
czyny i fanicuchy leza na Plycie bez ruchu. Wpatrzone we mnie
oczy skazarca sg juz puste. Wcigz jednak wyraznie czuje zawar-
te w nich oskarzenie.

— Wszystko w porzadku? — Niepewnie podnosze sie z posadz-
ki. Serce kotacze mi w piersi. Stare blizny na plecach bole$nie sie
napinaja. Dotknalem Plyty. Otartem sie o ten przeklety kamien.
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Spogladam z obawa na dlonie. Nie wygladaja Zle. Nadal lekko
mrowig, ale poza tym nie dzieje sie nic.

— Tak. — Hospius wygladza zmieta tunike. Jego wzrok zatrzy-
muje sie na wiezniu. Patrzy na niego ze specyficzng melancho-

lig. Przez moment nie kryje targajacych nim uczud. Szybko si¢
jednak opamietuje. — Dzigki tobie. — Prostuje si¢ i spoglada na
mnie ciekawie.

— Ze mna tez w porzadku — odpowiadam z nadzieja, ze tego
wiasnie chce sie dowiedzied. Jezeli zauwazyl, co przed chwilg

zaszlo, bedzie klopot. — Ale miatem sporo szczescia. Mato bra-

kowato, a wpadlbym na te przekletg Plyte. — Drzenie w moim
glosie wcale nie jest udawane. Wcigz sie spodziewam, ze lada
moment stanie si¢ ze mng co$ strasznego.

— Ale jej nie dotknate$?

— Myslisz, ze w przeciwnym razie tak spokojnie bysmy roz-

mawiali? — Zmuszam sie do lekkiego $§miechu.
— Co prawda, to prawda. — Hospius podchodzi i klepie mnie

po ramieniu. — Dobra robota, Visie Solum. Naprawde dobra. Cie-

sze sie, ze mialem cie przy sobie. — W ustach sextusa takie stowa
stanowig dowdd najwyzszego uznania.

Komus innemu zapewne bardzo by schlebity.

Ponownie nastawiam mechanizm wyciggu, po czym przy
pomocy lekko poluzowanych fancuchéw ostroznie przesuwam
lezacego na Plycie Nateo. Chce zostawic nieszczesnika w moz-
liwie najwygodniejszej pozycji. Nie moge mie¢ mu za zle tego,
co zrobit.

Winni s3 jedynie ci, ktérzy go tutaj zestali. Jak zawsze.

Wracamy. Droge o$wietla nam dogasajacy ptomien latarni.
U stép drugich schodéw siegam po inng, stojacg w korytarzu na
polce, zapalam ja i przekazuje Hospiusowi.

— Skoro juz jestem na dole, powinienem zabrac pare gratéw
z magazynu. — To najszczersza prawda, lecz przede wszystkim

chce doktadnie obejrzec dtonie. Potrzebuje kilku chwil na osob-

nosci. Musze sie pozby¢ okropnego napiecia, ktére grozi wybu-
chem przy kazdym oddechu. — Do wartowni idzie sie stad juz
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prosto. Zadnych zakretéw. Na miejscu po prostu zapukaj. Septi-
mus Hrolf ci otworzy. — Trudno to nazwac regulaminowym dzia-
faniem, wiem jednak, ze staruszek nie bedzie robi¢ ceregieli.

Sextus wchodzi na stopien, lecz zaraz przystaje i si¢ odwraca.

— Vis, najlepiej bedzie chyba, jesli nikomu nie wspomnimy
o tym, co sie¢ tam stalo. — Jego glos ostro rozbrzmiewa w ciszy. —
Nie chcialbym, zeby$ miat jakie§ problemy z septimusem. Albo
prokonsulem.

— Oczywiscie, sextusie. Dziekuje. — Czyli co, grozba? Nie je-
stem pewien. Aczkolwiek ma racje. To mnie obarczono by wing
za ten wypadek, bez wzgledu na wszelkie ttumaczenia. Odno-
sze natomiast wrazenie, ze na dyskrecji zalezy nam obu. Bardzo
mi to odpowiada.

Czuj¢ na sobie przenikliwe spojrzenie. Po chwili Hospius
siega do kieszeni i rzuca mi co$ btyszczacego. Zwinnie chwytam
drobiazg w locie; z zaskoczeniem widze srebrny tréjkat. Moneta
jest warta wiecej, niz zarobie za dzisiejszg stuzbe.

—To za fatyge. I za milczenie.

Rusza dalej przed siebie. Blask §wiecy gas$nie na schodach.

Monete chowam dopiero, gdy echo krokéw sextusa milknie
na dobre. Wtedy tez pozwalam rekom zadrzec.

Odstawiam latarnie na pétke, unosze do oczu dlonie i ogla-
dam w stabym $wietle kazdy palec, kazdg linie papilarng, wszyst-
kie zmarszczki i pory. Skdra jest miejscami zaczerwieniona, to
od nerwowego pocierania, ale nie dostrzegam zadnych uszko-
dzen. Podwijam rekawy — musze sprawdzié, czy cos$ niepokojg-
cego nie pojawilo sie na ramionach. Ale nie. Nawet to dreczace
mrowienie ustapito bez §ladu.

Jestem caty, zdrowy.

Oddycham z ulgg i osuwam sie wzdtuz $ciany na podloge. Sia-
dam oparty plecami i pozwalam sobie na chwile wytchnienia, by
pozbyc¢ sie strachu. Do dzisiaj czesto zastanawiatem sie, czy byl
bym w stanie przetrwac bezposredni kontakt z Ptytg. Nigdy jesz-
cze nie cedowalem — ani razu nie oddatem Woli w ktérejs z Au-
rora Columnae rozsianych po catej Republice. Niemal wszystkie
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dzieci po ukoniczeniu dwunastego roku zycia prowadzi sie do
jednej z tych starozytnych kolumn i od tego momentu stajg sie
zdolne cedowa¢ na dowolng osobe, w dowolnym momencie, bez
potrzeby posrednictwa tych olbrzymich zabytkéw z epoki poprze-
dzajacej Kataklizm. Wedlug mojej teorii to wtasnie odmowa pod-
dania sie temu rytuatowi sprawila, ze mogtem przepracowac tu
tak dtugi czas bez zadnych skutkéw ubocznych.

Zawsze jednak bylo to wylacznie przypuszczenie, domyst
stabo podparty argumentami. I za nic nie mialem zamiaru tej
hipotezy sprawdzac.

Swieca za moment zgasnie, a jedyna zapasowg zabrat Hos-
pius. Energicznie ruszam wiec do magazynu, zabieram potrzeb-
ne naszym zmiennikom jedzenie i §rodki czystosci, po czym
niose je na goére. Kiedy podchodze do drzwi wartowni, stysze
wyplywajace przez szpare glosy. Hm, ciekawe.

—...1 tak ode mnie. Chce wiedzie¢. — Hospius jeszcze nie
wyszedt. Przypominam sobie, dlaczego to ja zaprowadzitlem go
na dét. Przeklinam sam siebie w duchu i zaczynam bezglosnie
szepta¢ w mrok prosbe, aby Hrolf zdotat utrzymac swoja durng
gebe na klédke. Nie zywie do tego staruszka szczegélnej sym-
patii, nie obdarzytem nig jeszcze nikogo z Hierarchii, lecz nie
uwazam, by zastugiwat na los, jaki niechybnie go spotka, jesli
sextus uzna, ze sterany wiekiem mezczyzna nie jest zdolny do
dalszej stuzby.

Szelesci papier.

— Zostaly trzy lata i siedem miesiecy — humaczy Hrolf. — Czy
to juz wszystko, sextusie? — Pytanie nie brzmi niegrzecznie, nie-
mniej wyraznie daje do zrozumienia, ze go$¢ powinien juz isc.

Cisza. Tak bardzo zatuje, ze nie widze w tej chwili miny Ho-
spiusa.

— Odniostem wrazenie, ze tw6j mtody pomocnik zna sie na
robocie. — Lekki ton. Swobodna rozmowa. Moje serce wcigz po-
zostaje $ci$niete.

— Nic dziwnego. Siedzi tu dtuzej niz ja.

— Duzo dluzej?
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— Kilka miesiecy — odpowiada mgliscie starzec. Niemal wi-
dze, jak wzrusza ramionami.

— Dobrze go znasz?

— Milczacy jest. Prawde powiedziawszy, nawet troche wynios-
ty. Niechetnie méwi o sobie. Dlaczego pytasz? — W glosie septi-
musa nie stycha¢ podejrzliwosci, jest po prostu ciekaw.

— Zrobit na mnie duze wrazenie. Moze sie tu marnuje?

— Och, bez watpienia — chichocze staruszek. — W fundamenty
gra jak demon. I jest znacznie madrzejszy, niz sie wydaje. Kt6-
rego$ dnia cytowat mi Fulgurisa, psiako$¢, ale potem zarzekat
sie, ze nigdy tego nie czytal.

Karce sie w duchu za tamtg chwile lekkomyslnosci i zaczy-
nam sie zastanawiad, czy nie zainterweniowad, by Hrolf nie na-
robit jeszcze wiekszego bataganu. Jest przeswiadczony, ze pod-
kreslajac moje zalety, wyswiadcza mi przystuge. Nie ma pojecia,
Ze zainteresowanie os6b z zewnatrz moge przyptaci¢ zyciem.
Z drugiej strony, skoro Hospiusowi zalezy na informacjach,
moja obecnos$¢ niczego nie zmieni. Lepiej wiec zaczekad i spraw-
dzi¢, czego konkretnie chce sie dowiedzied.

— Hmm... — Sextus, na szcze¢scie, nie wydaje si¢ mng tak za-
chwycony, jak chcialby Hrolf. — No c6z, jesli w Letens zwolni
sie stanowisko odpowiednie dla kogos$ w jego wieku, wspomne
o nim. — W jego glosie pobrzmiewa beznamietna nuta, wyraz-
nie dajaca do zrozumienia, ze rozmowa wla$nie dobiegta konca.
Nadymam policzki i z ulgg wypuszczam powietrze.

Stychac stukot butéw, po chwili drzwi przede mng wibruja,
pchniete falg wpadajacego z zewnatrz powietrza.

— Dziekuje, septimusie. Razem silniejsi — dolatuje mnie sttu-
mione pozegnanie Hospiusa.

— Razem silniejsi, sextusie — odpowiada oficjalnie Hrolf.

Powiew ustaje, drzwi nieruchomiejg. Czekam jeszcze dwie
minuty. Wykorzystuje ten czas, aby przemysle¢, co powiedziec
Hrolfowi. Na pewno bedzie ciekaw przebiegu wizyty na dole.

—No i? O co w ogdle chodzito? — rzuca, kiedy wracam do
wartowni.



26 WoLA WIELU

— Nie jestem pewien. Rozmawiali ze sobg w jakim§ obcym
jezyku. — Ustawiam na pédlce rzeczy przyniesione z magazynu,
po czym padam ciezko na krzesto.

Hrolf wydaje z siebie pomruk zainteresowania, lecz szybko
u$wiadamia sobie, ze niewiele da sie z tej informacji wywnio-
skowac.

— Czyli zadnych probleméw?

— Zadnych niespodziewanych. Wiezien nie byt zachwycony,
kiedy ustyszal, ze to jeszcze nie koniec wyroku. Wrzaski, kopa-
nina. — Kiedy przypominam sobie przerazenie malujace si¢ na
twarzy Nateo, do gardta podchodzi mi piekaca z61¢. Wcigz widze,
jak blagatl, jak walczyl. Niczego jednak po sobie nie pokazuje.

Niemniej Hrolf klepie mnie po ramieniu. Wie, ze rozumiem
ten meski gest wspéiczucia, cho¢ nie ma pojecia, jak bardzo.

— Dzieki — rzuca.

Nastepny kwadrans uptywa nam na zdawkowej rozmowie.
W ten sposéb skracamy sobie czas do mojej zwyczajowej pory
wyjscia. Hrolf zostanie tu na calg noc — sam az do $witu — acz-
kolwiek wiezniowie sg juz na dzi$ nakarmieni i umyci, wiec nie
bedzie miec¢ wiele na glowie. Wieksza cze$¢ samotnej warty po
prostu przespi.

Tymczasem gdzie§ w Letens miejski zegar cicho wybija po-
jedyncza nute. Koniec wieczora, poczatek prawdziwej nocy. Ku-
rant odezwie sie ponownie dopiero o brzasku.

Wstaje.

— Propozycja jest ciaggle aktualna, Vis. — Hrolf podnosi na
mnie wzrok. Jego oczy zasnuwa cient smutku, choc stara si¢ go
ukry¢. — Jesli zechcesz zostac i jeszcze troche mi poméc, moge
nawet zmienic¢ warunki.

— Przeciez wcale nie jestem ci tu potrzebny. — Siegam po swéj
znoszony plaszcz, zarzucam go na ramiona.

— Ale prokonsul o tym nie wie. Twoja matrona tez nie. A pie-
nigdze zostaly juz wyplacone.

— Dzigki, ale nie. Sg twoje. — Lepiej, zeby trafity do niego niz
do matrony. Obrzucam septimusa bacznym spojrzeniem, za-

Czg$S¢ I - IMPERIUM SINE FINE 27

stanawiam sie, czy nie zamierza przypadkiem zerwaé umowy.
Ale nie, nie o to chodzi. Jego niepokéj zdradzajg pojawiajace sie
wokét oczu zmarszezki.

— Tutaj nie nabawisz sie siniakéw. — T3 uwagg jedynie po-
twierdza moje przypuszczenia.

— Wiem, mam tu tez lepszego partnera do rozméw — odpo-
wiadam i wyciaggam ku niemu otwartg dlon.

Wzdycha, lecz na pomarszczonej twarzy nie wida¢ zdziwie-
nia. Otwiera stojacg pod $ciana szkatutke, zabezpieczong zam-
kiem Woli, i wyciaga méj zold. Miedziane tréjkaty, kazdy z o$-
mioma zlobionymi réwnolegtymi liniami. Za dzisiejsza prace
dostaje sze$¢. Pozostate dziewiel, ktére chowa septimus, réw-
niez mialy przypa$¢ mnie, lecz poniewaz wychodze wczesniej,
trafiaja do niego.

Metal brzeczy, czuje w kieszeni krzepigcy ciezar. Podchodze
do kamiennych drzwi. Nie dziekuje Hrolfowi za troske. Mimo
ze w glebi ducha rzeczywiscie chciatbym co$ powiedzie¢. Zaraz
potem przypominam sobie jednak, ze gdyby ten z pozoru ludzki,
siwowlosy staruszek poznat moje prawdziwe nazwisko, zabitby
mnie bez wahania jak kazdy inny.

— No, to do jutra. — Wsuwa klucz do zamka. Kamienna ptyta
odsuwa si¢ ze zgrzytem.

— Do jutra. — Wychodze na zimny, porywisty wiatr Letens
i skrecam w kierunku teatru.



etens to dziwne miasto.

Tutaj, u potudniowych krancéw cywilizacji, ponad
pietnascie lat od przystgpienia do Hierarchii, catenskie
wplywy wcigz nie zdotaly zatrzec §ladéw starego swiata.

Oswietlone latarniami ulice sg krete, blotniste i waskie, niedo-
stosowane do zasilanych Wolg bryczek i powozéw, ktére od cza-
su do czasu muszg sie nimi przeciskac. Architektura jest mocno
zréznicowana, od drewnianych klockéw ledwie petnigcych pod-
stawowe funkcje mieszkalne, po wysokie, otoczone murami re-
zydencje z kamienia — te naleza do obywateli. Ponad wszystkim
wznosi si¢ w oddali ozdobiona licznymi malowniczymi tukami
$wigtynia Jovana, ktéra stanowi zwieniczenie tensjanskiego fo-
rum. Otaczajg ja pozostatosci wietego gaju druidéw; to on nie-
gdys stanowil serce miasta. Ale druidéw juz nie ma.

Wiezienie teoretycznie nie znajduje si¢ na przedmiesciach,
lecz Letens jest rozlegte i po ponad dziesieciu minutach marszu
wcigz mam do centrum kawatek drogi. O tak p6znej porze na uli-
cach spotyka sie najczesciej zotnierzy w czerwonych plaszczach,
cho¢ pojawiaja sie takze inni mieszkancy, dzielnie zmagajacy
si¢ z lodowatym, wiejacym z potudnia wichrem. To gtéwnie oc-
tavusowie. Mozna ich pozna¢ po tym, ze gdy prowadzg $ciszo-
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ne rozmowy w swym rodowitym tensjanskim, unikaja kontak-
tu wzrokowego. Niektére kobiety nosza stole z wyszytymi nad
lewa piersig imionami dzieci. Z dumg podkreslajg w ten sposéb
swéj wktad w Hierarchie. Précz tego szczegétu ich odzienie jest
brudne i ztachmanione.

Paradoksalnie tutaj, na dalekim potudniu, Hierarchia jest
mniej widoczna niz niemal wszedzie indziej na §wiecie. Czasa-
mi thumacze sobie, Zze wlasnie z tego powodu przestatem uciekac.

Oczywiscie powinienem uczciwie dodad, ze niematy udziat
miaty réwniez samotnosc i gtéd.

Teraz przynajmniej gtéd nie stanowi problemu.

Milczace ulice doprowadzaja mnie wreszcie do nieos§wiet-
lonej alejki, niemal niewidocznej w dtugim cieniu brzydkiego,
chylacego sie budynku. Pod podeszwami chlupie bloto. Dawniej
tego rodzaju boczne zaulki byly do$¢ niebezpieczne. Przestep-
czo$¢ w Letens istnieje nadal, lecz obecnie jej przyczyng jest ra-
czej pragnienie zaznania przyjemnego dreszczyku zakazanych
emocji niz koniecznos¢ zmuszajaca do przemocy. Catericzycy
bardzo powaznie traktuja prawo urodzenia — zestaw zasad rze-
komo chroniacy ludzkie zycie. Wszyscy desperaci, kt6rzy osmie-
lajg sie je tamad, nieuchronnie trafiaja na Plyty.

W chwili gdy za moimi plecami dogasa $wiatlo saczace sie
z gléwnej ulicy, wypatruje krétkich schodéw. Prowadza w dét do
niemal niewidocznych drzwi, a te otwieraja sie ponizej pozio-
mu gruntu. Otwieram je bez pukania. Wchodze do niewielkiego,
dusznego pokoju. Przy stoliku w kacie siedzi trzech mezczyzn
i kobieta. Na méj widok przerywaja rozmowe, lecz kiedy mnie
rozpoznaja, napiecie natychmiast znika z ich twarzy.

— Vis, méj chiopcze! — Septimus Ellanher wstaje i wita mnie
swoim dono$nym, arystokratycznym tonem.

Jej kanciasty twarz rozjasnia drapiezny u§miech. Kobieta jest
dobrze zbudowana. Przerasta mnie o glowe, a masa falujacych,
kruczoczarnych lokéw sptywa swobodnie az po pas. Jest spoco-
na, w blasku §wiec wyraznie dostrzegam jej mieénie i blizny na
obnazonych ramionach.



30 WoLA WIELU

— Wlaénie ciebie bylo mi trzebal

Ostroznie zamykam za sobg drzwi i obrzucam j3 obojetnym
spojrzeniem. Tak ciepte powitanie zupelnie do niej nie pasuje.

Ellanher przewraca brazowymi oczami, upstrzonymi bur-
sztynowymi plamkami. Moja malo entuzjastyczna reakcja nie
zdotata sttumic jej jowialnosci.

— No prosze cie. Czy dama nie moze sie juz ucieszyc¢ z przy-
bycia ulubionego wojownika?

— Dama z pewnoscig moze — rzucam i pozdrawiam siedzg-
cych przy stole mezczyzn uprzejmym ruchem glowy.

Sa wieksi nawet od Ellanher, wyzsi i masywniejsi, lecz brak
im tak duzej charyzmy. Dwéch, Carena i Othmara, znam z po-
przednich nocy. Odpowiadajg mi skinieniami, a w ich spojrze-
niach btyska niechec.

— Czego chcesz?

Ellanher $émieje sie¢ gardlowo, niestropiona. Wie, ze zartuje.
Zreszty i tak wzieta moje stowa za komplement.

— Szelma. Ale céz, mam dla ciebie dzisiaj specjalng walke.

Nie podoba mi sie sposéb, w jaki jej towarzysze na mnie pa-
trzg. WyraZnie na co$ czekajg. Jak wiekszos$¢ ludzi s octavusa-
mi i regularnie ceduja potowe swej Woli na rzecz septimusa. Na
mys$l o tym przebiegaja mnie ciarki.

Dzisiejszej nocy jest, rzecz jasna, inaczej. Zazwyczaj swoja
Wole ceduje sie raz na zawsze. Hierarchia organizuje i sledzi
wypelnianie tego rodzaju uméw bardzo pieczotowicie, a zwr6-
ci¢ Wole moze tylko ten, kto ja kontroluje. To wiasnie zrobili
dzi§ septimusowie tych mezczyzn — najpewniej w zamian za
udziat w zyskach. Oczywiscie jest to nielegalne. Aczkolwiek po-
dobne wystepki karane s3 jedynie nieduzg grzywna.

Dowolny z tej tréjki moéglby ztamaé mi kark jedng reka. Na
szcze$cie nieprzerwane cedowanie Woli przy¢mito ich umysty
i spowolnilo reakcje, nawet jesli teraz, tymczasowo, znéw sg soba.
Co$ im odebrano na zawsze. Nie rozumiejg nawet, Ze zostali
zfamani, a to wlasnie czyni ich §wietnym materiatem na chlop-
c6w do bicia.
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Od poczatku bylo im nie w smak, ze ja, drobniejszy i mtod-
szy, chtopcem do bicia nie jestem.

— Specjalna walka — powtarzam, ponownie skupiajac uwage
na Ellanher.

—Tak, drogi chtopcze! Kilka dni temu skontaktowat sie ze
mng pewien mezczyzna. Starszy, elegancki. Imienia nie zdra-
dze, lecz to czlowiek szeroko znany w péinocnej Tensji. Rycerz,
dasz wiare? Doszty go stuchy o naszych widowiskach. Dowie-
dziat sie od znajomego, ktéry od czasu do czasu korzysta z naszej
goscinnodci. I cztowiek 6w wystapit z niestychanie intrygujaca
propozycja. Jego syn, niestety, narobit sobie dtugéw i... — Ellan-
her zauwaza moje teatralne ziewniecie i marszczy czoto. — To
sextus — konczy lekko zgryzliwie, rozczarowana, ze zepsulem jej
wstep. — Dzisiaj staniesz do walki z sextusem.

W pierwszej chwili sadze, ze sie przestyszalem, lecz zado-
wolone miny na twarzach octavuséw btyskawicznie wyprowa-
dzaja mnie z btedu. Mam stac sie miesem w trybach maszynki
do mielenia.

Mam wrazenie, ze w pokoju brakuje powietrza.

— Najakich zasadach? — Z ulga stwierdzam, ze glos mi sie nie
famie. Nie stycha¢ w nim tez gniewu ani strachu. Ellanher mu-
siata przygotowywac to od dawna. Poinformowata mnie w ostat-
niej chwili, poniewaz wie, Ze sie nie wycofam, gdy starcie zostato
juz umoéwione, a widownia czeka.

Gdybym zrejterowal, juz nigdy by mnie tu nie wpuszczono.

— Bez broni. Bez zabijania.

— Postaram sie jak moge — mrucze, cho¢ zawarta w tych sto-
wach odwaga nawet w moich uszach brzmi falszywie. Spusz-
czam wzrok, prébuje sie pogodzic¢ z tym, co ma si¢ wydarzyc.
Po chwili podnosze gtowe i patrze jej w oczy. — Potrdjna stawka.

— Podwdjna.

— Poczwérna.

— Kochanie, kiedy sie targujesz, powiniene$ szukaé kompro-
misu.

Milcze, $widruje ja spojrzeniem.
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Zapada cisza. Wreszcie Ellanher parska cichym, wysokim
$miechem. Tak dziewczecy glos w ustach réwnie poteznej oso-
by brzmi nienaturalnie.

— W takim razie potréjna. Ale zadnych dodatkéw na medyka,
nawet jesli bedzie musiat tatac te twojg przystojng buzke.

Prawdopodobnie bedzie musial, lecz lepszego interesu juz
nie ubije. Wskazuje waski korytarzyk, prowadzacy w glab bu-
dynku. Sygnalizuje zgode i jednocze$nie zapraszam, by mnie
poprowadzila. Kiedy odchodzimy, tréjka przy stole znéw patrzy
na mnie spode 1ba. Liczyli, ze zareaguje bardziej widowiskowo.

W glebi ducha wcigz mam ochote zwiad.

Idziemy bez stowa i po krétkiej chwili trafiamy do tak zwa-
nego biura Ellanher — za dnia i wczesnym wieczorem to samo
pomieszczenie stuzy za garderobe. Nie po raz pierwszy uderza
mnie jego wyglad. Jasno o$wietlone lustro, toaletka zastawiona
kosmetykami w fiolkach. Ozdobione piérami kapelusze, miek-
kie futrzane ptaszcze oraz stojak z calg kolekcjg rozmaitych su-
kienek. Dziwnie jest wyobraza¢ sobie Ellanher, jak szykuje sie tu,
by $piewad, taticzy¢ i deklamowac na tej samej scenie, na ktéra
posle mnie, by jakis$ ositek rozbit mi teb.

Kobieta podchodzi do §ciennego sejfu. Zdejmuje z szyi klucz
Woliiwsuwa do dziurki. Granitowa zasuwka ustepuje i drzwicz-
ki odstaniajg starannie ulozone stosy monet. Skrytki zabezpie-
czane Wolg sg stokro¢ bardziej bezpieczne od swoich mecha-
nicznych odpowiednikéw. A przy tym stosownie drozsze. Nocny
interes Ellanher musi przynosi¢ sowite dochody.

Ellanher odlicza moje wynagrodzenie — sze$¢ srebrnych tréj-
katéw, réwnowarto$¢ szesédziesieciu miedzianych — po czym
wciska mi pienigdze do reki.

— Vis, przyznam, ze jestem ciekawa. — Zamyka sejf. Odkad
znalezli$my sie sam na sam, jej udawana arystokratyczna aura
znikneta. Rozumie, ze nie robi to na mnie tak mocnego wraze-
nia, jak na innych. — Kwoty, jakie tutaj zarabiasz, trudno nazwac
fortuna, ale to i tak sporo jak dla sieroty. I jeste$ sktonny nara-
zi¢ sie bardziej, byle zgarna¢ jeszcze wiecej. Na co to wszystko?
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Dlugi? Kobieta? Jakas stabostka, do ktérej nie masz odwagi sie
przyznac? — Stara si¢ przybrac lekki ton, lecz to nie zarty. Prze-
ciwnie. Drazni jg, ze czego$ o mnie nie wie.

— Ten sextus, z ktérym mam walczy¢... Zakltadam, ze bedzie
cedowac?

— Oczywiscie. — Jezeli nawet poczula si¢ urazona, ze tak ob-
cesowo zignorowalem pytanie, nijak tego nie pokazuje. — Nie
chce przeciez, zeby cie zattukl, méj chlopcze.

— Tak, wystarczy dotkliwe pobicie.

Ellanher taksuje mnie wzrokiem i podejmuje w duchu ja-
kas decyzje.

— Owszem. — Bez przeprosin, bez wyjasnien. — I pamietaj,
Vis, opér stabszego rywala bywa zabawny, ale tylko do pewnego
momentu. Nagle moze zacza¢ co$ znaczy¢. Cos, co zwrdci uwa-
ge Catenczykow.

Zaciskam monety w dtoni. Ostre wierzchotki tréjkatéw bolesnie
wbijaja mi sie w skére. W ciggu kilku ostatnich miesiecy stawatem
sie coraz wiekszym wyzwaniem dla walczacych ze mna septimuséw.
Na domiar ztego ostatnio czesciej wygrywam, niz przegrywam. Za-
czeto mi to nawet sprawiac przyjemnos¢. Niedobrze. Moglem prze-
widzied, ze ludzie zwrécg na mnie uwage, zaczng rozmawiaé na
méj temat, a w pewnych dzielnicach spojrza na to krzywym okiem.

— Do zobaczenia na scenie — warcze, odwracam sie na pie-
cie i wychodze pospiesznie. Boje sie, ze nastepne stowa tylko
pogorsza sytuacje.

Stabo o$wietlone korytarze wydajg sie ciasniejsze niz kiedy-
kolwiek. Trzewia najwiekszej sali widowiskowej w Letens to la-
birynt prywatnych pokojéw i garderéb, w wiekszosci zamknie-
tych, gdyz ostatni aktorzy wyszli z teatru ponad dwie godziny
wczesniej. Ide bez zawahania. Niemal instynktownie kieruje sie
do schodéw prowadzacych na szczyt widowni. Od ponad szesciu
miesiecy bywam tu trzy razy w tygodniu. Znam droge.

Towarzyszy mi jedynie lek przed tym, co mnie czeka, az je-
stem na gérze, skad szmer ludzkich gtoséw wdziera si¢ do mo-
jej $wiadomosci.
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Zjawili sie juz pierwsi przybysze tej nocy. Za mniej wiecej pét
godziny ich pomruk przerodzi sie w glosny, pelen wyczekiwania
gwar, unoszacy sie nad zapelmionymi siedzeniami. A kiedy roz-
pocznie sie pierwsza walka nocy, sale wypelni ryk.

W konicu staj¢ w najwyzszym rzedzie pétkolistego amfitea-
tru z biatego kamienia, niezauwazony przez widzéw. Scena zdaje
sie odlegta. Sala mie$ci jednocze$nie az kilkaset oséb. Dawniej
nie bylo tu dachu, obecnie rozcigga sie nade mng nieco przy-
tlaczajaca, thumiaca dzwieki koputa. Wykonana zostata z trzech
warstw, na specjalne zaméwienie, przez cateriskich architektéw.
Konstrukcje ufundowali zamozni obywatele miasta, przybysze
z samego Catenu. Rzekomo okrzyki wznoszone przez miejsco-
wych widzéw w reakcji na rubaszne tensjaniskie przedstawienia
przeszkadzaty im w zazywaniu wieczornego odpoczynku.

Masywna, kamienna koputa nie zaskarbila sobie serc Ten-
sjan — zalet estetycznych nie posiada, o czym dobitnie swiadczy
do$¢ wulgarny przydomek, jaki jej nadali. Niemniej jest sku-
teczna. Nie dobywa sie spod niej nawet najdono$niejsza wrzawa.

Rozgladam sie i po krétkiej chwili udaje mi si¢ wypatrzy¢
czlowieka, ktérego szukatem. Sciska w reku znajomy czarny
zeszyt. Prowadzi z kim$§ ozywiong rozmowe. Jak na octavusa
Gaufrid jest bardzo dziarski, mimo Zze przeszito dekada cedo-
wania wyraznie odcisneta na nim swoje pietno — cho¢ dobiega
czterdziestki, wyglada na piecdziesieciolatka. To, co oglednie
nazywa wysokim czolem, jest juz prawie catkowita tysing, acz-
kolwiek ostatnie kosmyki piaskowej barwy zawsze nosi staran-
nie przystrzyzone i zaczesane. Z jakiego$ powodu na dzisiejszy
wieczor zalozyt paskudny zielony strdj.

Krece sie w poblizu wyjscia, unikajac spojrzen gestniejacego
ttumu. Czekam cierpliwie, az w koricu spotykamy sie wzrokiem.
Gaufrid przeprasza rozméwee i podchodzi zywym krokiem.

— Vis!

— Gaufrid. - Omiatam spojrzeniem jego ubranie. — Co to ma
by¢? Zaktad przegrates?

— Ha. Ha. Zona wybrata, skoro juz musisz wiedzie¢.
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— Pewnie chce mie¢ pewno$¢, Ze jej nie zdradzisz.

— Bydlak z ciebie. — Szeroki usmiech dowodzi, ze sam réw-
niez nie docenia gustu matzonki. Chwyta moja dton i niczym
spiskowiec zacigga mnie w mocno zacienione miejsce. — Spéjrz,
twoja wielbicielka wrécita.

Spogladam we wskazanym kierunku i dostrzegam na wi-
downi dziewczyne. Mimo ze pod kopulg jest ciepto, nie zdje-
fa grubego, czarnego plaszcza. Musi by¢ mniej wiecej w moim
wieku, moze pare lat starsza. Ciemna skéra, dtugie, kasztanowe
loki. Pochyla sie na siedzeniu, ignorujac sasiadéw, zapatrzona
W pustg scene ponizej. Jest w tym co$ niepokojacego. Niespo-
dziewanie dekoncentruje sie i rozglada, sciagajac brwi, po czym
nasuwa kaptur na glowe. Ukrywa twarz. Zupelnie jakby wyczu-
fa nasze spojrzenia.

— Szczesdciarz ze mnie. — Nie zamienitem z nig nawet stowa,
ale pojawila sie na wszystkich walkach w ciggu dwéch ubiegtych
tygodni. Rozpytuje o mnie dyskretnie. Gaufrid sadzi, ze to ro-
mantyczne. A ja boje sie, ze mnie rozpoznata. — Ale nadal nie
jestem zainteresowany.

— W takim razie zachowam sie jak dobry przyjaciel i dalej
bede jej ttumaczyd¢, ze jeste$ réwnie zagadkowy, jak przystojny. —
Mimo wszystko sprawia wrazenie zawiedzionego. — No dobra.
Chcesz obstawic?

Czuje w kieszeni ciezar pieniedzy. Przeliczam je w myslach.
Gaufrid nieoficjalnie przyjmuje w teatrze zaktady. Udaja sie do
niego kibice, ktérzy gotowi sg zaryzykowa¢ pewna kwote i mie¢
przy tym realng szanse na wygrana.

— Tak. Ostatnig walke wieczora.

— Octavus czy septimus?

— Wyjatkowa sytuacja — krzywie sie. — Sextus.

Robi zdumiong mine, krew odptywa mu z twarzy. Lapie
mnie za reke i prowadzi w glab bocznego korytarza.

— Zwariowale$§?

— Dowiedzialem sie dopiero pie¢ minut temu. Niewiele mog-
tem zrobid.
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Niemal widze, jak umyst Gaufrida zaczyna goraczkowo pra-
cowad, wychwytuje moment, w ktérym dociera do niego, ze to
musi by¢ kara.

— Natychmiast wracaj do Ellanher. Powiedz, Zze przez caty
nastepny miesigc podlozysz sie kazdemu septimusowi, jakiego
przeciw tobie wystawi. Na taki kompromis péjdzie. — Na twarzy
przyjmujacego zaktady maluje sie najprawdziwsza troska. — Vis,
to przeciez sextus. Wystarczy, ze raz Zle wymierzy cios, a peknie
ci czerep. Chocby przypadkiem. Nawet jesli ten facet... Facet? —
Marszczy brwi, a ja potakuje skinieniem. — Nawet jesli facet ce-
duje, w kazde uderzenie wlozy site dziesieciu ludzi! Rozumiesz
to chyba, co?

— Dokladnie dziewigciu ludzi i ¢wierci dziesiatego — popra-
wiam go poirytowany. — Poza tym skoro musi zarabia¢ tutaj, ra-
czej nie ma doswiadczenia w postugiwaniu sie Wola. A jesli ce-
duja na niego stabi septimusowie, moze by¢ wart jedynie trzech
czy czterech.

Rozwigzanie zblizone do zasugerowanego przez Gaufrida
przeszto mijuz wczeéniej przez mysl. Moze to duma, moze updr,
ale nie zrobie tego. Nie péjde do Ellanher. Zbyt ciezko pracowa-
fem, odniostem zbyt wiele ran i wycierpiatem za duzo drwin, by
znowu dawac sie pokonac.

Co wiecej, nie chodzi mi wylacznie o pieniadze. Juz dawno
wyrzeklem sie marzen o zemscie na Republice, lecz to wcale nie
Znaczy, ze nie zamierzam si¢ jej przeciwstawiac.

A to dobry trening.

Gaufrid burczy co$ pod nosem. Nie wiem, czy bardziej prze-
jat sie moim losem, czy perspektywa utraty zyskéw z naszej obo-
pélnie korzystnej umowy. Nie moge zagwarantowad zwyciestw,
nigdy tez sie nie podkladam, lecz wiekszo$¢ walczacych tu septi-
musoéw to stali bywalcy: tych, z ktérymi jeszcze nie walczylem,
doktadnie obserwowalem. A to oznacza, Ze raczej umiem traf-
nie ocenic swoje szanse. I co wazne, jestem zwykle w stanie do-
wolnie przeciggnac dlugos¢ starcia, nawet jesli nie przebiega po
mojej mysli.
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Dlatego najczesciej obstawiam, jak dlugo wytrwam na sce-
nie, a Gaufrid korzysta z tej informacji, by dostosowad stawki
oferowane pozostatym klientom.

— Jaka bedzie twoja propozycja za trzy minuty? — Brzmi to co
najmniej groteskowo, lecz c6z. I tak wpadlem po uszy. Réwnie
dobrze moge sprébowac na tej historii zarobic.

— Vis. — Gaufrid $mieje sie z niedowierzaniem. — Kiedy ogto-
sz3, z kim walczysz, nikt nie obstawi nawet, ze przetrzymasz
trzy sekundy.

Milcze.

— No dobrze — wzdycha, widzjc, ze nie ustgpie. — Dwadzies$-
cia do jednego.

— Za trzy minuty?

— Lepszej propozycji ode mnie nie ustyszysz — zapewnia. —
Zrozum, nie mam przeciez nawet gwarancji, czy nie dogadates
sie z tym sextusem. Kto wie, moze planujecie podzieli¢ sie jego
wygrang?

— Nie zrobitbym czego$ takiego. Nie tobie — rzucam urazony.

— Wierze. Ale ryzyko pozostaje.

— No to moze dwie minuty?

— Taka sama stawka. — Gaufrid mierzy mnie powaznym spoj-
rzeniem. — Za minute tez.

Krzywie sie, lecz znam go na tyle, by wiedzie, ze nie ustapi.
Jest przekonany, ze mi pomaga; Ze lepiej dla mnie bedzie, jesli
zamiast myslec¢ o duzych pienigdzach, po prostu jak najszybciej
przegram.

Wyciaggam z kieszeni cztery srebrne tréjkaty i mu podaje.

— Wigc ponad minute. I mniej niz péttore;.

Gaufrid odbiera monety, patrzy na nie i gwizdze pod nosem.

— No prosze, dzi$ jeste$ nie tylko glupi, ale i bogaty. Zgoda.

Wrzuca pieniagdze do sakiewki zwisajgcej u pasa. Niczego
nie zapisuje w swoim czarnym zeszycie, nie notuje kwoty ani
zaoferowanej mi stawki. To jednak norma. Gaufrid szczyci sie
niesamowitg pamiecig, a wiem, ze umowy dotrzyma. Chociazby
dlatego, ze o naszym ukladzie wie Ellanher, i cho¢ ona réwniez
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pobiera swoj procent, gdyby doszta do wniosku, ze przyjmujacy
zaklady posrednik oszukuje jej zawodnikéw, rozszarpataby go
na kawatki — niewykluczone, ze dostownie.

Jestesmy zatem dogadani. Odwracam sie, lecz Gaufrid kifa-
dzie mi reke na ramieniu i zatrzymuje.

— Wiesz, to nie zadna ujma, jesli zrezygnujesz po pierwszej
krwi. — Wyglada na zirytowanego, a moze nawet rozgniewanego,
ze musi mi ttumaczy¢ takie proste rzeczy. I nic dziwnego, biorac
pod uwage, jaki wynik beda obstawia¢ widzowie. — Rozumiem,
ze nie lezy to w twojej naturze, ale Vis, gdybys kiedykolwiek pla-
nowat péjs¢ po rozum do gltowy i nie ulega¢ wlasnej dumie, to
dzi$§ nadarza sie ku temu znakomita okazja.

Uwalnia mnie i wraca do amfiteatru, by paradowa¢ miedzy
ludZmi w tym swoim komicznym zielonym stroju.

Kiedy schodze po schodach, wcigz stysze w duchu echo jego
przestrogi. Tym razem kieruje sie do pomieszczenia przy scenie,
w ktérym zawodnicy czekaja na swoja kolej. Rada Gaufrida mog-
fa by¢ stuszna. Kazdy z rywali moze podda¢ walke, kiedy poja-
wia sie krew. A ta bez watpienia poptynie jeszcze przed koticem
pierwszej minuty, i to bez wzgledu na to, jak szybko i zwinnie
bede robi¢ uniki.

Ale to przeciez tylko minuta. Minuta warta osiem zlotych
monet. Dwa razy wiecej, niz zdotatem oszczedzi¢, odkad w ogé-
le zaczatem sie tu pojawiac.

I wcale nie chodzi wylacznie o zarobek. Ostatnio coraz wyraz-
niej czuje na karku ciezar nieubtaganie mijajacego czasu. Dwa
miesigce temu skonczylem siedemnascie lat, cho¢ w rejestrach
Hierarchii przy nazwisku Vis Solum mozna znalez¢ informacije,
ze wiek ten osiggne dopiero za dziesiec tygodni. Chwilami zatu-
je, ze kiedy trafilem do sierocinica, nie nagigtem prawdy jeszcze
bardziej. Uznalem jednak, ze nie warto az tak ryzykowac. Wo-
lalem nie zwracad na siebie uwagi. Tak czy inaczej, méj oficjal-
ny wiek oznacza, ze juz za nieco ponad rok prawo upomni sie
o moja Wole. Albo sceduje ja przy jednej z Aurora Columnae,
albo oddam na Plycie.
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A wszystkie znane mi sposoby na unikniecie tego losu wigza
si¢ z powaznymi wydatkami.

Gleboko zamyslony przechodze kilka ukrytych na tytach ko-
rytarzy i docieram do pomieszczenia po prawej stronie sceny,
w ktérym octavusowie przygotowuja si¢ do star¢. Surowo urza-
dzone wnetrze jest akurat na tyle przestronne, aby wygodnie
pomiescic tuzin oczekujacych juz mezczyzn. Przy drzwiach, jak
zwykle, stanela tymczasowa, przeno$na kapliczka Miry. Nie po-
Swiecam jej nawet spojrzenia. W pomieszczeniu unosi si¢ won
starego potu i zwierzecego toju, ktérym zawodnicy nacierajg ra-
miona. Wszyscy obecni truchtajg w miejscu, podskakuja, stara-
jac sie rozruszac zesztywniale miesnie.

Nikt nie przerywa rozgrzewki, lecz czuje na sobie ich ukrad-
kowe spojrzenia, gdy szukam dla siebie wolnej przestrzeni.
A wiec juz wiedza.

Podobnie jak wcze$niej Othmar i Caren, tak i ci wojowni-
cy nie przygladaja mi sie ze szczegélnym wspétczuciem. Mam
wrazenie, ze od poczatku traktowano mnie tutaj jak dziwolaga.
Do wieku najmtodszego z obecnych brakuje mi przynajmnie;
dwdch lat i dysponuje przy tym najmniej imponujaca musku-
laturg. Cho¢ cherlakiem nie jestem. Starcia w teatrze, by nie
wspomnie¢ o wczesniejszym okresie walk gladiatoréw w lidze
victorum, uczynity moje ciato bardziej zylastym i silnym, niz
wydawalo sie mozliwe. Pozostali zawodnicy jednak zostali wy-
typowani ze wzgledu na sylwetki. Wszyscy bez wyjatku sa jak
zywe gory miesni.

A dzisiaj to ja mam zmierzy(¢ si¢ z sextusem, nie oni. Niekté-
rych dotknie to osobiscie. Uznaja, Ze Ellanher chce w ten sposéb
nagrodzi¢ mnie za ostatnie pasmo zwyciestw. Nie zrozumiejg, ze
w rzeczywistosci spotyka mnie kara. Inni z kolei ucieszg sie na
mysl, ze po tej walce na pewien czas wypadne z obiegu.

Czas dtuzy sie w nieskoriczono$¢. Kose spojrzenia ¢wicza-
cych mezczyzn dodatkowo wzmagaja méj niepokdj. Z amfite-
atru dolatuje coraz glosniejszy szum ekscytacji, ktéry wreszcie
raptownie milknie, gdy rozlega sie glos Ellanher. Jej zapowiedz
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umiejetnie buduje napiecie. Stychac¢ §miechy, wiwaty. Kibice ja
uwielbiaja. Mija dziesie¢ minut, to wystarczy, aby wszyscy chet-
ni zdazyli obstawi¢ pierwsza walke.

Wreszcie otwieraja sie drzwi prowadzace na scene i zaglada
do nas Idonia. Méwi sie, ze to miodsza kuzynka Ellanher, choé¢
przez jej jasna, krétko przystrzyzong fryzure i niebieskie oczy
trudno doszukac sie pomiedzy nimi podobienistwa.

— Pabul - rzuca, przywotujac do siebie olbrzyma o dtugich
rudobrazowych wlosach, ktéremu brakuje jednego zeba na prze-
dzie.

I rozpoczyna sie wyliczanka imion. Na scene wychodza ko-
lejni zawodnicy. Nie wracaja ta samg drogg. Oczekujacy nie po-
znaja wynikow kolejnych star¢ az do kornica wieczoru.

Zazwyczaj mozna sie ich jednak domysli¢. Kiedy walka jest
wyréwnana, wydawane przez thum okrzyki nabieraja okreslone-
go, specyficznego brzmienia. Bardzo charakterystycznie fetowa-
ne sg réwniez co paskudniejsze rany.

Dzisiaj staram si¢ nie zwraca¢ uwagi na odglosy, skupiam
sie na opracowaniu strategii. Myslatem o takiej walce juz wiele
razy wczesniej, zawsze jednak czysto hipotetycznie. Broni nie
bedzie, a to juz cos. Z drugiej strony wiekszos¢ sextuséw potrafi
nasyci¢ dowolny przedmiot. Przelotny dotyk rywala wystarczy, by
zaczela mnie dusic wlasna koszula. Ewentualnie, gdyby przeciw-
nik chciat ukry¢ oszustwo, mogtaby — w odpowiednio wybranym
przez niego momencie — wytraci¢ mnie z réwnowagi. Ktopotli-
we, a unikna¢ tego mozna tylko w jeden sposéb.

Co oczywiste, rywal bedzie silny. Przez chwile rozwazam,
czy nie powinienem mu pozwoli¢ czego$ nasyci¢. Nikt przeciez
nie dysponuje nieskoniczonymi zasobami Woli, a jesli przeleje
pewng jej dawke w przedmiot, straci mozliwo$¢ wzmocnienia
ta porcja samego siebie. Szybko jednak odrzucam ten pomyst.
W tym scenariuszu pechowy cios w glowe, zamiast zabi¢, uczy-
nitby mnie kaleka. Marny zysk.

Istnieje tez kwestia szybkosci. Te znacznie trudniej przewi-
dzie¢ijest to jedyne zZrédto mojej nadziei. Cedowana na mojego
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przeciwnika Wola skrdci czas jego reakcji, lecz bedzie zapewne
jedynie odrobine szybszy od przecietnego septimusa. Bardziej
istotng role moga odegra¢ doswiadczenie i poziom wyszkolenia.
A jezeli ten sextus stanat do dzisiejszej walki wylacznie z myslg
o fatwym zarobku, to mozliwe, ze nie bedzie tak zdyscyplinowa-
ny jak moi dotychczasowi przeciwnicy.

Kiedy rozwazam rozmaite strategie, pomieszczenie powoli
pustoszeje. Robi sie coraz ciszej. Zostaje tylko gesty smrdd.
Okrzyki widz6éw to narastaja, to stabng.

Ostatecznie zostaje sam.

Rozbieram sie, powoli i metodycznie. Plaszcz, tunika, bie-
lizna. Wszystko starannie skladam w schludny stosik. Musze
wierzy¢, ze te ubrania jeszcze mi sie przydadzg. Nastepnie sie-
gam do garnka z lojem i nacieram cate ciato. To do$¢ obrzydliwe,
lecz gdyby sextus zdotal mnie zamkna¢ w uscisku, méglby mnie
zmiazdzy¢ lub potamac kosci. A rozsmarowany 16j nie zachowa
trwatego ksztaltu, wiec nie sposéb go nasycic.

Ledwie zdazylem sie nasmarowad, drzwi stajg otworem.

— Vis, twoja... — Idonia urywa na méj widok. Otwiera szeroko
oczy i sie odwraca. Jest zdecydowanie bardziej wstydliwa niz jej
kuzynka. — O, juz jeste$ gotowy... Znaczy teraz ty. Twoja kolej. —
Policzki zalewa jej czerwony rumieniec. Niemal wybiega z powro-
tem na scene.

Ide za nig. Smieje sie pod nosem, cho¢ przede wszystkim po
to, by nie myslec o krepujacej naturze sytuacji. Ludzi wiodgcych
zywot zbiega rzadko stac na takie luksusy jak przyzwoitos¢. Wy-
starczyto pierwsze péttora roku, a skutecznie wybito mi z glo-
wy wszelkie skrupuly i zahamowania. Niemniej nago$¢ zawsze
jest w pewien specyficzny sposéb niepokojaca. W duchu nadal
czuje sie zazenowany i odstoniety, nie tylko fizycznie. Mimo Ze
wiem, ze pomyst jest dobry.

Korytarz prowadzacy na scene jest krétki. Ellanher kwieciscie
anonsuje wystep sextusa. Powietrze przepelniajg §wieze emocje,
stycha¢ szmer podekscytowania i sttumione okrzyki. Wcigz zaru-
mieniona Idonia podbiega do kuzynki, szepcze jej co§ na ucho.
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Ciemnowlosa kobieta odwraca sie gwalttownie i zerka w moja
strone. Czuje na sobie nieodgadnione spojrzenie bragzowych
oczu. Gdy wychodze na scene, mina kobiety nie zmienia sie
ani troche, nawet kiedy kibice zauwazaja moja nagosc i reagu-
ja Smiechem przetykanym gwizdami. Wymijam Ellanher i staje
przodem do skrytej w pétmroku widowni. Wstuchuje sie w ich

glosy, usmiech rozciaga sie na mojej rozpalonej twarzy. Uno-

sze rece. Smiech rozbrzmiewa jeszcze glosniej, lecz jest w prze-
wazajacej mierze wyrazem aprobaty, nie doszukuje sie w nim
drwiny. Pewnos$¢ siebie — prawdziwa czy udawana — wywiera na
ludzi wyjatkowy wplyw.

Ogladam sie przez ramie na Ellanher. Nie patrzy na mnie

w tej chwili, lecz w jej oczach zaszla jaka§ zmiana. Jest zasko-

czona. Moze nawet wstrzasnieta. Uswiadamiam sobie, ze po

raz pierwszy zobaczyla moje plecy. Pokrywajaca je siec straszli-
wych, nawarstwionych blizn i szram. Nieistotne. Watpig, by ro-

zumiala, co oznaczaja, a nie mam najmniejszego zamiaru jej
wtajemniczad.

Wychwytuje ruch po drugiej stronie sceny. Méj oddech na-

tychmiast przyspiesza.

Sextus jest... imponujacy. Na oko jakie§ dziesie¢ lat starszy
ode mnie. Wysoki. Atletycznie zbudowany — nie sktada sie, jak
octavusowie, z samych miesni, lecz bija od niego wdziek i sita.
Sprezyscie wychodzi zza kulis, pozdrawia mnie swobodnym

u$émiechem i macha reka do widowni, na ktérej rozlega sie za-
palczywy ryk aprobaty. W dodatku jest przystojny. Brazowe wto-

sy zaczesal w modng, krétka fryzure, a wyraziscie zarysowang
szczeke porasta ciemna, kilkudniowa szczecina. Od razu staje
sie faworytem kibicow.

Zsuwa z nosa ciemne okulary — dowdd, ze jest sextusem, nikt
nizszej rangi nie ma prawa ich nosi¢ — i przekazuje je Ellanher.
Kiedy mnie zauwaza, jego pewno$¢ siebie na moment stabnie.

Zaraz jednak powraca usmiech. Cho¢ teraz bardziej juz powaz-

ny. Rywal nie jest zadowolony.
W tej chwili i ja sie u§miecham.
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Idonia zdazyta juz znikna¢. Ellanher staje na przodzie sceny,
rozposciera ramiona i wpatruje si¢ w pograzone w cieniu najwyz-
sze rzedy, jakby doktadnie widziata oblicza siedzacych tam ludzi.
Zastyga. Szepty ustaja, milkng ostatnie pomruki. Zupenie jak-
by sam gmach wstrzymat oddech. Wszyscy skupiajg si¢ na niej.

Stysze w uszach donosny szum krwi, gdy odwracam sie do
sextusa. Kotysze sie na stopach, przygotowuje. Nie padnie zadna
zapowiedz, nikt nie wymieni naszych imion. Nie tutaj.

Wreszcie, zadowolona z poziomu napiecia, Ellanher opusz-
cza ramiona. Lekkim krokiem schodzi ze sceny i stychac juz
tylko jedno jej stowo. Stowo, ktére rozcina cisze niczym ostrze
sztyletu.

— Zaczynajcie.



yk thumu uderza w scene z sita morskiej fali. Napiera
z ciemno$ci. Wrzawa wprawia mnie w stan uniesienia.

Te wiecznotrwate momenty, chwile o sekundy wyprze-

dzajace poczatek starcia sg doprawdy wyjatkowe. Krew
pulsuje w zytach. Walcze o utrzymanie spokojnego oddechu. Nie
jestem pewien, czy to ekscytacja, czy strach, lecz wyostrzaja sie

wszystkie zmysty, skéra taskocze, a dlonie drzg z niecierpliwos-
ci. Sekundy dtuzg si¢ niemitosiernie, kazdy szczegét sceny i syl-

wetki przeciwnika staje sie¢ wyrazniejszy. Stare, biale ptyty pod
moimi nogami pokryte s3 pajecza siecia pekniec; gdzieniegdzie
na kamieniu widniejg plamy §wiezej krwi. Powietrze jest ciepte
i geste od parujacych ciat sttoczonych pod koputs.

Zauwazam ledwo dostrzegalny grymas na wargach sextusa.
Rywal rusza naprzdd. Jego zielone oczy staja sie czarne, btyszcza
w $wietle pochodni rozmieszczonych wokét sceny.

Ellanher pytata, po co to wszystko robie. Ttumacze sobie, ze
dla zarobku, dla wprawy. Zeby przetrwac. I wszystko to prawda,
lecz kiedy skuwajace méj umyst kajdany spadaja, uswiadamiam
sobie jeszcze inng, glebiej ukryta prawde.

To jedyne miejsce na §wiecie, gdzie nie musze udawacd, ze
jestem sympatyczny. Nudny. Stuzalczy. Zmeczony.
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Tylko tutaj nie musze si¢ w zaden sposéb ograniczac.

Odmierzam czas w myslach. Pig¢ sekund.

Scena jest przestronna, pétkole o promieniu mniej wiecej
piecdziesieciu stép. Szereg pochodni wytycza granice zawodni-
kom. Jesli jeden z nas te linie przekroczy, to natychmiast koniec
pojedynku. Oczywiscie to oznaczaloby tez koniec mojej kariery.
I nie tylko. Ellanher juz przed moja pierwsza walka data jasno
do zrozumienia, Ze uciekajac przed rywalem, naraze sie jedynie
na wiecej bdlu i ran, niz otrzymaltbym, zostajac na scenie do re-
gulaminowego korica.

Ruszam na $rodek, ustawiam sie skosem do sextusa.

W jego ruchach wida¢ determinacje, lecz nie spieszy si¢ za-
nadto. Zdaje sig, ze rywal poswigca wiele uwagi na zachowanie
pozornej swobody. Pokazujac po sobie napiecie, okrylby sie wsty-
dem. To dobrze. W tej sytuacji bedzie raczej udawac znudzenie,
jest wiec szansa, ze nie sprébuje mnie zmeczy¢ w trakcie decy-
dujacej pierwszej minuty.

Kiedy podchodzi, cofam sie i zaczynam krazy¢, aby utrzymac
sie poza jego zasiegiem. Idzie za mna, nadal tym jednostajnym,
spokojnym tempem. Pietnascie sekund.

W ttumie rozlega sie pierwszy drwiacy okrzyk, szybko podej-
muja go inne glosy. Draznig mnie. Prowokuja nas obu. Sextus
nieznacznie przyspiesza kroku. Ja réwniez, na co widownia re-
aguje wzmozonymi kpinami.

Nie obchodzi mnie to. Mam w zwyczaju zadawac ciosy i ry-
zykowac jedynie, gdy uwazam to za stuszne, niewazne, jak wy-
glada to z zewnatrz.

Dwadziescia piec¢ sekund. Z widowni dochodzi nas mnéstwo
spro$nych dowcipéw o przyjemnosci, jaka sextus czerpie z po-
goni za mng. Smiechy. W spojrzeniu mojego przeciwnika poja-
wia sie co§ mrocznego, dostrzegam to w glebi jego czarnych jak
noc oczu. Kibice go rozjuszyli. W innych okolicznosciach byloby
mi to na reke, lecz im wiecej gniewu, tym mniej litosci. Robie
zwdd do przodu, jakbym miat atakowac. Atletyczny sextus przy-
staje. Znowu zaczynam krazy¢. Trzydziesci sekund. Jak dotad
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mam niewiarygodne szczescie. Wcigz jeszcze nie zaczeliS§my
naprawde walczy¢.

Wreszcie zniecierpliwiony przeciwnik zatrzymuje si¢ posrod-
ku sceny. Ja réwniez przystaje, nawet na mrugniecie nie spusz-

czam go Z oCzU.

— Octavusie! — grzmi nienaturalnie glosno, jego okrzyk bez
trudu przebija si¢ ponad nawotywania kibicéw. Zasadniczo nie
jestem octavusem, nigdy w zyciu nie cedowatem, ale o tym nie
wie ani on, ani nikt inny tutaj. — Naprawde bedziemy sie tak ba-
wi¢? Na oczach tych wszystkich ludzi?

Prébuje przerzuci¢ odpowiedzialno$¢ na mnie, chce zagraé

na mojej dumie. Sprytna taktyka, lecz $wiadczy raczej o catko-

witym niezrozumieniu sytuacji.

Nie odpowiadam. Nie ruszam si¢. Trzydziesci pie¢ sekund.

Podchodzi naprzéd, cofam sie. Tym razem na jego ustach
pojawia sie nieskrywany grymas.

— Gdybym wiedzial, ze méj przeciwnik okaze sie tchérzem,
zastanowitbym sie, czy w ogdle tu przychodzi¢!

— Powiedzial wielki, mezny sextus na widok octavusa — od-
powiadam, za co nagradza mnie kilka dolatujgcych z cienia wy-
buchéw §miechu.

Ledwie te stowa przebrzmialy, gryze sie w jezyk. Sprowoko-
wat mnie do odpowiedzi. Mozliwe, ze troche jednak rozumie
sytuacje.

Zauwaza to.

— Ellanher opowiadata mi o tobie — podejmuje wcigz podnie-
sionym glosem, lecz ciszej niz poprzednio. Watpie, by widzowie
mogli go ustyszeé. — Méwila, ze jeste§ sierotg. — W jego tonie
pojawia sie jakas$ paskudna nuta, przez ktérg czuje specyficzny
ucisk w piersi. Przygotowuje si¢ na zupelnie inny atak.

Sextus znowu podchodzi, a ja sie wycofuje. Czterdziesci pie¢
sekund.

—Troche za stary jestes, zeby by¢ sierotka, co? Z jakiego$
powodu nikt nie chce cie przygarnaé. — Krok naprzéd, krok do
tytu. Rywal pokazuje mi idealnie réwne zeby. Wzrok ma lodo-
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waty i martwy. — Zaczelo sie od rodzicéw, prawda? Znates ich
w ogoble? Pamietasz, kiedy cie porzucili, Solum? Czy moze cale
zycie sie zastanawiasz, dlaczego ci¢ zostawili? — Krok do przodu,
krok w tyt. — To oni tak cie chlostali po plecach? Czy po prostu
oddali cie obcym, ktérzy to robili?

Staram sie nie dopuszczad tych stéw do siebie, lecz nietatwo
naraz skupiac sie na jego ruchach i ignorowa¢, co méwi. Oczy-
wiscie jest w bledzie. Myli sie, i to bardzo. Z jakiego$ powodu
jednak méj oddech staje sie zdecydowanie zbyt ptytki. Zaczy-
nam dyszed. Stracitem tez rachube czasu. Czy uptynela juz pel-
na minuta?

Czuje na plecach fale ciepta. Pochodnia. Znalazlem sie za
blisko granicy sceny. Robi sie ciasno.

— Glowe dam, ze twoi rodzice to jaka$ hotota — warczy gtu-
cho sextus, zbliza sie.

Wszystko dokota stygnie. Staje sie¢ zimne i ostre. Nie tutaj.
Nie w jedynym miejscu na $wiecie, gdzie nie musze o nich my-
slec.

Ruszam naprzéd.

Z oddali dolatuje mnie ryk ttumu.

Kiedy sie spotykamy, twarz mojego rywala opromienia za-
dowolenie. Atakuje pierwszy, lecz cios jest przewidywalny, wiec
przepuszczam jego pedzaca pies¢ ponad lewym ramieniem. Pod-
chodze blizej i btyskawicznie bije go w zebra, po czym odskaku-
je. Teraz juz nie uciekam, cho¢ z gniewu ciemnieje mi w oczach,
staram sie pamietad, by zachowac pewien dystans. Nie wolno
dac si¢ chwycic.

Zadaje mocne uderzenie — nie jestem nawet w przyblizeniu
tak ciezki, jak walczacy na tej scenie wczes$niej octavusowie, lecz
jestem szybki. Sextus cofa si¢ o krok. Usmieszek gasnie, zasta-
piony nieprzyjemnym grymasem. Niestety bardzo krétkotrwa-
tym. To raczej wyraz zaskoczenia niz bélu. Gdybym ja tak obe-
rwal, prawdopodobnie pekloby mi zebro. Septimus skonczytby
z sincem. Ale sextus? Zgromadzona w nim Wola sprawia za-
pewne, ze poczul zaledwie co§ w rodzaju mocnego szturchanca.
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— Wrazliwiec z ciebie, co, Solum? — szydzi i znéw na mnie
rusza.

Warcze i tym razem atakuje pierwszy, lecz rywal jest przygo-
towany. Wykonuje unik szybciej i ptynniej, niz przewidywatem.
Niestety nie brak mu do§wiadczenia. Zbyt mocno sie wychylam,
by uchyli¢ sie przed nadlatujacym tokciem, ktéry zauwazam ka-
tem oka.

Cios jest potezny. Trafia mnie bardziej przedramieniem niz
fokciem. Wiasciwie ledwie dotknat mojego lewego barku, ale...

Sune twarzg po zimnym kamieniu. Pali mnie caty policzek.
Nic nie widze. Rzeze, prébuje ztapac oddech. Stysze sttumione,
znieksztalcone wiwaty. Sapie. Odzyskuje §wiadomos$¢ i wzrok
akurat wéwczas, by udato mi sie odturlac spod nég majaczacego
nade mnj sextusa. Dociera do mnie, Zze przeciwnik nawet nie ob-
darza mnie spojrzeniem. Stoi tytem. Na pochwaty ptynace z ciem-
nej widowni reaguje niemal obojetnym machaniem.

To byto tylko musniecie. A mam wrazenie, jakby na glowe
zwalita mi sie cala koputa.

Przyciskam do policzka prawg dton, bo lewe ramie rwie mnie
potwornie. Na palcach zostaje lepka warstwa szkartatu. Uspo-
kajam sie i dZwigam na réwne nogi. Czuje gorzka wdziecznosc
za arogancje przeciwnika. Minuta musiata juz uptynac. Wyplata,
nie méwiac o przetrwaniu, czeka na wyciagniecie reki. Wystar-
czy, ze zanim sie do mnie odwréci, zejde ze sceny.

A jednak co$ wcigz we mnie wrze, w glebi ducha nadal kal-
kuluje.

Wiem — zaréwno czysto teoretycznie, jak i z wczes$niejszych
star¢ z septimusami — Zze nawet cios, ktéry z pozoru nie wyrzadzit
zadnej krzywdy, pozostaje ciosem. Septimus musi dosta¢ przynaj-
mniej dwa razy w to samo miejsce, by w pelni odczué skutki. W przy-
padku sextusa jest to zapewne siedem lub wrecz osiem uderzen.

Moje szanse prezentujg sie raczej fatalnie. Ale ten idiota stoi
do mnie plecami.

Jaki$ niesmiaty gtos w mojej gtowie podpowiada mi, bym za-
chowal rozsadek. Obawiam si¢ jednak, ze jest zbyt cichy.
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Rzucam sie naprzéd.

By¢ moze sextus myslal, ze padtem na dobre, wykoniczyt
mnie. Albo uznal, ze zamierzam walczy¢ honorowo i zaczekam,
by na mnie spojrzat. Ewentualnie to jednak brak doswiadczenia.
Nie wiem. W kazdym razie zbyt wolno reaguje na wznoszone
przez kibicéw ostrzegawcze okrzyki.

Wydaje z siebie dziki ryk i wyprowadzam sierpowy, wktadam
w ten cios calg furie i energie rozbiegu. Mierze piesciag w zuchwe,
w punkt, ktérego trafienie pozbawitoby zmystéw kazdego zwy-
czajnego czlowieka.

Dopiero w ostatniej chwili rywal zdaje sobie sprawe, ze co$
jest nie tak, ale udaje mi sie zada¢ niemal perfekcyjny cios.

W momencie zderzenia cale moje ramie przebiega dreszcz.
Sextus jeczy gtucho i sie stania.

Entuzjastyczna wrzawa widowni gasnie natychmiast, zasta-
piona odglosem setek westchnieni. Nie zwracam na to uwagi.
Przeciwnik odczut jedynie utamek rzeczywistej sity mojego rab-
niecia, ale miejsce trafienia i impet zrobily swoje. Jest oszoto-
miony. Potyka sie.

Skacze na niego, ponownie bije prawa piescia. Nie udaje mi
sie dosiegnad tego samego punktu na szczece, lecz trafiam w po-
liczek. Nie mam czasu myslec. Atakuje znowu, ledwie daje rade
mnie zablokowa¢. Obraca sie w miejscu, odzyskuje réwnowage
i wyprowadza wsciekly cios. Zar zalewa moj bark, lecz panicz-
nej ripo$cie sextusa brakowato jadu, a ja bylem przygotowany.
Poza tym w obecnym stanie bél nie robi juz na mnie wrazenia.

Napedza mnie lodowaty gniew; oczyszcza umyst, spowalnia
czas, wzmaga koncentracje. Wykonuje zwéd i udaje mi sie zbli-
zy¢ na tyle, aby grzmotnad rywala w obojczyk. Raz, drugi.

Przy trzecim uderzeniu czuje, ze kos¢ peka. Przeciwnik char-
czy. Szeroko otwiera czarne oczy. Przestat rozumied, co sie dzie-
je. Zaskakuje go ponownie, wymierzajac zjadliwy cios kolanem
w krocze — niewazne, ze Wola ostabia efekt, taki atak zawsze
jest skuteczny — po czym cofam sie i poteznym hakiem od dotu
trzaskam go w podbrédek. Sextus zgina sie wpét.
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Pada na scene.

Nie przestaje, nie daje mu szansy. Odtragcam kopniakiem ra-
mie, ktérym prébowat sie ostonié, i skacze na niego, ttukac go
piescia po twarzy. Tryska krew, nie moja.

— Chcesz postucha¢ o moich rodzicach, sextusie? — wyrzu-
cam z siebie. Prawie nie zdaje sobie sprawy, co méwie. Siadam
na nim okrakiem i uderzam ponownie. W to samo miejsce. —
Chcesz porozmawiac o mojej rodzinie? — I jeszcze raz. — Chcesz
wiedzied, skad sie wziety te przeklete blizny na moich plecach? —
cedze stowa, mam wrazenie, ze wypowiada je kto$ inny.

Przeciwnik milczy. Nie stawia juz oporu.

Czyje$ rece mocno chwytajag mnie pod pachami, $ciggaja
z powalonego. Szamocze sie do chwili, gdy staje si¢ jasne, ze
opor jest bezcelowy. Nagle opuszcza mnie gniew, po furii zosta-
je jedynie bdl i wyczerpanie. Dwoi i troi mi si¢ w oczach. Czyzby
to ten cios w glowe? Lzy? Krew? Nie mam pojecia. Sextus lezy
bez ruchu na kamiennych ptytach. Tuz przy jego glowie rozle-
wa sie katuza czerwieni.

Ellanher co$ chyba méwi, lecz stysze jedynie dziwne brze-
czenie. Teraz gdy wécieklo$c odeszla, zaczynam odczuwac skut-
ki uderzen. Plaszcz opada mi na ramiona. W tonie Ellanher po-
brzmiewa troska maskowana spokojem. Kobieta méwi powoli,
jakby zwracata sie do matego chlopca. Nadal nie rozumiem ani
stowa.

Uwieszony na niej, pozwalam sprowadzi¢ sie ze sceny. Nie
ma braw, nie stychac¢ wiwatéw. W ciemnosci dokota rozlega sie
jedynie zdumiony pomruk.

Odchodzac, parskam gorzkim, zmeczonym $miechem, gdyz
wiasnie co$ do mnie dotarto. Wygratem. A to znaczy, ze prze-
gratem zaklad.

Dzisiejszej nocy nie zarobie prawie nic.

esli uwiezisz swéj gniew w ciemnym lochu, zwykla powia-
da¢ moja matka, sprawisz jedynie, ze rozkwitnie.
Jako dziecko nigdy tych stéw nie rozumiatem. Jakim cu-
dem miatbym rozumie¢? Bylem ksieciem Suus. Wiodlem
zycie wygodne i bezpieczne, otaczali mnie nauczyciele i krewni.
Bylem kochany. Zto$citem sie jedynie, kiedy zmuszano mnie do
przesiadywania na nudnych lekcjach; oburzaly mnie wylgcznie
wydumane zniewagi i niesprawiedliwos$¢ ograniczen catkowicie
rozsadnych, narzucanych mi przez rodzicéw. Kazdy z moich bta-
hych wybuchéw gast réwnie szybko, jak zaptonat.

Lecz kiedy nastata Hierarchia. Kiedy mi to wszystko odebrali.
Kiedy zostalem zmuszony do nieustannego krycia si¢ miedzy nimi.
Kiedy musiatem z u§miechem wdawac sie¢ w pogawedki i pozdra-
wiac skinieniami ludzi, ktérych stabos¢ pozwolita Catericzykom
urosna¢ w site i przejac whadze. Kiedy — by przetrwad — musiatem
ttumic gniew i udawacd, ze w pelni pojmuje i popieram podawa-
ne przez nich wyméwki, uzasadniajace niewole mojg oraz ich...

Wtedy zrozumiatem.

Cho¢ az do dzisiejszej nocy sadzilem, ze wrota mojego lo-
chu sa zbyt solidne, by stowa matki miaty dla mnie jakiekolwiek
znaczenie.
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To straszne, lecz mimowolnie zastanawiam sie, co pomysla-
faby o mnie w tej chwili.

Pogardliwe okrzyki ttumu skraplaja sie i spadaja na mnie
niczym deszcz. Ponownie staje samotnie posrodku zbryzganej
krwig sceny. Nie odrywam wzroku od podtogi, nie pozwalam ni-
komu dostrzec buty ptonacej w moich oczach.

Ellanher przed momentem wyjasnita kibicom, ze oszukiwa-
fem. Miatem sie przyznad, iz z mysla o dzisiejszej walce kupitem
Wole septimusa totiusa — septimusa, ktéry nie ceduje na nikogo.
Zagrala t3 napredce spreparowang kartg iscie po mistrzowsku;
ktamiac, spogladata na widownie szczerze przejeta i zazenowa-
na moim postepkiem. Zlozyla nawet tradycyjne cateniskie trzy-
krotne przeprosiny, ktére wedle zwyczaju, jesli zostang przyje-
te, odbierajg obrazonemu prawo do zemsty. Kiedy zaapelowata
o wyrozumialo$¢ po raz pierwszy, ttum zareagowatl posepnym
milczeniem. Zdobyta ich jednak przy trzeciej prosbie, przepel-
nionej niektamang pasja.

Z pewnoscig pomogtla tez decyzja o wygnaniu mnie z mia-
sta oraz obietnica, ze zaklady wszystkich gosci, ktérzy obstawili
moje zwyciestwo, zostang uhonorowane, a pozostali otrzymaja
pelng rekompensate.

Mimo Ze wcigz wrze we mnie frustracja, nie moge przestaé
mysled, jak bardzo ta ostatnia decyzja rozjuszy Gaufrida.

Czuje na sobie gniew widzéw, zaciskam piesci. Zgrzytam
zebami. Przyspiesza mi oddech. Zgodzitem sie na te farse je-
dynie ze wzgledu na grozbe Ellanher, ze w przeciwnym wypad-
ku czeka mnie co$ znacznie gorszego niz kilka sificéw i obolate
ramie. A tak mozemy sie rozstad, jak sama to ujeta, ,po przy-
jacielsku”. Jezeli dzisiejszej nocy nic nie zaburzy zwyklej tu ko-
lei rzeczy, Hierarchia nie dostanie pretekstu, aby przyjrze¢ sie
sprawie blizej. A oboje przeciez wiemy, Ze ja nie pisne wtadzom
nawet stéwka.

Wrzawa cichnie stosunkowo szybko. Pomruki oburzenia
przechodzg w szmer udobruchanych rozméw. Koniec koticéw,
kibice mieli okazje na wlasne oczy zobaczy¢ porazke sextusa. To
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nieistotne, czy doszlo do niej za sprawg nieuczciwosci rywala.
O tym skandalu bedzie si¢ méwic jeszcze przez wiele tygodni,
a nikt nie stracil ztamanej monety. Ostatecznie wszyscy otrzy-
mali porcje wySmienitej rozrywki.

— Wystarczy, méj chlopcze. — Ellanher czeka na mnie na skra-
ju sceny. Zostawiamy za sobg rozchodzacych sie widzéw, za-
przatnietych juz pierwszymi plotkami.

Droga powrotna do jej biura wydaje mi sie stanowczo zbyt
dtuga. Wstuchuje sie w echo naszych krokéw.

— A wracajac do twoich plecéw...

— Nie — przerywam ostro. Spodziewatem sie¢ tego pytania, od-
kad walka dobiegta konica. Widziatem ukradkowe spojrzenia, ja-
kie rzucata na méj grzbiet, gdy opatrywata mnie przed powro-
tem na scene.

— Oczywiscie, kochanie — odpowiada pétglosem. Chyba docie-
ra do niej, ze akurat w tej kwestii nie bedzie zadnych negocjacji.

I znéw zapada cisza. Przemierzamy puste korytarze teatru.
Wreszcie Ellanher wzdycha, raczej z zalem niz gniewem.

— Zawsze mozesz wréci¢ do victorum. Styszatam, ze bardzo
tam za tobg tesknia.

Prycham pod nosem. Ellanher odkryla mnie wlasnie, gdy
uczestniczylem w letensjanskiej lidze victorum. To ubozsza
kuzynka wielkich gladiatorskich rozgrywek, jakie odbywaja sie
w Catenie. Uczestnictwo w niej jest dobrowolne, a najwazniejsze,
nad zawodnikami nie wisi grozba trafienia na Plyty po trzeciej
porazce. To wcigz jednak ryzykowna rozgrywka, mimo Zze postu-
giwalismy sie stepionymi ostrzami — a co gorsza, jest stosunkowo
bezsensowna. Dziatalno$¢ victorum finansuje Hierarchia. Mdj
powr6t do ligi musiataby oficjalnie zaaprobowac matrona, to zas
oznacza, ze nie mégtbym zachowac zarobionych pieniedzy.

— Dobry byles, méj drogi — podejmuje Ellanher, kiedy staje-
my przed jej biurem. Sprawia wrazenie szczerze rozczarowanej
moim odejéciem. I chyba naprawde chce mnie pocieszy¢. Acz-
kolwiek nie zapominam, ze mam do czynienia ze znakomitg ak-
torka. — A tam nie zagrozi ci tak silna pokusa zabijania.
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— Nie prébowalem go zabi¢. — Od zakoniczenia walki nie wi-

dziatem rywala na oczy. Jego ranami z pewnoscia kto$ juz sie
zajal. Ztamany, krwawiacy nos. Siniaki. Bél gtowy. Pozwolitem
ponies¢ sie furii, lecz nie méglt przeciez ucierpieé powaznie. Kto$
bez watpienia przekaze mu, co padlo ze sceny, i sextus wyjasni

sobie, ze wlasnie dlatego przegrat. Tylko oszustwo mogto dopro-

wadzi¢ do jego porazki.
Ellanher otwiera drzwi.

— Jesli chcesz, mozesz zaczekad tutaj, dopdki najbardziej roz-

goryczeni widzowie nie rozejda sie do doméw.

Chetnie bym odméwil, korci mnie konfrontacja z grupa
wzburzonych kibicéw, lecz w obecnym stanie nie dam rady jej
przetrwac. Wchodze do $rodka i opadam na krzesto. Ellanher
stoi w korytarzu z reka na klamce.

— Jeszcze jedno, Vis. Ja tam bytam, kochanie, widziatam

mine, z jaka go ttukltes. — Usmiecha sie smutno i odchodzi. Zo-

staje sam.

Przez jaki$ czas staram sie ujarzmic¢ posepna frustracje, kté-
ra mnie przepetnia. Ramie mocno pulsuje pod opatrunkiem.

Fatalna noc.
Po mniej wiecej czterdziestu minutach kto§ energicznie

puka. Wstrzymuje oddech, zakladam, iz nieznajomy szuka El-

lanher, nie mnie.

- Vis? Wiem, ze tu jestes.

Gaulfrid.

Wpatruje sie w drzwi i rozwazam, czy wéciekt! sie na tyle, by
przyprowadzi¢ ze sobg jakich$ ositkéw.

Chyba nie?

Lekko uchylam drzwi. Gaufrid, ktéry ruszyt juz z powrotem
w glab korytarza, styszy szczek zamka i sie odwraca. Na szarym

tle $cian jego zielony str6j wyglada jeszcze bardziej jarmarcznie.
Nie wyczuwam w nim gniewu, jest przede wszystkim znuzony.

I przyszedt sam.
— Wejdz. — Otwieram drzwi nieco szerzej. — Ale niedlugo
stad znikam.
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— Wiem. Nie zajme ci wiele czasu. — Wchodzi do biura, lecz
przystaje tuz za progiem i nie zamyka za soba.

Kiedy zapraszajaco wskazuj¢ mu krzesto, tylko kreci gtowa.
Jest wyraznie skrepowany. Wsuwa reke do kieszeni, po czym
nagle tapie mnie za przegub i wciska mi w dlon co$ zimnego
i ostrego. Cztery srebrne tréjkaty.

— Rekompensata za twdj zaktad — rzuca szorstko.

Kiedy zaskoczony wpatruje sie w monety, Gaufrid zbiera sie
do wyijscia.

— Dlaczego? — pytam zbity z tropu. Jestem mu wdzieczny,
lecz odruchowo budzi sie tez we mnie nieufno$¢. Gaufrid musi
rozumied, ze juz nigdy sie nie spotkamy. A dzi§ wieczorem stra-
cit przeze mnie pokazna sume.

— Dwie minuty i trzydziesci siedem sekund. — Przystaje, btys-
kajac tysing. Patrze na niego pytajaco. — Dokladnie tyle trwata
wasza walka. W dodatku wygrates. Zobaczy¢, jak octavus poko-
nuje gotymi rekami sextusa? Piekna rzecz. Cholernie piekna. —
Méwi dosc cicho. Boi sig, ze kto§ mégtby podstuchad, lecz w jego
stowach pobrzmiewajg prawdziwe emocje. Chciat mi to przeka-
zaé. — W dodatku wiem, ze nie oszukiwate$. Niewazne, co gada
Ellanher. — Wychodzi i zatrzaskuje drzwi. Zadnego pozegnania.
Nie uraczyl mnie nawet skinieniem.

Podnosze glowe nieco wyzej. USmiecham sie wbrew sobie.
Pienigdze pobrzekuja mi w dtoni, a po chwili dotgczajg do swych
siéstr, ktore czekaty w kieszeni.

Po pétgodzinie dochodze do wniosku, ze moge juz bezpiecz-
nie wyjs¢. Nienapastowany przez nikogo, wymykam sie w poran-
na ciemnos$¢. Wiatr powiewajacy wieczorem nad Letens ustat,
lecz chtéd jest na tyle dojmujacy, ze grozba snu pryska od razu.

Dluga chwile stoje w bezruchu, mimo wszystko dopada mnie
melancholia. Ostatnie sze$¢ miesiecy pozwolito mi zazna¢ spe-
cyficznej odmiany stabilizacji. I ten okres wlasnie dobiega kon-
ca. Zostalo mi do zrobienia jeszcze tylko jedno.
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Po kilku godzinach wracam do sierocifica. Na miejsce docie-
ram w momencie, gdy bezchmurne niebo okrywa sie intensyw-
nym biekitem. Czuje¢ si¢ juz lepiej, cho¢ wciaz jestem obolaty.
Po drodze zahaczytem o miejscowg biblioteke i byta to owocna
wizyta. Skradziong ksigzke podrézniczg przypasatem sobie do
plecéw bandazem.

Tom wypetniaja mapy i opisy bezludnego archipelagu, po-
tozonego na wschodzie, w odlegtosci trzytygodniowego rejsu
stad. To zly wybdr, desperacki. Lecz po dzisiejszej nocy moge
nie mie¢ nic lepszego.

Otwieram drzwi, wchodze po cichu. Przed chwila mocniej
zaciggnatem bandaze, a cze$¢ zarobionych dzisiaj na scenie pie-
niedzy schowatem do butéw, wiec gdy ktos przy schodach wstaje
z krzesta na méj widok, czuje si¢ przygotowany.

— Vis — rzuca matrona Atrox. Jest septimusem i najwazniej-
szg osobg w catym przytutku. Szczupta, drobna, jasne wlosy sie-
gaja jej do ramion. Z tego, co styszalem, przekroczyta juz czter-
dziestke, cho¢ z powodzeniem mogtaby uchodzi¢ za mtodsza.
Mysle, ze moze sie wydawacd calkiem atrakcyjna. Zwlaszcza tym,
ktérzy nie mieli pecha jej blizej poznad.

Z teatralng niechecig wyluskuje z kieszeni metalowe tréjkaty.
Jeden srebrny i pie¢ miedzianych. Podaje jej.

— To za ciezkg prace, matrono.

Malujacy sie na jej twarzy u§miech wiednie, staje sie zimny
i stalowy. Te mine znam znacznie lepiej.

— No, tylko uwazaj. Pracujesz w wiezieniu wylacznie dlate-
go, Ze ci na to pozwalam. A takiemu fadnemu chlopcu jak ty za-
wsze moge znalez¢ inne zajecie. — Rozumiem, co ma na mysli.
Lubiezny ton nie pozostawia zadnych watpliwosci.

Puszczam grozbe mimo uszu; podobne rzeczy stysze od niej
na tyle czesto, by nie robily na mnie wiekszego wrazenia. W kon-
cu matrona marszczy czoto i zgarnia pieniadze.

— O potudniowym dzwonie bedziesz mi potrzebny. — Przeli-
cza monety. Osobiscie podpisata umowe pozwalajaca mi praco-
waé w wiezieniu. Dokladnie wie, ile powinienem zarobic.
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Staram sie nie pokazad, jak wiele bélu sprawily mi jej sto-
wa. Do potudnia zostalo ledwie kilka godzin, a ramie wcigz rwie.
Na oko potrzebuje dzi§ odpoczynku dziesie¢ razy bardziej niz
zwykle.

— Do czego?

— Niedtugo przed tobg pojawit sie tu postaniec. W potudnie
odwiedzi nas kto$ gotowy na adopcje. Dzieciaki beda mocno pod-
ekscytowane i chce, zeby$ pomdgl mi je przygotowac.

— Malo czasu. W dodatku to dziwna pora jak na takie wia-
domosci. — Wyczuwam bijacy od matrony Atrox niecodzienny
entuzjazm. Zazwyczaj traktuje adopcje jako szczegélnego ro-
dzaju dopust.

— Rekomendacje dat sam prokonsul Manius. A chetny jest
quintusem... — Atrox zawiesza glos i kiwa gtowa, widzac moja
reakcje.

Quintusowie sg w Hierarchii waznymi osobisto$ciami,
znacznie wyzej postawionymi niz nasi zwykli goscie. Prawde
powiedziawszy, odkad trafitem tu péttora roku temu, tylko raz
zdarzyto sig, ze dziecko adoptowat sextus.

— Vis, to szalenie wazne, by wszystko potoczylo sie gtadko.

Stwierdzenie i grozba zarazem. Jezeli quintus przysposobi
jednego z jej podopiecznych, pozycja matrony Atrox znacznie sie
umocni. Taki sukces moze zaowocowaé zwiekszeniem fundu-
szy, jakie przeznacza na jej dzialalno$c Religia, a kto wie, moze
nawet awansem na sextusa. Z drugiej strony, moja obecno$¢
w czasie wizyty quintusa postawitaby ja w niezbyt korzystnym
$wietle. Prawie siedemnastoletni chtopak, ktéry nadal odmawia
wizyty w Aurora Columnae?

Glebokie, nawarstwione blizny na moich plecach dobitnie
$wiadcza o tym, jak wielki to dla niej wstyd.

— Rozumiem. Nie bede rzucad sie w oczy.

Mna i tak nikt nie interesowat sie juz od wielu miesiecy, od mo-
mentu gdy matrona zarzucita préby zdobycia mojej Woli i uznata,
ze lepiej przeznaczy¢ mnie do innych zajec. Co sprowadza sie do
tego, iz za dnia wykonuje za nig wigkszo$¢ obowigzkéw. Od tamtej
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pory sprawia wrazenie mniej sfrustrowanej. Nie przeszkadza jej
tez, ze nie zdotala mnie ztamad. Wydaje mi sie wrecz, ze nowy
uktad przypadt jej do gustu.

— Dobry chiopak. — Wygtadza bialg spédnice. Nie jestem
pewien, o ktérej wstaje, lecz zawsze jest nieskazitelnie ubra-
na i umalowana. Ze starannie ulozonej fryzury nie wymyka sie
nawet jeden wlos. — Przysle po ciebie Vermesa. — Nie po§wieca
mi ani jednego spojrzenia wiecej i odchodzi w kierunku kuchni.

Czekam, by znikneta na dobre. Tak jak przypuszczalem,
$wiezego otarcia na mojej twarzy nawet nie skomentowata. Atrox
zyje w przekonaniu, ktére czesto zreszta podsycam umiejetnie
wtrgcanymi aluzjami, ze w wiezieniu traktuja mnie marnie. Gdy-
by jednak zauwazyla, ze mam nie w pelni sprawne ramie, chcia-
laby wiedzie¢, czy jestem w stanie pracowac. A w tym konkret-
nym momencie doktadne ogledziny skonczytyby sie odkryciem
skradzionej ksigzki.

Gdy mam pewno$¢, ze matrona nie wréci, wspinam si¢ po

schodach do siebie. Czuje bdl w kazdym mie$niu, kiedy poko-

nuje dhugi korytarz i docieram na sam jego koniec, do swojego
pokoju. Malenika klitka. Przestrzeni wystarcza na pojedynczy,
rzucony na podloge materac i niewiele wiecej.

Aczkolwiek mam ten pokéj wylacznie dla siebie. Pozostata
dwudziestka dzieciakéw z sierocinica dysponuje wprawdzie wiek-
szg przestrzenia, ale za to mieszkajg w dwu- lub trzyosobowych
salkach. Mnie przeniesiono tutaj, gdy zaczatem pracowaé poza

przytutkiem, abym nie przeszkadzal nikomu swoim odmien-

nym rytmem dnia. Przystatem na takie rozwigzanie ochoczo.
Juz na samym poczatku obluzowatem jeden z paneli w $cianie,
za ktérym znalaztem wneke pozwalajacg mi chowac dodatko-
we zarobki.

Ukrywam w niej wszystko, co mi zostato z dzisiejszej nocy,
po czym zdejmuje bandaze i wsuwam do skrytki ksigzke. Mam
z tym troche klopotu, schowek nie jest przesadnie duzy, lecz po

chwili ostroznego manewrowania ksigga wchodzi, a panel wra-

ca na miejsce.
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Chociaz czuje sie wyciericzony, po§wiecam chwile, by ponow-
nie obwigzaé ramie. Staram sie uwazad, lecz i tak przyptacam
te wysitki sporym bélem. Ellanher opatrywata mnie ze zdecydo-
wanie wieksza wprawg. Rano nie zdotam juz ukry¢ stanu reki,
wiec lepiej, jesli wymysle jeszcze jaka$ przekonujacg historyjke
na uzytek matrony Atrox.

Na razie jednak musze sie wyspac.
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stawaj, Rex, leniu $§mierdzacy.

Kto$ szarpie moim ramieniem. Zalewa mnie
fala bolu. Powarkujac, otwieram oczy i spogla-
dam prosto w rozpromieniong twarz zadowolo-

nego z siebie pietnastolatka. Pochyla si¢ nisko nade mna.

— Vermes — wypowiadam jego imie tonem przeklenstwa.
Z rozmystem. — Juz nie $pie.

— A wygladasz, jakbys spal. — Blondwlosy chtopak traca mnie
butem, a kiedy zirytowany podrywam sie i siadam, zwinnie od-
skakuje do tytu.

Jak na swoj wiek Vermes jest wysoki — cho¢ nizszy ode mnie —
a jego masywne ciato sktada sie przede wszystkim z mie$ni. Do-
brze jednak rozumie, ze w przytutku mam zbyt niepewng pozy-
cje, abym mogt zareagowac gwattownie.

— Matrona méwi, ze dzi§ moze by¢ adopcja, wiec musisz
wszystkich przygotowac.

Przymykam powieki. Zto§¢ we mnie nieco przygasa, gdy
przypominam sobie poranng rozmowe z Atrox. Okno wycho-
dzace na péinoc jest juz odstoniete, ukosne promienie storica
muskajg mi stopy.

— Ktdra jest?
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— Dzwon bit dziesie¢ minut temu.

Rozcieram ramig. Przez noc zesztywniato, ale bél zelzat.

— Juz nie §pi¢ — powtarzam z wiekszym przekonaniem. Wca-
le nie czuje sie wypoczety, lecz wiem, ze dam rade funkcjono-
wal. — Powiedz jej, ze zaraz zejde.

— Sam jej powiedz. Chce sie wyszykowac. — Vermes wycho-
dzi, nie dajac mi czasu na odpowiedz.

Podnosze sie. Ide do tazienki, gdzie spryskuje twarz woda,
a nastepnie staje przed lustrem i wygtadzam coraz dtuzsze bra-
zowe wlosy. Zanim trafitem do sierocinica, golitem glowe na
akwiryjska modte. Staralem sie w ten sposéb dostosowaé wy-
glad do swojej fikcyjnej przesztosci, lecz w przytutku brzytwe
moze miec jedynie matrona Atrox. A w zyciu nie pozwole tej
kobiecie dotkna¢ swoich wloséw.

Zreszty, co za réznica. Mimo ze geste, faliste pasma szybko
odrastaja, i tak z trudem rozpoznaje widniejace pod nimi har-
de, puste oblicze.

Schodze i w pierwszej kolejnosci zagladam do kuchni w po-
szukiwaniu resztek z wczorajszej kolacji. Kiedy odrywam kawa-
tek po kawatku z nadjedzonego bochna, dolatuje mnie podekscy-
towana paplanina dziewczat z sasiedniej sali. Szansa na adopcje
zawsze wywoluje mnéstwo emocji — wiekszosci ludzi trudno jest
zdoby¢ oficjalng rekomendacje — lecz dzisiaj nawet powietrze ma
smak wyczekiwania. Quintus. Jezeli do ktérego$ z podopiecz-
nych przytutku u§miechnie sie szcze$cie i zostanie wybrany przez
niespodziewanego goscia, czeka go zycie przyjemne i wygodne.

Po $niadaniu kieruje sie do gtéwnej sali — to najwieksze po-
mieszczenie budynku. Bawi sie w nim juz sporo mlodszych dzie-
ciakéw. Po drodze zauwaza mnie kilkoro starszych, natychmiast
ruszaja za mna. Wiedza, po co przychodze.

Kaze im rozpowiedzie¢ po sierocificu, ze czas sie szykowac.
Wykonuja polecenie, cho¢ wyzywaja mnie od , rexéw” — , krolow”.
W calej Republice to stowo uwazane jest za obelge, a tutejsze sie-
roty drwig z mojej niecheci do stawienia sie w Aurora Columnae
i rzekomej wladzy, jaka posiadam w przytutku.
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Puszczam przezwisko mimo uszu. Jest az nazbyt bliskie
prawdy, ale to tylko dzieci, nie chce si¢ na nie zbyt mocno ztos-
ci¢. Tylko bym pogorszyl sprawe. Zresztg tych maluchéw nie
sposéb do niczego przekonac ani uprzejmym stowem, ani ra-
cjonalnym argumentem. Dlatego najczesciej po prostu traktuje
przydomek jak wyraz szacunku. Dowdd, ze jako jeden z niewie-
lu zdotatem wytrwac.

Nie zawsze to dziala.

Wkroétce w sali zbierajg sie wszyscy mieszkancy sierocifica.
Otaczaja nas nagie kamienne $ciany. Wnetrze jest sterylne, zu-
pelnie pozbawione charakteru. Wiekszo$¢ sierot rozsiadla sie po-
$rodku przy dtugich stotach. Bez trudu rozpoznaje dzieci, ktére
ceduja akurat na matrone Atrox. Sa ciche i mniej entuzjastycz-
ne. Lekko pobladle. Szczegdlnie te mlodsze czekaja z pustym
wzrokiem, z rzadka tylko mrugajac. Na szcze$cie dzisiaj choc
przez moment zaznajg ulgi, kiedy matrona zwréci im Wole, aby
mogly ja scedowaé w czasie rozmowy na przybysza zaintereso-
wanego adopcja.

Ponad potowa tutejszych dzieciakéw jest pomiedzy si6dmym
a dziesigtym rokiem zycia. Nie liczagc mnie, najstarszy w przy-
tutku to pietnastoletni Vermes. Zaraz potem sg czternastoletni
Brixia i Jejun oraz piecioosobowa, mocno ze sobg zzyta grupka
dwunastolatkéw. Obecnos¢ najstarszych podopiecznych zazwy-
czaj oznacza dla mnie wzmozony atak zlosliwych usmieszkéw,
docinkéw i goraczkowych szeptéw, lecz dzisiaj ograniczaja sie
do minimum. Wszyscy skupiaja si¢ na przygotowaniach.

— Nie wiem, po co tak si¢ trudzisz — rzuca ze §miechem Ver-
mes, kiedy ustawiam dzieciaki w szeregu, zaczynam poprawiac
im fryzury i wygtadzac ubrania. — Quintus i tak wybierze tego,
ktéry bedzie na niego cedowac najwiecej Woli, a tak sie sklada,
ze tym kims jestem ja.

— Miejmy wiec nadzieje, ze nie zwraca uwagi na osobowos¢ —
mrucze, nie przerywajac pracy.

Rozlegaja si¢ $miechy, lecz Vermes toczy wokét surowym
wzrokiem i wesoto$¢ gasnie.
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— Rex, ty akurat nie musisz si¢ zastanawia¢, na co zwraca
uwage.

Jestem gleboko przekonany, ze kiedy nie ma mnie w poblizu,
Vermes bije inne sieroty. Zaluje, ze nie szukaja we mnie wspar-
cia. Méglbym im poméc, ale poniewaz jestem w przytutku pa-
riasem, nie darza mnie zaufaniem.

Zanim zdazytem wymysli¢ odpowiedz, w sali pojawia sie ma-
trona Atrox. Wchodzi i obrzuca podopiecznych blogim u$mie-
chem. Niemal wszyscy odpowiadajg réwnie promiennymi mi-
nami, nawet Vermes. Uwielbiajg ja. Ostatecznie za co mieliby
jej nie lubi¢? Podchodzi do nich z szacunkiem i cierpliwoscig.
Karmi ich, ubiera. Dzieki niej wcigz majg nadzieje na znalezie-
nie rodziny. A w zamian musza jedynie na nig cedowa¢. Na nig
i z rzadka na innych ludzi przez dzien czy dwa.

Nieraz juz zastanawialem sie, czy nie wyjawic¢ im prawdy.
Wiegkszo$¢ z tych nieznajomych nie mysli wcale o adopcji, to
najczesciej octavusowie, ktérzy tak desperacko pragng wzmoc-
ni¢ swe ciala, ze gotowi sg kupi¢ Wole od matrony za niema-
13 przeciez kwote. Gdyby jakie$ dziecko odwazylo sie odmo-
wi¢ cedowania, Atrox pobilaby je niemal na $mieré. Trzymam
jednak jezyk za zebami. Nawet gdybym jakim$ cudem zdotal
przekonad dzieciaki, nie jestem pewien, czy ktokolwiek by na
tym skorzystat.

— Moi drodzy, dziewczeta i chtopcy! Cudownie dzi$ wyglada-
cie! — zachwyca sie matrona. Ledwie zauwazalnym skinieniem
daje mi zna¢, ze przygotowatem podopiecznych zgodnie z jej
oczekiwaniami. — Cieszycie sig?

Odpowiada jej chér glosnych okrzykéw. Wszystkie stanowia
wariacje na temat entuzjastycznego ,tak”.

— C6z, nie bedziecie musieli juz dtuzej czekac. Nasz gos¢
wlasnie przybyl! — Atrox posyta mi kolejne znaczace spojrzenie.

Domyslam sie, w czym rzecz, i wychodze.

Na dzisiaj mam zaplanowang gltéwnie prace w ogrodzie,
lecz rozmowy quintusa z sierotami mogg potrwac cate popotu-
dnie, wiec opuszczam sale przez kuchnie. Przestronna spizarnia
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przytutku zawsze jest §wietnie zaopatrzona, wiec poswiecam
okragla minute, zeby przejrzec jej zawartosc.

Niebawem z sali dolatujg pierwsze, sttumione okrzyki. Mto-
de, podekscytowane glosy witajg przybysza. Zamieram, tulgc do
piersi jabtko i dwa paszteciki. Daleko mi do ich entuzjazmu, ale
ja takze nigdy jeszcze nie widzialem z bliska zadnego quintusa.

Odktadam jedzenie na st6t i leciutko uchylam drzwi prowa-
dzace na sale.

Wszyscy otaczajg goscia ciasnym kregiem, przez co nie moge
sie porzadnie przyjrze¢. Wyciagam szyje, staje na palcach.

I nagle dretwieje.

Zobaczylem go tylko przelotnie — przebtysk twarzy miedzy
glowami dzieciakéw — lecz jestem pewien.

To ten sam czlowiek, ktéry odwiedzil wczoraj wieczorem
wiezienie. Hospius.

Najciszej jak potrafie zamykam drzwi i wybiegam na ze-

wnatrz. Na §mieré zapominam o jedzeniu. Co on tu robi? To
nie moze by¢ przypadek. Musiat jednak zobaczy¢, ze dotknatem
Plyty. Na pewno o to chodzi.

Oddech odzyskuje dopiero, kiedy czuje na twarzy ciepte stoni-
ce i moge ukry¢ sie wsrdd zieleni rozlegtych ogrodéw przytut-
ku. Nikt nie zauwazyt, ze ucieklem. Czuje w duchu niepokéj,
ale potrafie skutecznie bronic sie przed panika. Nauczyly mnie
tego lata zycia w klamstwie i liczne ryzykowne sytuacje. Dzisiej-
sza nie jest wcale nowo$cig. Musze zachowac spokéj. Dokladnie
wszystko przemyslec. Pospiech na nic sie nie zda, mégtby mi
wrecz zaszkodzic.

Przypominam sobie wczorajsza rozmowe z Hospiusem, od-
twarzam jg w pamieci stowo po stowie. Tak, powiedzialem mu,
ze jestem sierot, lecz w Letens jest przynajmniej kilkanascie
przytutkéw. Czy mogt postac swych ludzi z wiadomoscia do
wszystkich, a méj to po prostu pierwszy lub drugi przystanek
na liScie? Catkiem prawdopodobne. Z pewnoscig stara sie dziataé
subtelnie. W przeciwnym wypadku wszedtby po prostu z ulicy

i zapytal o mnie wprost, zna moje imie. A matrona Atrox zosta-
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fa uprzedzona, ze on tu sie dzi$ pojawi, jeszcze zanim wrécitem
do sierocifica. A zatem Hospius nie $ledzil mnie spod wiezienia.

Matrona nie wspomni o mnie nawet stowem. Watpliwe, zeby
moje imie padlo z ust ktéregos z maluchéw.

Jezeli nie rusze si¢ z ogrodu, spokojnie przeczekam wizyte
goscia. I Hospius po prostu odejdzie.

Zabieram sie do pracy. Przycinam krzewy, piele grzadki, ale
ciagle sie podrywam nawet na najcichszy dzwiek dochodzacy od
strony budynku. Ogrodnictwo podobno sprzyja ukojeniu ducha,
lecz — prawde méwiagc — niewiele udaje mi sie zrobi¢. Im bardziej
sie zastanawiam, tym dziwniejsza wydaje mi si¢ cala ta sytuacja.
Hospius przyniést do wiezienia dokumenty, ktére wyraznie po-
twierdzaly jego status sextusa. Czy w przytutku pojawit sie jako
przedstawiciel quintusa, czy po prostu si¢ pod niego podszywa?
A moze to wczorajszego wieczora udawat? Co wiecej, skoro zoba-
czyl, ze dotknatem Plyty, dlaczego nie zatrzymal mnie od razu?
Dlaczego spokojnie odszedl, a szuka mnie dopiero teraz?

Cos jest nie tak, lecz nie mam pojecia co. Zaczynam sie de-
nerwowac.

I niepokoje sie jeszcze bardziej, kiedy pét godziny p6zniej
stysze trzask galazki famigcej sie pod podeszwa buta.

— Wotaja cie, Rex. — To Brixia. Jest zziajana. Widocznie szu-
ka mnie od jakiego$ czasu.

- Po co?

— Nie wiem. — Dziewczynka przyglada mi sie niechetnie, §wi-
druje mnie blyszczacymi oczyma, zbyt matymi jak na jej puco-
towatg twarz. — Ale matrona nie byta zadowolona.

Mysle. Gdybym uciekt teraz, w tej chwili, gdybym po cichu
i btyskawicznie obezwtadnit Brixie, zabral wszystko ze skrytki
w pokoju i zbiegl, zanim kto$ zauwazy naszg nieobecnosc, wte-
dy musiatbym sie zmierzy¢ ze wszystkimi przeszkodami, przez
ktére wczesniej nie zdecydowalem sie na ucieczke. Moje nazwi-
sko figuruje w urzedowych spisach Hierarchii; to cena, jakg mu-
sialem zaplaci¢ za miejsce w przytutku, gdy péttora roku temu
juz ledwo zylem z glodu. Znaja méj wiek i rysopis. Nawet biorac
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pod uwage, ze dwie trzecie tych rzekomych prawd to czysty wy-
mysl, istotny jest sam fakt, ze na te liste trafitem.

Dlatego gdy tylko sprébuje wyrwac sie z obecnego miejsca,
ktére jest w oficjalnym systemie, zostane wyjety spod prawa.
Natychmiast podadzg do publicznej wiadomosci, ze kazdy, kto
mnie pojma i doprowadzi przed oblicze sprawiedliwosci, otrzy-
ma nagrode. Tego rodzaju wiesci Hierarchia rozpowszechnia
z zatrwazajaca wrecz skutecznoscig. Zanim wiec minie dzien,
juz nigdzie nie znajde bezpiecznego schronienia.

A jesli matrona Atrox nie bedzie mogla dluzej czerpac ze
mnie wymiernych zyskéw i wyjawi, ze odméwilem cedowania
Woli? Albo gorzej, jezeli Hospius powie, co zobaczyl? Wtedy na-
groda za moja glowe wzro$nie i, w razie wpadki, zostane uwie-
ziony do osiemnastego roku zycia. Skaza mnie na Plyty, o ile si¢
nie ugne i nie zechce odwiedzi¢ Aurora Columnae.

Zaciskam piesci, lecz zaraz je rozluZzniam. Nie jestem got6w.
Nie mam dostatecznej ilo$ci pieniedzy, wcigz nie obmyslitem
zadnego sensownego planu, nie wiem, dokad sie udac.

— Dobrze.

Wracamy do budynku. Brixia idzie wyraznie nachmurzona.
Kiedy wchodzimy do sali, sttumiony gwar zdziwionych rozméw
cichnie, a mnie przeszywaja zagniewane spojrzenia. Wszyscy
sadza, ze w jakis sposéb dziatam przeciwko nim.

Matrona Atrox odrywa sie od Lacrima, jednego z mtodszych
chtopcéw, ktérego wlasnie pocieszala po najwyrazniej niezbyt
udanej rozmowie. Staje prosto i spoglada na mnie.

— Vis... — Podchodzi. Nachyla sig, by nie ustyszat jej nikt
inny. — Nie wiem, jak zdotate§ zwrdci¢ na siebie uwage tego
czlowieka, ale przysiegam, jesli przez ciebie co$ zlego spotka
dzieci lub mnie, nie pozostawie tego bez konsekwencji.

Z najwiekszym trudem powstrzymuje wybuch §miechu. Po-
dobnie jak wszyscy pozostali, matrona jest przekonana, ze wias-
nie na tym mi zalezy.

Prowadzi mnie miedzy ztowrogimi spojrzeniami sierot do
drzwi biblioteki. Odchrzgkuje, po czym puka.
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— Znalaztam go, quintusie. Wyglada na to, ze doszed! juz
do siebie. - Wbija we mnie wymowne spojrzenie. Odgaduje, ze
moja nieobecno$¢ usprawiedliwita zmyslong choroba.

— Zapraszam.

Oczy Atrox $widruja mnie raz jeszcze. Otwiera szerzej drzwi
i praktycznie wpycha mnie do $rodka.

Biblioteka sierocinica jest niewiele wieksza od przestronnego
pokoju. Wytarte kanapy stoja pod dwoma dtugimi oknami, przez
ktére widac jedynie szarg kamienng $ciane sasiedniego budynku.
Pomieszczenie wypelnione jest regalami, uginajacymi sie pod
ciezarem ksigzek dostarczonych przez Hierarchie.

Hospius — czy jakkolwiek brzmi jego prawdziwe imie — sie-
dzi wygodnie rozparty na krzesle za masywnym stotem, ktéry
zajmuje niemal caly srodek salki.

— Vis. — Wskazuje mi miejsce naprzeciwko siebie.

— Sextusie. — Siadam. Opieram si¢ pokusie, by doda¢ co$ wie-
cej, ale ryzykowalbym, ze wypelnie cisze wiadomosciami, kté-
rych moze jeszcze nie posiadac.

— Quintusie — poprawia mnie. — W rzeczywisto$ci nazywam
sie quintus Ulciscor Telimus. I... przepraszam cie za wczoraj-
szy wieczor. Ta maskarada byta konieczna i w pelni zaakcepto-
wana przez Armie. — Ulciscor, zaktadam chwilowo, Ze nie jest
to jeszcze jedno fikcyjne imie, bawi sie rekawem koszuli. — Nie
wydajesz sie zaskoczony.

— Widzialem, jak wchodzites. — Rozwazam w duchu ustysza-
ne przed chwilg stowa. Skoro faktycznie do wigzienia przystata
go Armia, to wyjasnia jakosc jego podrobionych dokumentéw.
Co zarazem oznacza, ze nie mam nad nim zadnej przewagi.

— Hmm. — Nawet teraz, gdy siedzi, quintus wyglada impo-
nujaco. Obserwuje mnie uwaznie, przecigga dlonia po zarosnie-
tym czarng szczecing policzku. Chyba miat nadzieje, iz poczatek
rozmowy przebiegnie inaczej. — I nie uznales za stosowne wspo-
mniec¢ matronie, ze juz sie widzieli§my? Ze przy naszym pierw-
szym spotkaniu postugiwalem sie innym nazwiskiem?

— Nie widzialem w tym wiekszego sensu.
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— Dlatego ze i tak by nie uwierzyla?

— Dlatego ze gdybys nie byl pewny, ze uda ci si¢ ukry¢ praw-
de, po prostu bys tu nie przyszedt.

Ku mojemu zaskoczeniu Ulciscor kiwa glowa, wydaje sie
niemal zadowolony. Czeka, bym zapytat, co tu robi. Kiedy wcigz
milcze, przesuwa spojrzeniem po otaczajacych nas ksigzkach.

— Ile z tych toméw przeczytates?

Nie odpowiadam od razu, jestem lekko zdziwiony nagla
zmiang tematu.

— Kilka. — Spora czes¢ tutejszego ksiegozbioru nie przed-

stawia dla mnie Zzadnej wartosci. Dostepne w przytutku lektury
skierowane sg przede wszystkim do mlodszych dzieci lub czy-
telnikéw, ktérzy nie odebrali w miodosci réwnie gruntownego
wyksztalcenia jak ja. Pozostale natomiast znam praktycznie na
pamied, przyswoitem je podczas pierwszych miesiecy pobytu
W sierocincu.

— Domyslam sie, ze miejska biblioteka posiada znacznie wie-
cej tytutéw.

Jego stowa przeszywaja mnie na wskros. Wyglosit uwage bar-
dzo swobodnym tonem, lecz jego bragzowe oczy wcigz czujnie
wychwytuja kazdy méj nerwowy grymas i ruch.

— Bez poréwnania. Matrona Atrox posylala mnie tam cza-
sem, odkad zrozumiata, ze na ksigzki z sierocinica jestem juz za
duzy. — Moze nie wybrnatem perfekcyjnie, ale poradzitem sobie.

— Posytata?

— Kiedy dorostem, uznatla, ze lepiej spozytkuje czas gdzie
indziej.

Nastgpito to wtedy, gdy tylko uswiadomita sobie, iz nie mam
szans na adopcje. Wiasnie dlatego po kazdej walce czgs$¢ wy-
granej poswiecalem na fapéwki dla nocnych str6zéw biblioteki,
ktérzy otwierali mi drzwi. Uczylem sie wszystkiego, czego tylko
mogtem, wykorzystujac kilka ostatnich godzin przed powrotem
do przytutku. Poczatkowo myslalem, ze w ksigzkach odkryje spo-
s6b na unikniecie cedowania; ze moze, na przyktad, dowiem si¢
o istnieniu jakiej$ odlegtej cateriskiej prowincji, gdzie ten wymog
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nie istnieje. Albo ze znajde jaki§ mato znany kruczek prawny.
Historyczny precedens. Cokolwiek. A kiedy okazalo si¢ juz, ze
wszystkie teksty podsuwaja jedynie kiepskie rozwigzania, takie
jak ucieczka na archipelag, o ktérym przeczytatem w ksigzce
podrézniczej, wcigz odwiedzatem biblioteke, poniewaz wiedza
zawsze w koncu okazuje sie przydatna. Studiujac ksiegi, dowia-
dywatem sie o Woli i regutach dzialania cateniskiego spoteczen-
stwa znacznie wiecej niz dzieki czystej obserwacji. Wiedza pod-
suwa mi liczne metody na pozostanie w ukryciu i daje lepsza
szanse na przetrwanie.

Robitem to tez dlatego, ze gdy przesiadywatem w bibliotece,
pograzony w starych tomach... Przypominato mi to Suus. Moje
prywatne lekcje, tak dawniej znienawidzone. Co$, przed czym
zawsze sie wzdragalem i czego unikalem jak ognia. Miatem wra-
zenie, ze na te kilka nocnych godzin odzyskuje skrawek wczes-
niejszego zycia. Teraz, rzecz jasna, pozbawiony zrédta dodatko-
wego zarobku, stracitem takze to.

Czuje narastajace napiecie. Podejrzewam, ze o to wlagnie
chodzi Ulciscorowi. Te wszystkie pytania, zaczepki. Stara sie
wyprowadzi¢ mnie z réwnowagi. Sadze, ze w jaki$ sposéb sie
dowiedzial lub przynajmniej ma podejrzenia, gdzie spedzitem
WCZ0rajszg noc.

Zwieszam ramiona, wyczuwam drzenie w swoim glosie.

— A poza tym... zakradalem sie tam. Czasami. O p6Znej po-
rze. Wiesz o tym, prawda? To jasne. Przepraszam... Chodzi o to,
ze... inaczej nie mégtbym sie z nig widywac.

— Z kim? — Quintus po raz pierwszy od poczatku rozmowy
wydaje sie szczerze zaskoczony.

— Nie zdradze imienia. — Wktadam w te stowa nieco buty. Za-
kochany chtopak nie chce robi¢ ktopotu wybrance. Obmyslitem
te zagrywke na uzytek matrony Atrox, lecz teraz sprawdza sie
réwnie dobrze. — Jezeli musisz mnie za to ukara¢, rozumiem.
Ale nie wydam jej.

Bajeczka brzmi catkiem przyzwoicie. Pasuje do moich pozosta-
tych lekkomyslnych zachowan, zapewnia wiarygodna motywacje
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do wiekszo$ci podejmowanych przeze mnie dziatati. W razie po-
trzeby moégitbym nawet uzasadni¢ nig swéj opér przed cedowa-

niem Woli.

Ulciscor ponownie poprawia rekaw; najwyrazniej to jego na-

wyk, towarzyszacy rozmys$laniu. Wpatruj¢ si¢ w stét, staram sig
wyglada¢ naraz na zdeterminowanego i bezbronnego. Tuz po
ucieczce z Suus bytem fatalnym aktorem. Obecnie jestem w tym
duzo, duzo lepszy. Po niemozliwie dluzacej sie chwili dolatuje
mnie nad stotem westchnienie zawodu.

— Nic ci nie grozi, Vis.

Przywotuje na twarz wyraz nadziei, podnosze wzrok. Znie-

checony Ulciscor macha rekga.

— Wyglada na to, ze jednak si¢ pomylitem. Mozesz is¢.

Wcigz chce sie dowiedzied, skad wie o bibliotece, lecz nie
moge przeciez zapytac. Dzigkuje mu z doktadnie taka nerwowga
wylewnoscia, jakiej zapewne sie po mnie spodziewa, po czym
ruszam energicznie do drzwi.

— Jeszcze krok, a cie zabije — rzuca za mng quintus. Cicho
i wyraznie. Po vetuzjansku.

Zwykle reaguje btyskawicznie, lecz kiedy kto$ grozi mi
$miercig w jezyku, ktérego nie powinienem rozumie¢, moje
cialo i umyst zaczynaja ze soba walczy¢.

Wzdrygam sie. Potykam. Zatrzymuje.

Wiem, ze wlagnie sie zdradzitem, lecz i tak prébuje sie ocalié.

— To w tym jezyku rozmawiale$ wczoraj z wieZzniem? — Wcigz
stoje przodem do wyjscia.

— Wracaj, Vis. Wracaj i siadaj. — To juz nie jest zwykla su-

gestia.

Tkwie jak sparalizowany. O ucieczce nie ma mowy, przed
quintusem nie uciekne. Bi¢ sie z nim tez nie moge. Z wysitkiem
nabieram powietrza.

— Mam pienigdze.

— Nie jestem zainteresowany.

Mato zaskakujace. Fala paniki opada na tyle, ze odzyskuje
kontrole nad ciatem. Odwracam sie i widze uwazne spojrzenie
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Ulciscora. Nie ma w nim gniewu, nie patrzy surowo. Jest po pro-
stu gleboko zamyslony.

Jednak dostrzegam w jego oczach charakterystyczng, uste-
pujaca wlasnie czern.

Z powrotem zajmuje miejsce na krzesle, probuje opanowaé
drzenie.

— Opowiedziale§ mi catkiem wiarygodna, cho¢ niemozliwg
do potwierdzenia historyjke. Kazdy, kto ma w sobie cho¢ odrobi-
ne romantyzmu, bylby gotéw sie z tobg utozsamic i potraktowac
cie pobtazliwie. I ja tez bym uwierzyl, gdyby nie fakt, ze wczo-
rajszej nocy zrozumiate$§ nasza rozmowe.

Niestety nie moge doceni¢ tego komplementu.

— Skad wiesz?

— Wyraz twarzy. Czlowiek wyglada inaczej, kiedy rozumie,
a inaczej, gdy tylko styszy. To wida¢ po oczach. — Ulciscor wzru-
sza ramionami. — Jesli cie to pocieszy, zauwazytem to wlasciwie
w ostatniej chwili.

Nie pocieszyto.

— Prawde méwiac, ustyszalem wczoraj bardzo niewiele.
A zrozumialem jeszcze mniej.

—To i tak za duzo. — W fagodnym u$miechu quintusa ma-
jaczy zawoalowana grozba. — Ale mysle, ze mozemy te sytuacje
rozwigzac w taki sposéb, ktéry zadowoli nas obu. Zacznijmy wiec
od poczatku. Tym razem bez klamstw.

— Zgoda — ktamie.

— Znakomicie. Po pierwsze: Ptyty. Widziatem, ze jednej do-
tknates. Nie prébuj zaprzeczaé - przestrzega Ulciscor, uprzedzajac
moje ewentualne protesty. — Czy wiesz, dlaczego nic ci sie nie stato?

— Nie — odpowiadam krétko. Mezczyzna po drugiej stronie sto-
tu jest zbyt pewny swego, zebym prébowat unikéw.

Ulciscor kiwa gtowa, wyraznie zadowolony z mojej szcze-
rosci.

— Céz, mam pewna hipoteze. Najpierw jednak bedziesz mu-
sial scedowaé na mnie troche Woli. Wystarczy naprawde nie-
wielka dawka.
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Nagle czuje w piersi znajomy ucisk. Identyczna prosba poja-
wia sie w trakcie niemal kazdej rozmowy adopcyjnej. Cedowanie
stanowi najlatwiejszy sposéb na ocene sity Woli. Wiasnie w tym
punkcie konczyly sie wszystkie moje wczeéniejsze spotkania. Po
odmowie najczesciej nastepowat wybuch gniewu. Byly krzyki. Kary.

— Nie.

Ulciscorowi nie drga nawet powieka.

— To zajmie jedynie minute. Ale jesli mamy rozwigzad nasz
drobny problem, nie widze innego wyjscia.

— Nie — powtarzam zdecydowanie. Dawniej uciekatem sie do
wykretéw, przeprosin i wyméwek. Zupetnie jakbym zrobit co$
naprawde zlego. To jedynie pogarszato sytuacje.

— Vis — Ulciscor nachyla si¢ nad blatem — pozwdl, Zze udowod-
nie swoja teorie, a zapomne o wczorajszej nocy na zawsze. Dam
ci tez tyle pieniedzy, ile tylko potrzebujesz. Zabiore ci¢ z siero-
cinca i zadbam, aby$ zdobyl dowolne stanowisko, jakie sobie
wymarzysz. Jedno moje stowo, a zaczniesz nowe zycie w ran-
dze sextusa, w dowolnym zawodzie. Jesli chcesz, zagwarantuje
to wszystko na pi§émie. W dokumencie zapieczetowanym moja
wilasng Wola. Wystarczy, Ze na minute na mnie scedujesz.

Nigdy nie ustyszalem hojniejszej propozycji. Niestety dla Ul-
ciscora, réwnie swobodnie potrafie odrzuci¢ marchewke, jak od-
tracitem kij.

— Dziekuje, quintusie, to bardzo wspaniatomyslne, lecz moja
odpowiedZ pozostaje bez zmian. Teraz i w przyszlosci. — Staran-
nie pilnuje, zeby nie pokazad po sobie nawet iskry gniewu, ktéry
pali mi trzewia niczym rozgrzany do czerwonosci kawat meta-
lu. Granica jest jasno wytyczona: po jednej stronie stoje ja, po
drugiej ludzie, ktérzy zabili moja rodzing. Sama mysl o przekro-
czeniu tej linii przepetnia mnie odraza. Nie czuje nawet pokusy.

Kaciki warg Ulciscora wedruja lekko ku goérze.

Moje ponure zaciecie stabnie nieco, gdy patrze quintusowi
glteboko w oczy, zbyt zaskoczony, aby zareagowac inaczej. Za-
stanawiam sie, czy na pewno wlasciwie odczytatem jego mine.
Naprawde sprawia wrazenie zadowolonego.
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— Nie poddates sie obrzedowi w Aurora Columnae — stwier-
dza z u§$miechem.

Jeszcze przez chwile wpatruje si¢ w niego oszotomiony, po
Czym wypuszczam wstrzymywane powietrze. Juz rozumiem.
Oczywiscie. Zanadto nawyktem do utrzymywania defensywnej
postawy, dopiero teraz to sobie u§wiadamiam, ta absurdalna roz-
mowa zbita mnie z tropu.

— Myslisz, ze wlasnie dlatego Plyta na mnie nie zadzialata. —
To réwniez moja hipoteza. Od wszystkich pozostatych obywa-
teli Hierarchii ré6zni mnie tylko to jedno. Przeczuwam jednak,
ze swojego wniosku Ulciscor nie opiera wylacznie na czystych
domystach.

— Ustyszatem o tym po raz pierwszy wiele lat temu. Wtedy
byta to czysta spekulacja. Powiedzial mi... — Zawiesza glos. Przez
jego twarz przemyka cien melancholii. — I przypomniatem sobie
o tym dopiero wczorajszej nocy.

— Przyszedles tutaj, aby mnie uciszy¢. — Nawet nie prébuje
kry¢ goryczy. Potencjalna odporno$¢ na dziatanie Plyt, nawet
jesli niepetna, jest czyms, co Hierarchia z pewnoscia chciata-
by ukry¢.

— Miedzy innymi. — Quintus wpatruje sie we mnie jak w trud-
na do rozwiazania zagadke. — Dlaczego nie chcesz cedowac?

— Miatbym chodzi¢ wiecznie wyczerpany, jak te wszystkie
dzieciaki na sali? Zosta¢ octavusem i skréci¢ sobie zycie o... ile
to? Dziesied, pietnascie lat?

Ostatni argument Ulciscor puszcza mimo uszu, mimo ze
jest to fakt, ktérego Hierarchia nie chce oficjalnie potwierdzi¢.

— Nie pytam o cedowanie na matrone ani o to, czy masz ocho-
te stac sig¢ cze$cig bezdusznej piramidy. W tych przypadkach aku-
rat pojmuje nieched. Ale zeby w ogdle nie poddac si¢ obrzedowi?
Domyslam sieg, Ze przynajmniej przyprowadzono ci¢ kiedys$ do
jednej z Aurora Columnae. — Zawiesza glos i patrzy na mnie py-
tajaco. Potwierdzam skinieniem i posepng ming. — Cedowanie
z pewnoscia by ci sie optacito. Chocby dlatego, ze mialbys wiek-
sz3 szanse w czasie rozméw z chetnymi do adopgji.
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— Nie mogga mnie zmusic.

— Rozumiem, ze kto$ juz prébowat. — Mimowolnie kieruje
wzrok na moje ramie.

Odgadt, skad sie wziely blizny. A to znaczy, ze widzial réw-
niez wczorajsza walke, a przynajmniej kto§ mu jg zrelacjonowat.
Domygélalem sie tego; dziwne byloby, gdyby wiedzial o bibliote-
ce, a o teatrze nie mial pojecia. Tak czy inaczej czuje si¢ osaczo-
ny jak zwierze.

— Widocznie za stabo sie staral. — Daje quintusowi do zrozu-
mienia, Ze zauwazyltem jego spojrzenie i nie mam watpliwosci,
co oznacza. — Dlaczego cie to w ogéle obchodzi?

— Bo w takiej sytuacji moja propozycja powinna by¢ dla cie-
bie szczegélnie interesujaca. Jestem w stanie zagwarantowac,
ze przynajmniej przez najblizszy rok nie zostaniesz poproszony
o cedowanie. A potem mozesz nawet zyskac okazje, aby udac sie
do miejsca, gdzie nie ma obowigzku cedowania.

— Takie miejsca nie istniejg.

Ulciscor wyjmuje spod stotu jakis tom. Dopiero po chwili
rozpoznaje, ze to ksigzka podréznicza. Ta sama, ktérg wykrad-
fem ubieglej nocy; ta, ktéra powinna w tej chwili spoczywacd bez-
piecznie w mojej skrytce.

— Skad...?

— Odwiedzitem twdéj pokdj, kiedy poszedlem skorzystac z ta-
zienki. Nie martw sie, nikt tego nie widzial. A inne skarby zo-
staly na miejscu.

— Jak znalazles skrytke? — Krzywie sie.

— Na rozwigzanie tej zagadki dam ci czas do korica naszej
rozmowy. Ale, ale... — Quintus kiwa palcem. — Odbiegamy od
tematu. Moge ci poméc. A ty, by¢ moze, potrafisz pomdéc mnie.
I to jest wazne.

Wpatruje sie w ksigzke. Ulciscor nie powiedzial tego wprost,
lecz odstonit sie na tyle, ze wsrdéd obietnic wyczuwam réwniez
ostrzezenie. Wlagnie w ten spos6b dziata Hierarchia; kuszg lu-
dzi nagrodami i zarazem sugeruja ewentualna kare. Najczesciej
tylko jedna z tych dwéch opcji okazuje si¢ prawdziwa.
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— No dobrze, stucham wiec — wypowiadam te stowa z nieco
fatalistycznym westchnieniem. Decyzja zapadla. Nadal nie wiem,
o co tu chodzi, lecz skoro jeszcze rozmawiamy, mam co$, na
czym mu zalezy. Zawsze to jaki$ punkt zaczepienia. A bogowie
$wiadkami, jezeli stowa quintusa sa cho¢ w potowie prawdziwe,
takiej okazji po prostu nie moge przepuscic.

Ulciscor rozcigga usta w szerokim uémiechu.

Zaczynajg sie pytania.

Poczatkowo rozmowa toczy sie powoli. Jest nudna, zupel-
nie jakby$my dyskutowali w catkiem innym kontekscie. Quin-
tus wypytuje o podstawy mojej edukacji, o rzeczy, ktére mozna
bez trudu wyczyta¢ w otaczajacych nas ksigzkach. Ciekawi go,
jak dobrze rozumiem Hierarchie, jej strukture, prawa i tradycje.
Zahacza o geografie, pyta, ktdre rejony §wiata sg pelnoprawnymi
prowincjami Republiki, a ktére majg po prostu status ,zaprzy-
jaznionych”. Pyta tez o dzieje samego Catenu, ktére relacjonu-
je w wersji oficjalnej, przedstawianej przez historykéw Hierar-
chii. Poza pewnymi szczegétami tego ostatniego tematu znam
odpowiedzi na wszystkie pytania Ulciscora. Znalem je, zanim
jeszcze opusécitem Suus.

Potem jednak tematyka rozmowy ulega zmianie. Zaczyna-
my rozwazac ekonomiczne skutki rozprzestrzenienia sie Hierar-
chii na inne systemy rzadéw. Roztrzgsamy filozoficzne aspekty
moralnosci Woli, jej gromadzenia i stosowania. Matematyke jej
dystrybucji i tego, jak Wola wspiera nadzér i kontrole spoteczna.
Zastanawiamy sie nawet, czy Wola mogta sie przyczynic¢ do Ka-
taklizmu przed trzystu laty lub wrecz go spowodowaé. W pierw-
szej chwili mocno mnie to zaskakuje. Pewne pytania wymagaja,
abym siegal pamieciag do malo popularnych ksiag, ktére czyta-
tem bardzo dawno temu. Na inne po prostu nie znam odpowie-
dzi. Wiedze na wiele tematéw posiadam wyltacznie dlatego, ze
zagladalem do biblioteki. Niemal wszystkie wymagaja ode mnie
nie tylko zwyklego odtworzenia faktéw, lecz glebokiego namystu.
Od czasu do czasu Ulciscor przedstawia wiasne kontrargumen-
ty, zdarza sie, ze moje wyjasnienia go rozczarowuja. Z czasem,
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ku jego zadowoleniu, angazuje si¢ bardziej. Rozmowa zaczyna
przypominac dysputy, jakie wiodlem z Iniguezem, swoim ulu-
bionym nauczycielem. Pomarszczony staruszek o niesfornej si-
wej czuprynie jako jedyny nie rozmawial ze mng z pozycji auto-
rytetu ani nie zachowywat sie przesadnie unizenie. Nie traktowat
mnie jak matego dziecka ani jak ksiecia. Wytacznie Iniguez dbat,
abym rozwijal wlasny talent i swoje zainteresowania, a nie tylko
wypelniat oczekiwania innych.

Ostatecznie rozmowa przeciaga si¢ na dwie godziny. Ma-
trona az piec razy sprawdza, co robimy, dla niepoznaki oferujac
gosciowi co$ do picia. Quintus ulega dopiero, gdy kobieta prze-
rywa nam po raz czwarty.

Kiedy Atrox otwiera drzwi po raz ostatni, przytapuje mnie
w momencie, jak przeptukuje zaschniete gardto napojem, ktéry
przygotowata dla Ulciscora. Nie jest zachwycona. Przez caty czas
staram sie nie zapominac o swoim potozeniu i nie cieszy¢ za bar-
dzo dyskusja. Quintus jest inteligentny i oczytany, z nikim takim
nie mialem do czynienia od lat, lecz jego motywy, a nawet sama
osobowo$¢, pozostaja nieodgadnione. Chwilami, kiedy dotykamy
pewnych konkretnych zagadnien, dostrzegam w nim przebtysk
szczerej pasji. Emocje pojawiajg sie réwniez, gdy dochodzi mie-
dzy nami do réznicy zdan. Niewatpliwie interesuje go to, co mam
do powiedzenia, cho¢ bardzo stara si¢ nie zdradzi¢ swych intencji.

W momencie gdy pytania wreszcie si¢ wyczerpuja, kubek jest
pusty, a gardlo mam obolate. Juz bardzo dawno nie méwitem tak
dtugo bez przerwy.

— Mysle, Ze to wystarczy — o§wiadcza quintus w zamysleniu. —
Madrze wykorzystates czas spedzony w bibliotece. Dostrzegam
pewne braki, lecz nic, czemu nie da sie zaradzic.

Przypatruje mu sie uwaznie.

— Ale zauwazyle$ inne problemy. — Staram sie nie pokazac
niepokoju, a jedynie akademickie zainteresowanie. Ulciscor
wcigz jeszcze nie podjat ostatecznej decyzji, lecz ja owszem, juz
zdecydowatem. Musze sie przekonac, do czego prowadzi nasze
spotkanie.
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— Zgadza sie. — Quintus z roztargnieniem skreca w palcach
rabek rekawa. Spoglada mi w oczy, $widruje mnie wnikliwym
spojrzeniem. — Na przyklad twéj temperament.

Naturalnie. Wczorajsza walka. Temat, ktérego nadal nie po-
ruszyli$my.

— Potrafie go trzymac na wodzy.

— Latwo powiedzie¢, lecz pokazujesz go calym sobg, Vis.
Choc¢by w rozmowie. Przypuszczam, ze tak bardzo przywykles
do stawiania oporu, Ze inaczej po prostu nie potrafisz.

Z miejsca budzi sie we mnie irytacja, lecz to naprawde zty
moment, aby jg okazad.

— Nie jestem pewien, czy istnieje sposéb, aby przekonac cie,
ze jeste$ w bledzie.

— Hmm. — Nieznaczne, lecz znaczace mrukniecie. Wyczu-
wam niezadowolenie. — Powiedz mi, prosze... dlaczego wczoraj
walczyles nago?

— Balem sie, ze sextus nasyci moje ubranie. Ze skrepuje mi
ruchy i nie zdotam przed nim uciec.

— Nie bylby w stanie. Czysty, elastyczny material, ograniczony
czas... Na jego poziomie... Wykluczone. Lecz c6z, nie musiate$
tego wiedzied. — Kiwa glowa. — Czy to jedyny powdd?

— Jaki mégtbym miec inny?

— Taki na przyktad, zeby wprawi¢ go w zaktopotanie. Zawsty-
dzi¢.

— Chyba rzeczywiscie planowatem wytracic¢ go z réwnowagi.
Ale nie wyszedlem na scene z zamiarem ponizenia przeciwnika,
jesli do tego zmierzasz.

— Rozumiem. — Uwierzyl. — Wcze$niej dowiodles, ze nawet
pod presja potrafisz nad sobg zapanowaé. Umiejetno$¢ podej-
mowania btyskawicznych decyzji moze byc¢ przydatna. Ale twoje
ogdblne nastawienie i inne niedostatki... Céz, prawdopodobnie
da sie nad tym popracowad — méwi tylko czesciowo do mnie.
Mam wrazenie, iz stara sie wyobrazi¢ mnie sobie w jakiej$ bar-
dzo konkretnej roli.

Niemniej nadal sie waha.
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— Monety, ktére od ciebie dostatem... Nasycile$ je Wolg.

— Skad ten wniosek? — Quintus otrzasa sie z zadumy i na po-

wr6t skupia wzrok na mnie.
— Dotarte§ moim §ladem do teatru i do biblioteki. Ulice byty

wyludnione i nikogo nie zauwazylem. W dodatku dziatasz w po-

jedynke, inaczej nie przyszedibys tutaj osobiscie. Nie narazatbys

sie tez, uzywajac falszywej tozsamosci. — Przemyslatem to do-

ktadnie w trakcie pierwszej czesci rozmowy, kiedy nie musiatem

szczegoblnie glowic sie nad odpowiedziami. Innego wyttumacze-
nia nie znalazlem. — Poza tym musiale§ wczoraj wystac postan-

c6w do wszystkich miejscowych przytutkéw, jednak dzisiaj rano
wiedziale$ juz, gdzie mnie znajdziesz. W dodatku watpie, aby$
zapytal matrone wprost, ktéry pokédj zajmuje. Nie méwigc juz
o tym, jak szybko udalo ci sie znalez¢ skrytke.

Monety, jako przedmioty wykute z metalu, teoretycznie nie

powinny poddawac si¢ syceniu Wolg, lecz mam przeciez do czy-

nienia z quintusem.
Ulciscor wsuwa dton do kieszeni. Wycigga srebrny tréjkat
i kiwa glowa. Zdecydowal. Ucisk w mej piersi stabnie.

— Dobrze — méwi pétglosem. — Przekazmy matronie pomysl-

ne wieéci.

oWl

dy wychodzimy z biblioteki, wszyscy na sali zastygaja.

Matrona Atrox przerywa rozmowe z Vermesem.

Idzie ku nam zywym krokiem, co rusz rzucajac mi po

drodze niechetne spojrzenia. Pozostale sieroty wcigz

tu czekaja. I wszystkie, co zrozumiale po tak dtugim czasie, s3
juz mocno niespokojne.

— Quintusie! Mam nadzieje, ze Vis nie dokuczyl ci zanadto. —
Znéw gromi mnie wzrokiem. Juz wczes$niej kilka razy sugerowa-
ta Ulciscorowi, ze nie powinien mi ufaé. Bez watpienia bala sie
tego, co mégitbym gosciowi powiedziec na jej temat.

— Ani troche. Odbyliémy bardzo przyjemng rozmowe — od-
powiada quintus glo$no, tak by kazdy go ustyszal. — Co wiecej,
podjatem decyzje. Matrono, prosze z taski swojej przynie$¢ do-
kumenty. Chciatbym sformalizowac adopcje.

Kobieta mierzy go pustym spojrzeniem. Identyczne miny, co
zauwazam nieco rozbawiony, maja jej podopieczni.

— Adopcje Rexa? — upewnia sie szeptem Vermes, wyraznie
wstrza$niety. Zaraz potem niespodziewanie wybucha §miechem.
Wizja mojej adopcji wydaje mu si¢ tak nierealna, iz uznat stowa
Ulciscora za zart. W §miechu stychacd ztosliwa nute. — Quintusie,
kogo wybrate$ naprawde?
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Teraz juz chichocze kilkoro innych dzieci, nasladuja przy-
milng poufalo$¢ Vermesa. Milkng jednak natychmiast, widzac
tezejacg twarz Ulciscora. Matrona otwiera usta, lecz réwniez
zauwaza spojrzenie goscia, blednie i oddala sie bez stowa, by
przynies¢ dokumenty.

— Jego wybrate$? Nie zadnego z nas? — Vermes nigdy nie
umiat trafnie oceni¢ sytuacji. Nie potrafi nad sobg panowac,
nie rozumie, kiedy nalezy sie wycofaé. — Wiesz chyba, ze nie
chcial cedowac nawet, kiedy silg zaciggneli go do Columnae, co?
Nic ci z niego nie przyjdzie. Ten chlopak to po§miewisko — wy-
pluwa z siebie kolejne stowa. Dzieciaki pomrukuja z aprobata,
cho¢ trzymaija sie z tytu. Jak widaé, majg odrobine wiecej roz-
sadku.

— Na imig ci Vermes, prawda? — Ulciscor mierzy wyrostka
ostrym spojrzeniem. — Chcesz wiedzie¢, dlaczego jeszcze nie
zostate$ adoptowany?

Chlopak mruga. Pytanie wyraZnie go stropito.

— Bo jeste$ szalenie niesympatyczny — podejmuje quintus
spokojnym tonem. — Niedojrzaly. Peten zlosci. Nikt nie chce
mieszkad i zy¢ z kims takim jak ty. Musisz sie zmieni¢, Verme-
sie. Popraw sie, bo inaczej bedziesz nosi¢ nazwisko Solum do
korica zycia. — Wodzi oczami po calej sali. Sieroty kulg sie pod
ciezarem jego wzroku.

Vermes rumieni sie i wydyma usta. Odwraca sie i odcho-
dzi. Odprowadzam chlopaka wzrokiem, czuje dziwng pokuse,
zeby go zawotac. Chciatbym go jako$ pocieszy¢, ztagodzi¢ su-
rowy wydzwiek kazania quintusa. Gardze¢ Vermesem od daw-
na, lecz w tej chwili, chcgc nie chcac, zaczynam mu wspétczud.

—Troche za ostro, nie sadzisz? — szepcze, gdy dzieci zaczy-
naja wychodzic z sali. Juz wiedza, ze Ulciscor nie zmieni zdania.
Sa gorzko rozczarowane.

W oczach najmtodszych krecg sie tzy.

— Moze gdybym miat dla niego wiecej czasu, okazatbym
temu chlopcu wspétczucie. Z pewnoscia jest mu potrzebne. Ale
ciepte stowa sg nieskuteczne, jesli wypowiada sie je w pos$piechu.
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Takim jak on bardziej stuzy prawda, nawet jesli nieprzyjemna. —
Spoglada na mnie. — Nie zgadzasz sie?

— Zgadzam.

Na sale wraca matrona Atrox, trzyma papiery. Rozklada je
na stole.

— Quintusie — zaczyna ostroznie. Porzadkuje dokumenty sta-
rannie, nawet na nas nie patrzac. — Czy zanim ostatecznie po-
twierdzisz decyzje, zechcesz zamieni¢ ze mng stowo na osob-
nosci?

— Oczywiscie. — Ulciscor nawet nie mrugnat. — Vis, to chyba
dobry moment, bys$ zabral swoje rzeczy z pokoju.

— To nie bedzie konieczne. Vis nie ma...

— Prosze... — Quintus przerywa jej w pét zdania. Zsuwa z ra-
mienia torbe. — Czy to ci wystarczy?

Odbieram torbe, zerkam do $rodka. W $rodku nie ma nic
poza ksigzka podréznicza. Na moje pienigdze miejsca wystar-
czy z nawiazka.

— Dziekuje. — Rzucam okiem na matrone, w ktérej spojrzeniu
majaczy zadza zemsty, po czym patrze z powrotem na Ulcisco-
ra. Wcigz zwrécony do kobiety plecami, kiwa nieznacznie glowa.

Wyprawa na pietro, przerzucenie wszystkiego ze skrytki do
torby i powr6t na dét zajmuja mi jedynie kilka minut. Na kory-
tarzu mijam kilkoro dzieci.

Przygladaja mi sie zazdro$nie. Zadne nie odzywa sie stowem.

Kiedy wchodze na sale, matrona siedzi przy stole, a quintus
podpisuje dokumenty. Kobieta jest blada. Roztrzesiona.

Ulciscor zamiera i podnosi na nig wzrok. Atrox zrywa si¢
z krzesta.

— Vis... — Glos ma $ci$niety, lecz tym razem to nie gniew.
Spokorniata podaje mi matg skérzang sakiewke. — Twéj zarobek
z victorum i wigzienia. Prze...przechowalam te pienigdze dla cie-
bie —jaka sie, zacina. Jej wyciagnieta dlon drzy.

Odbieram woreczek i $ciggam brwi zaskoczony jego cie-
zarem. Zerkam do $rodka i widzg btysk ziota. Nie mam jak
sprawdzi¢, czy wyplacita mi wlasciwg kwote, cho¢ wyglada na to,
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ze wszystko sie zgadza. Zanim mam szanse cokolwiek powie-
dzie¢, Ulciscor sktada zamaszysty podpis na ostatniej stronie,
prostuje sie i klepie mnie w plecy.

— Gotowy?

— Chyba tak. — Wypadki potoczyty si¢ niezwykle szybko.
W przytutku nie ma nikogo, z kim chciatbym sie pozegnad. Nikt
sie nie przejmie, jesli znikne bez stowa. Wcigz wydaje mi sie
to nierzeczywiste, ale naprawde moge odej$¢. Nic mnie nie po-
wstrzymuyje.

Ruszamy do drzwi, lecz po kilku krokach przystaje. Wracam
do matrony.

Kobieta wyglada w tej chwili staro, nie pamietam, by kiedy-
kolwiek wydawata sie tak drobna i znuzona. To jednak nie ma
wiekszego znaczenia, gdyz zaraz przypominam sobie o bliznach
pokrywajacych moje plecy.

Nachylam sie, tak by méj szept dosiegnat jej ucha.

— Pewnego dnia wréce. — W moim tonie nie ma nawet $la-
du gniewu.

Jest tylko zapowiedz.

Pryskaja wszelkie pozory, jakie dotad zachowywala; maska
opada i na twarzy matrony pojawia sie przerazliwa trwoga.

Patrze na nig jeszcze chwile dtuzej, prosto w zielone oczy.
Chce mie¢ pewno$¢, ze zrozumiala.

A potem wychodze z sierocifica, po prostu odchodze.

Na ulicy Ulciscor bierze na siebie role przewodnika, a ja chet-
nie pozwalam mu prowadzi¢. Wcigz oswajam si¢ ze skutkami
sejsmicznego wstrzasu, jaki dopiero co odmienit bieg mojego
zycia. Dzien jest zaskakujgco zimny. Stonice, ktére jeszcze ran-
kiem $wiecito jasno, zdazyto sie schowac. Ciaggnace od zachodu
ciezkie chmury zwiastuja deszcz.

— Co takiego jej powiedziates? — pytam w pewnej chwili.

— Nic, czego nie powinna ustysze¢. — OdpowiedZ brzmi
nonszalancko, lecz gdzie§ pod powierzchnia stéw kryje sie co$
ostrzejszego. — A ty?

— Podobnie.
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Trwa popotudnie i na ulicach Letens panuje ozywienie, cho¢
nie takie, jakie widywatem nieraz w dzielnicy kupieckiej. Nape-
dzane Wola wozy, grupki bladolicych octavuséw pracujacych dla
swych septimuséw, stadko tensjanskich malcéw bawigcych sie
drewnianymi mieczami w gladiatoréw. Ulciscor obserwuje oto-
czenie z pewng dozg poblazliwego zainteresowania. Domys$lam
sie, ze przybyt do miasta stosunkowo niedawno.

— No dobrze. Odnosze wrazenie, ze juz czas, aby$ mi kilka
rzeczy wyjasnil. Nalezy mi sie. — Uswiadomitem sobie wlasnie,
ze Ulciscor przeciez dokagd$ mnie prowadzi, a ja nie mam poje-
cia dokad. W ogéle nic nie wiem. Kierujemy si¢ ku przedmies-
ciom. Prawdopodobnie wiec opuscimy Letens.

— Wszystko wyttlumacze po drodze.

— Po drodze? Dokad?

— Do Dedygji.

Za nami rozlega sie dziki okrzyk triumfu. Dziewczynka
z mieczem w reku powalila znacznie roslejszego przeciwnika
na ziemie i usiadla na nim okrakiem. Krzywie sie lekko. Nie tyl-
ko z powodu dzieciecych wrzaskéw. Zanim Caten stat sie stolicg
calego $wiata, byl stolecznym miastem Dedycji.

Niemniej uptynety przeciez trzy lata, a oficjalna wersja glosi,
ze nie zyj¢. Teraz juz raczej nikt mnie nie poszukuje. Zapewne
nie ma wiekszej r6znicy, czy bede tutaj, czy w krainie, ktéra ni-
czym kokon otacza bijace serce Republiki.

Poza tym nie mam wyboru. Nie moge zawrdcic.

Idziemy praktycznie w milczeniu, wyglada na to, ze Ulciscor
nie ma zamiaru prowadzic¢ konwersacji, dopdki krazymy wsréd
ttuméw. Po dwudziestu minutach marszu znajdujemy sie na
przedmiesciach.

Nie bylem tutaj, odkad osiemnascie miesiecy temu pojawi-
fem sie w Letens. Okolica wyglada inaczej niz wéwczas. Przy-
sadziste, rozpadajace sie drewniane domy octavuséw zniknety,
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a ich miejsce zajely strzeliste kamienne fasady badz ich zalgz-
ki. Ulice zostaly poszerzone i wybrukowane. Wcigz kreca sie po
nich octavusowie, lecz teraz wszyscy zajeci sa haréwka. Zuzywa-
ja resztki sit podczas transportu kamieni i drewna na place bu-
dowy. Praca wre jak w ulu. Septimusowie wykrzykuja gardlowe
rozkazy. Zauwazam pewna kobiete, musi by¢ sextusem. Z za-
mglonym wzrokiem podnosi wielka ptyte na wysokos¢ drugiego
pietra, a tam juz kilku octavuséw z najwiekszym trudem przej-
muje i zabezpiecza lewitujacy ciezar.

Ulciscor réwniez zwraca na nig uwage.

— Malo to wydajne — mruczy pod nosem z dezaprobatg.

Uznaje ten pomruk za wystarczajaca okazje do nawigzania
rOZIMOWY.

— Co tu buduja? Jakie§ magazyny? — Zadne inne wyjasnienie
nie przychodzi mi do glowy. Dziwne, ze rozbudowuja i upigksza-
ja akurat te cze$¢ miasta, wiec jedynym sensownym rozwigza-
niem zagadki wydajg mi sie wlasnie magazyny. Poza tym wiek-
szo$¢ powstajacych budynkéw nie wyglada na domy mieszkalne.
Drzwi sg zbyt szerokie i wysokie, a w §cianach umieszczono za
mato okien.

— Jeden z punktéw traktatu z Tensja dotyczy podziatu débr
zbieranych z ich ziem. Przede wszystkim chodzi o zboze i ka-
mien. Sami nie potrafili odpowiednio wydajnie pozyskiwac tych
towaréw. Sytuacja ulegta poprawie dopiero sze$¢ miesiecy temu.

— I tutaj beda to wszystko sktadowac?

— Tylko cze$¢ przypadajaca Tensji. Aczkolwiek Tensjanie i tak
po pewnym czasie zrozumieja, ze sami nie sa w stanie odpo-
wiednio dystrybuowac takich ilo$ci, i zwrdca sie do nas o pomoc.
A jesli nie, magazyny w koncu sie przepetnia i bedg zmuszeni
sprzedawa¢ nam ich zawarto$¢ po zanizonej cenie — ttumaczy
rzeczowo. Ani si¢ nie chelpi, ani nie wydaje sie szczegdlnie za-
smucony zarysowang perspektywg. Po prostu trzezwo przewi-
duje rozwdj sytuacji.

— A co sie stanie z cze$cig nalezng Catenowi?

— Zostanie wystana do Catenu.
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— W takim razie ten podzial jest czysto teoretyczny — pry-
cham. Do stolicy jest stad przynajmniej trzy tysigce mil, a co
wiecej, oddziela nas od niej morze Quus. Transport takich ilosci
towaréw bylby istnym koszmarem.

Ulciscor odpowiada jedynie usmiechem.

Wkrétce zostawiamy za soba rosngce gmachy i strudzonych
robotnikéw. Przekraczamy granice wyznaczang w przeszto$ci
przez wielki kamienny mur. Kiedy$ strzegt miasta, lecz zostat
rozebrany na mocy paktu Hierarchii z Tensja, kt6ry zapewnia
ochrone Letens wylacznie za pomoca Woli. Wychodzimy na roz-
legly trawiasta réwnine. Nietrudno odgadnac, dokad zmierza-
my. Bialy tréjscienny i niewiarygodnie wysoki monolit majaczyt
na horyzoncie prawie od momentu, gdy wyszli§my z sierocinca.
Zastanawialem sie nad jego przeznaczeniem, odkad go zauwa-
zytem, lecz uznatem, ze najlepiej bedzie wzia¢ przyktad z Ul-
ciscora i milczed.

Wreszcie zblizamy sie na tyle, ze widze kolumne doktad-
nie. To chyba granit. Bialg powierzchnie przecinajg czarne zytki.
Boki szerokie sg na jakie$ trzydziesci stép. Catos¢ wznosi si¢ na
przynajmniej dwiescie. A moze wiecej? Na réwninie stoi réw-
niez samotny budynek, tuz za stupem. Tez sprawia wrazenie
ogromnego, nawet w poréwnaniu z monolitem. Niespotykanie
dluga masa drewna, stali, kamienia i szkla dominuje nad calg
okolicg. Robotnicy maszeruja w kierunku miasta po brukowanej
drodze, ktéra okrgza monolit i przecina trawe. Przywodzg mi na
mys$] mréwki. Kota zasilanych Wolg wozéw terkocza glosno na
twardych ptytach.

Niektore przejezdzajg tez pod samym gmachem. Na moment
przystaje, to zjawisko nie do konica miesci mi sie w glowie. Nie
widze zadnych podpér, a jednak... Tak. Sasiadujgca z monolitem
konstrukcja po prostu... unosi si¢ nad ziemis.

— Co to, na bogéw? — szepcze mimowolnie. Mruze oczy, lecz
nadal jestesmy za daleko, bym mégt zrozumiec, na co wlasciwie
patrze. Cho¢ nie jestem pewien, czy to odleglos¢ jest najwiek-
szg przeszkoda.
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— Transwekt. — Na widok mojej reakcji kaciki ust Ulciscora
wedruja nieznacznie ku gérze. — Pierwszy raz si¢ z tym spoty-
kasz?

Oniemialy potwierdzam skinieniem, nie jestem w stanie
oderwac wzroku.

— Punkt kotwiczny zostat ukonczony pét roku temu. - W glo-
sie quintusa pobrzmiewa nuta dumy, subtelna, lecz wyczuwal-
na. — Transwekt jest juz zaladowany i gotowy do drogi. Prawde
powiedziawszy, czekaja tylko na nas. Rano bedziemy w Dedycji.

— Rano — powtarzam stabym glosem. Oczywiscie styszalem
o transwektach. A nawet, wiele lat wczesniej, uczytem si¢ o tym
na Suus.

Napedzane Wolg giganty, zdolne przemieszczac si¢ wielo-
krotnie szybciej od najszybszych koni, transportuja liczne od-
dzialy wojska lub olbrzymie tadunki towaréw do najdalszych
zakatkéw swiata. Czy tez, jak w tym wypadku, do jego serca.

I nie chodzi o to, ze watpilem w istnienie transwektéw. Za-
wsze jednak wydawaty mi sie czyms w rodzaju propagandowego
hasta — narzedziem stuzacym przede wszystkim do podkresla-
nia potegi i sily sprawczej Hierarchii. Dlatego tez nigdy nawet
nie prébowalem sobie wyobrazic, jak taki pojazd moze wygla-
da¢. Z pewnoscia nie sadzitem, iz mogg by¢ az tak gigantyczne.

Réwniez teraz, majac transwekt wlasciwie tuz przed sobg,
nie jestem w stanie poja¢, jak to mozliwe, ze tak kolosalna kon-
strukcja potrafi szybowac z predkoscia sugerowang przez opo-
wiedci. Nie wiem, jakim cudem w ogéle sie porusza.

Powiew wiatru przynosi pierwsze krople deszczu. Drzg¢ i cias-
niej otulam sie plaszczem.

Droga do transwektu dtuzy sie w nieskoniczono$¢. Ledwie
zdotatem oswoic sie z jego rozmiarami, gdy podchodzimy bli-
zej. Pojazd zbudowany jest w przewazajacej mierze z drewna,
lecz wzdtuz rozdetego brzuszyska ciagna sie wielkie pasy gra-
nitu, miejscami poprzecinane przez okna. Masywne wrota zala-
dunkowe. Skierowana ku miastu kamienna rufa ostro sie zweza
i tworzy co$ w rodzaju niskiej, utozonej na boku piramidy.
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Nie pamietam, kiedy ostatnio poczutem sie tak maty.

Wkraczamy w cienl transwektu i podchodzimy do schodéw
prowadzacych na dluga na sto stép platforme. Jeszcze na dole
droge zastepuje nam kobieta, jej wyraz twarzy wyraznie suge-
ruje skrajng nadgorliwo$¢.

— Tylko robotnicy — wota, gdy tylko znajdujemy sie w zasie-
gu jej glosu.

— I pasazerowie — prostuje Ulciscor. Wyciaga z kieszeni pod-
pisane dokumenty. C6z, wykazuje niezwykty talent w dziedzinie
zdobywania wszelkiego rodzaju papieréw. Wrecza je kobiecie
z wesotym uklonem.

Nieznajoma z niedowierzaniem wyrywa mu plik. Musi by¢
septimusem, porusza sie zdecydowanie zbyt zwawo jak na oc-
tavusa. Pobieznie wertuje pierwsze stronice. Zastyga. Znéw czy-
ta. Blednie.

Zwraca je quintusowi drzacg reka.

— Ach, magnus quintus Telimus. Witamy. Serdecznie wita-
my. Nikt mnie nie uprzedzit... — Milknie speszona.

Spodziewam sie, ze Ulciscor poprawi jg raz jeszcze, zwréci
uwage na niewlasciwg tytulature, lecz nic takiego sie nie dzieje.
Czyzby kolejna falszywa tozsamosc¢?

— Nic sie nie stalo. Czy mozemy przej$¢?

— Oczywiscie. Naturalnie. — Kobieta rzuca na mnie okiem.
Oblewa j3 rumieniec. - W dokumentach nie znalaztam wzmian-
kio...

— To Vis Telimus. Jak mniemam, towarzystwo mojego krew-
niaka nie stanowi klopotu? — Ulciscor niecierpliwie wzdycha
i siega pod plaszcz. — Jego papiery tez gdzie$ tu mam, jesli to
rzeczywiscie...

— Nie, nie. Alez skad. Nie ma takiej potrzeby. Oczywiscie, za-
praszamy, magnusie. — Niemal zgina si¢ wpét w uktonie, przy-
siegam.

Vis Telimus. No jasne. Staram si¢ nie przejmowac faktem, ze
otrzymalem wiasnie nowa godnos¢. Tak duzo sie dzieje... Jesz-
cze nie w petni dociera do mnie, ze nie nazywam sie juz Solum.
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Céz, w sumie niczego to nie zmienia. Vis réwniez nie jest moim
prawdziwym imieniem, a nazwisko wspélne wszystkim siero-
tom i tak nie przysparzato mi szczegélnej chwaty.

Ajednak Solum wydawato mi si¢ zawsze bardziej... odrebne.
Odzwierciedlalo méj osobisty stosunek do Hierarchii. I chociaz
dzisiejsza zmiana przybliza mnie do niej jedynie symbolicznie,
to w glebi ducha co$ zaczyna mnie uwierac. Od teraz jestem
z nimi zwigzany bardziej osobiscie.

Nie mam jednak czasu roztrzasa¢ subtelnych wrazen. Wymi-
jamy kobiete i wspinamy sie po schodach na kamienng platfor-
me. Transwekt wypelnia cate moje pole widzenia. Od korica po-
jazdu dzieli nas jakie§ piecdziesigt stép; widze przed sobg dziéb,
réwniez uformowany na ksztatt piramidy obréconej pod katem
prostym. U szczytu schodéw mimowolnie si¢ zatrzymuje, lecz
quintus popycha mnie naprzéd.

— Tedy.

W burcie otwieraja si¢ pojedyncze drzwi. Niechetnie ruszam
w ich kierunku. Za nimi widze wnetrze bogato urzadzonej kabi-
ny, wylozonej kosztownym dywanem. Zauwazam przymocowa-
ne do $cian, wygodne fotele. Dalej, z tytu, dostrzegam kredens
i niewielkie stoliki, zastawione paterami z poczestunkiem. Ni-
kogo tam nie ma.

Transwekt wisi w catkowitym bezruchu. Nawet najstabsze
drzenie nie sugeruje, iz to jedynie Wola utrzymuje kolosa nad
ziemig. Wcigz lekko sie waham.

Ulciscor omija mnie i wchodzi do $rodka. Odwraca sie
W moja strone, rozpo$ciera ramiona i kilka razy podskakuje
w miejscu. Pokazuje, ze nie mam powodu do obaw.

Posylam mu zirytowane spojrzenie i wchodze na poktad.

Mimo ze nie stoje juz na bezpiecznej platformie, nie dzieje
sie nic niepokojacego. Poklad jest réwnie stabilny, jakbym sta-
pat po ziemi.

Ulciscor z rozbawieniem obserwuje moje pierwsze, niepew-
ne kroki, po czym zamyka drzwi i opada na fotel. Czuje sie jak
u siebie w domu.
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— Bedziemy sami? — Kabina nie jest szczegdlnie przestronna,
ale i tak jestem zaskoczony. Pozostate przedziaty pojazdu, te, do
ktérych udato mi sie przelotnie zajrzec przez okna, nie wyglada-
ty na przystosowane do przewozenia ludzi.

— Innych pasazeréw nie ma, a sam pojazd jest catkowicie
bezzalogowy. Na najblizsze pietnascie godzin mamy transwekt
wyltacznie dla siebie. — Quintus rozsiada sie wygodnie. — Miej-
my nadzieje, ze zdaze przez ten czas odpowiedzie¢ na wszyst-
kie twoje pytania.

— Na to licze.

Pietnascie godzin. W tym czasie mamy przeby¢ bez mata
trzy tysiagce mil. Stoje i rozgladam sie wokot, nieco oszotomiony.
A nawet, przyznaje, onie$mielony. Chociaz szczerze nienawidze
Hierarchii, niektdre z ich osiggnie¢ sg niewiarygodne. Latwo
o tym zapomnie¢, zwlaszcza tutaj, na kraiicach kontynentu, do-
kad docierajg zaledwie ich najskromniejsze przejawy.

— Ile Woli zuzywa co$ takiego? — Z pewno$cig nie jest to naj-
bardziej palacy problem, lecz nadal czuje sie lekko rozkojarzony.
Potrzebuje chwili, by pozbiera¢ mysli.

— A jak sadzisz? — Ulciscor wskazuje mi siedzenie naprze-
ciwko swojego.

Widze po jego minie, ze rozpoczatl sie wlasnie kolejny test,
cho¢ zapewne wymyslony napredce. Nie odpowiadam od razu.
Powoli zapadam w miekki fotel. Tak komfortowo nie siedziatem
od lat. Po chwili przestaje sie czemukolwiek dziwi¢ i skupiam
na pytaniu quintusa.

Podstawy wykorzystania Woli sg do$¢ powszechnie znane.
Catenczycy nazywaja to zjawisko pelifagia, cho¢ mato kto sto-
suje ten termin na co dzien. Dowolnie wskazane dziecko z mo-
jego przytutku potrafitoby wyjasnic, ze kazdy septimus ma pod
soba o$miu octavuséw, z ktérych kazdy ceduje na niego poto-
we wlasnej Woli, a kazdy sextus pobiera j3 od siedmiu septi-
muséw. Podobnie rzecz wyglada takze na wyzszych szczeblach
piramidy, ktére zajmuja kolejno osoby w randze quintusa, quar-
tusa, tertiusa, dimidiusa i ostatecznie princepsa. Kazdy kolejny
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poziom zapewnia wigksza moc. Nieco starsze dzieci potrafity-

by zapewne przedstawi¢ wynikajace z tej struktury rachuby. Tak
wiec septimus dysponuje réwnowartosciag Woli pigciu zwyczaj-
nych ludzi. Cztery pigte pochodzi od przyporzadkowanych mu

octavuséw, jedna pigta od niego samego. Wartos¢ ta ulega oczy-

wiscie zmniejszeniu o potowe, jezeli septimus ceduje na jakie-

gos$ sextusa. Poczatkowo zatem sextusowie posiadajg Wole po-

nad osiemnastu oséb. I tak dalej.

Na tym jednak koriczy sie przyjemna prostota teorii. Powyz-
sze wyliczenia pozwalaja oszacowac fizyczng site danego uzyt-
kownika Woli, lecz jest to jedynie jej najbardziej podstawowe
zastosowanie.

Prawdziwe zrédto potegi Hierarchii tkwi w zdolnosci do na-

sycania Wolg przedmiotéw nieozywionych — a nastepnie kon-

trolowania ich za pomoca duchowego wysitku. To zjawisko wy-
ktadniczo zwieksza wydajnos¢ czysto fizycznej energii ludzi,
ktérzy potrafia z niego korzystaé. Nie jestem w stanie okres-
li¢, do jakiego konkretnie stopnia. Kiedy pobieratem nauki na

Suus, mieli$émy jedynie dane oparte na pogtoskach i obserwa-

cjach. Hierarchia nie ma zwyczaju wyjawia¢ masom tajemnic
bardziej zaawansowanych zastosowan Woli. Co prawda przez

lata zdotatem nieco lepiej zrozumie¢ nature niektérych stoso-

wanych przez nich metod, lecz kwestia doktadnych naktadéw
Woli i jej efektywnosci pozostaje dla mnie w najlepszym wy-
padku niejasna.

Oczywiscie Ulciscor §wietnie zdaje sobie z tego sprawe. Juz
podczas jego wczesniejszych pytan na jaw wyszly luki w mojej
wiedzy w tym zakresie. Nie sgdze wiec, by oczekiwal precyzyjnej
odpowiedzi. Niemniej, poniewaz staram sie mu zaimponowaé
od kilku dobrych godzin, nie jest mi tatwo oprzec sie pokusie.
Chce choc troche sie popisac.

— Przypuszczam, ze do zasilenia transwektu wystarczy jeden
quintus. — Usituje sthumic dreszcz emocji. Quintus dysponuje
nominalnie sitg pie¢dziesieciu pieciu ludzi, lecz w rzeczywisto-
§ci, przy umiejetnym wykorzystaniu, wartg znacznie wiecej.
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— Naprawde? — W spojrzeniu Ulciscora pojawia sie wesota
iskierka, cho¢ dostrzegam réwniez §lad zaskoczenia. — Uwazasz,
ze sam bylbym w stanie poprowadzic¢ tak olbrzymi pojazd>

— Pod warunkiem, ze nie cedujesz. — Zatem naprawde jest
quintusem. Prawdopodobnie. — Te kamienne pasy pod kadtu-
bem musza by¢ nasycone, wiec zakladam, ze zostaty ze soba
sprzezone za pomocg Woli. A skoro tak, nie musiatby$ zapew-
nia¢ sity no$nej calosci transwektu, tylko jego najciezszemu ele-
mentowi. — Czytalem o tej technice w bibliotece. Wbijam wzrok
w podloge i §ciggam brwi w zastanowieniu. Widziatem co naj-
mniej sze$¢ tych no$nych paséw. — No a potem, gdy pojazd byl
by juz w powietrzu, z fatwo$cig moégtbys wykorzystac sycenie, by
popycha¢ go naprzéd lub hamowac. Podejrzewam, ze wlasnie
do tego stuzy ta gigantyczna kolumna. Punkt kotwiczny, tak ja
nazwates, prawda? — Wskazuje palcem za siebie. Rozwigzywa-
nie zagadki okazuje si¢ mocno satysfakcjonujace. Wciggnatem
sig. — Wiem, ze Wola nie pozwala napedzac¢ samego siebie. Wigc
tak, co prawda nie mégtby$ by¢ w danym momencie na pokla-
dzie i potrzebowalby$ odpowiedniej infrastruktury, lecz, biorac
pod uwage te zastrzezenia, mysle, ze spokojnie poradzitbys so-
bie z uruchomieniem transwektu.

Podnosze wzrok i staram sie powstrzyma¢ mdlosci, ktére
dopadaja mnie, gdy przypominam sobie, z kim rozmawiam. Ul-
ciscor mierzy mnie uwaznym spojrzeniem. Na zewnatrz zaczy-
na padad, krople deszczu bebnig o szyby.

— Harmonia i reaktywnos¢ — rzuca po chwili péiglosem. —
Kiedy nasycone przedmioty sg ze sobg sprzezone, mamy do czy-
nienia z relacjg harmoniczng. Jezeli sie przyciagaja lub odpy-
chaja, jest to relacja reaktywna. — Niespodziewanie odchyla sie
w siedzeniu i z u§miechem macha reka, jakby chciat da¢ do zro-
zumienia, iz w tej chwili te informacje sg malo istotne. — Wiek-
szo$¢ ludzi zyje w przekonaniu, ze do manewrowania transwek-
tem potrzeba przynajmniej quartusa.

— Wiekszosc¢ ludzi to glupcy — wyrywa mi sie odruchowo. Nie
zdotalem w pore ugryzc¢ sie w jezyk.
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Na szczescie quintus reaguje jedynie §miechem.

— Co prawda, to prawda. — Jest rozbawiony, lecz zauwazam
tez, ze moja analiza wywarta na nim pewne wrazenie. — I ow-
szem, catkiem stusznie si¢ domyslasz. Silny totius quintus mégt-
by teoretycznie zasili¢ wszystkie zawiadujgce transwektem me-
chanizmy. Oczywiscie, gdyby co$ mu sie stato, kierowany przez
niego pojazd runatby na ziemie, wiec...

— Wiec syceniem musi sie zajmowac kilka os6b. Ze wzgle-
déw bezpieczenistwa.

— Nie inaczej.

Dostrzegam jakis ruch za oknem, nieco dalej na platformie.
Robotnica chroni sie przed deszczem uniesiong pota plaszcza,
cos sprawdza. Po chwili cofa si¢ i machnieciem daje znak ko-
mus na dole.

Poktad lekko drzy. Zaczynamy sie unosic.

Platforma w dole zaczyna male¢, odruchowo zaciskam pal-
ce na podiokietnikach, mimo ze transwekt porusza sie tagodnie.
Nie wiem, czy poczutbym ruch, gdybym nie zwracat uwagi na
widok za oknem.

— Po co wznosimy sie az tak wysoko? — Zerkam ku ziemi
przez naznaczong strugami wody szybe. W méj ton wkrada sie
nuta niepokoju. Od platformy dzieli nas juz jakie$ trzydziesci
stép, piecdziesiat od ziemi, a wcigz sie wzbijamy.

— Tak najlatwiej omija¢ przeszkody. Wzgérza, skaty. Statki.
Ludzi. Takie rzeczy.

— Ach. — Pojazd nareszcie przestaje sie unosi¢. Wbhijam sie
w siedzenie. Zawisamy siedemdziesiat stép nad poziomem
gruntu.

— Masz lek wysokosci?

Nie mam. Urwiska na Suus wznosity sie jeszcze wyzej,
a wspinalem sie na nie regularnie. Tego mu jednak nie zdra-
dze. Wcigz nie odrywam wzroku od malejacej w oddali iluzji
bezpieczenstwa. Praktycznie stysze, jak usta quintusa sktadaja
sie w u§mieszek.

Transwekt znéw sie porusza. Tym razem suniemy naprzéd.
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Jak zahipnotyzowany patrze na znikajaca w oddali platfor-
me. Przyciskam twarz do okna, prébuje zobaczy¢ jak najwie-
cej, podziwiam widoki. Po jednej stronie rozcigga sie réwnina
i rozlegle lasy Tensji, po drugiej malejgce, ponure zabudowa-
nia stolicy.

— Zachwycajace, nieprawdaz? — Tym razem w gtosie Ulcisco-
ra nie ma nawet cienia kpiny.

Nie reaguje. Rozpedzilismy sie juz do tego stopnia, ze plat-
forma prawie znikneta. W tej chwili widz¢ na niej tylko jedna,
absurdalnie malg postac. To chyba kobieta, ktéra zatrzymata nas
przed wejsciem.

— Nazwata cie magnusem quintusem. — Znéw czuje nudno-
$ci. Mialem nadzieje, Ze Ulciscor sam poruszy ten temat, lecz nie
potrafie si¢ powstrzymac. Tego jednego musze¢ si¢ dowiedzie¢
w pierwszej kolejnosci.

— Tak wlasnie brzmi méj pelny tytul.

Nadal wygladam za okno. Boje sig, ze jesli na niego spojrze,
zauwazy mdj strach.

— Dlaczego mi nie powiedziate$? Ani matronie? — Wykluczo-
ne, by Atrox o tym wiedziala.

— Nie powiedzialem jej, bo moglaby wykorzystac twoja adop-
cje w jakims$ politycznym celu. Wiasnie dlatego prokonsul zgo-
dzil sie pominac ten szczegét w dokumentach. Zresztg to do§¢
powszechna praktyka w naszych kontaktach z prowincjami. —
Po jego tonie domys$lam sie, ze wzrusza wiasnie ramionami. —
A tobie nie powiedzialem, bo nie mieli$my jeszcze okazji o tym
porozmawiac. Czy to az tak istotne?

Z najwyzszym trudem powstrzymuje wybuch §miechu.

Quintus — ,piaty” — to ranga, z ktérag w ramach Hierarchii
wigze sie olbrzymia wladza i wptywy. Republike zamieszkuja
dwadziescia cztery miliony ludzi, lecz wiekszo$¢ piramid i tak
koniczy sie juz na poziomie sextusa. Chociazby burmistrz Letens,
osobisto$¢ wazna i powszechnie szanowana, réwniez jest sextu-
sem. Co prawda totius sextusem, a to oznacza, ze stoi na szczy-
cie swojej piramidy, nie ceduje na nikogo innego. Prokonsul
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Manius, obecny gubernator Tensji, zarzadzajacy calg cateriska
prowincja, ma range totius quintusa.

Istnieja jedynie trzy piramidy siegajace wyzej niz do quar-
tusa: trzy piramidy senackie, powszechnie nazywane po prostu
Armia, Rzadem i Religia.

Do tych piramid wciela si¢ wytacznie jednostki najsilniej-
sze i najbardziej utalentowane. Quintusowie z mniej istotnych
piramid dwoja sie i troja, aby zosta¢ septimusami w strukturze
senackiej.

A tytut ,magnus” przystuguje tylko cztonkom senackich pi-
ramid.

Z tego wynika, ze Ulciscor nalezy do waskiego grona najpo-
tezniejszych oséb w catej Hierarchii.

— C6z, to z pewnoscig niespodzianka. — Transwekt caty czas
nabiera predkosci. Dostownie pedzi naprzéd, wnioskuje to
z tempa, w jakim znika za nami Letens. — Jeste$ senatorem?

— Jestem. Szczerze méwiac, wlasnie z tego powodu senat
bedzie musial ratyfikowac twojg adopcje. Do tego momentu po-
zostanie nieoficjalna — dodaje Ulciscor od niechcenia. — Zapre-
zentujesz sie im, kiedy dotrzemy do Catenu.

— Czy to konieczne?

— Rozmawiamy tu o zwyklej formalnosci. — Lekko naganny
ton quintusa wskazuje, ze to nieuniknione. — Réd Telimuséw
nie jest wprawdzie otoczony powszechng mitoscig, tak jak Va-
leriusowie czy Tuliusowie, lecz za moim nazwiskiem takze stoi
dumna i dtuga historia. Senat zechce si¢ upewnic, czy nie ot-
wieram drzwi przed kims, kto na taki przywilej nie zastuguje.

Potakuje. Nie mam pojecia, jak inaczej zareagowad, wiec sku-
piam sie na sptywajacych po szybie strugach wody. Niespodzie-
wanie dopada mnie przyttaczajacy lek. Czuje sie jak w potrzasku.

Zaczynam sie zastanawiaé, czy nie podjatem decyzji zbyt
pochopnie.

Teraz jednak niczego juz nie zmienie. Zbieram sie w sobie
i odwracam od okna. I tak fruniemy zbyt wysoko, by byto wida¢
ziemie. Musiatbym sie wychylic.
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— No dobrze. Wiec co ja tu wlasciwie robie, ojcze?

— Dobre pytanie, synu — Ulciscor pozwala sobie na nieznacz-
ny usmieszek. — Styszale§ moze o Akademii Catenskiej?

— Oczywiscie. — O Akademii styszeli chyba wszyscy w Hierar-
chii. Dzieci rycerzy i senatoréw ksztalcone sg zazwyczaj przez pry-
watnych nauczycieli, lecz niewielka grupa spedza ostatnie osiem-
nascie miesiecy dziecinistwa wlasnie w tej najbardziej prestizowe;
z cateniskich uczelni. Tam przygotowuje sie ich do pelnienia przy-
wodczych rél w spoleczenstwie, tam ksztaltuje sie przysztych urzed-
nikéw, politykéw i senatoréw. To chluba i symbol potegi Catenu.

Ulciscor mierzy mnie spokojnym wzrokiem, czeka.

—Ale... Ze... ja? — Zanosze sie §miechem. Ta mysl jest nie-
dorzeczna. Na pewno zartowat. — Co? Chcesz, zebym i ja zostat
magnusem?

— Niezupelnie. — Wesotos$¢ nie siega oczu Ulciscora, cho¢ na
jego ustach wcigz tli sie u§miech.

Méj wyraz twarzy przeobraza sie w ponury grymas.

— Méwites, ze nie bede musiat cedowac.

— Bo nie bedziesz musial. Akademia to jedyne miejsce w Re-
publice, gdzie cedowanie Woli jest zabronione. Podobnie jak jej
przyjmowanie. Wiadze uczelni chcg, aby wszyscy studenci mieli
réwne szanse. ,Na drabine nie wolno wchodzi¢ po cudzych ple-
cach”, i tak dalej. — Ostatnia uwaga jest ewidentnie cytatem, lecz
nie mam pojecia skad. — Tam wlasnie lecimy. Wprowadzitem
pewne zmiany w kursie transwektu. Zglosi¢ cie mozemy jedy-
nie w twojej obecnosci.

Milcze. Prébuje objac rozumem ogrom tego, co mnie spot-
kato. Rzeczywiscie obito mi sie kiedy$ o uszy, ze w Akademii
nie wolno korzysta¢ z Woli. To jednak wcale nie znaczy, ze czu-
je sie przekonany.

— Ale z pewnoscia co$ sie w konicu wydarzy. Jakas naglaca
sytuacja. Jaki$ sprawdzian, o ktérym nie wiesz, a ktéry bedzie
wymagac¢ ode mnie cedowania.

— Sam tam studiowatem. Wydalaja kazdego, kogo przytapia
na famaniu tej reguty. Zakaz cedowania i przyjmowania Woli
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obowigzuje nawet w wolnym czasie miedzy trymestrami. I nie
stosuja zadnych wyjatkéw. Nigdy nie stosowali. — Dostrzegam
szczero$¢ w ciemnobrazowych oczach Ulciscora. Sprawia wra-
zenie zadowolonego, ucieszonego wrecz. Jest przekonany, ze
przedstawit rozstrzygajacy argument.

— Wspomniate§ wczesniej, ze to wszystko bedzie dla mnie
szansg. — Quintus bez watpienia ma jakis powdd, dla ktérego
pragnie mnie umiesci¢ w Akademii, lecz zanim do tego przej-
de, musze sie dowiedzie¢, skad u niego pewno$¢, ze zechce sie
tam uczy¢. Odnosze wrazenie, ze w calej tej ukladance brakuje
jakiego$ waznego elementu. — Nie chce okazac sie niewdzieczny,
ale... pobyt na uczelni utatwi mi zycie jedynie na pewien czas.
Po zakonczeniu nauki wréce do punktu wyjscia.

— Jeszcze nigdy zaden absolwent Akademii nie opuscil jej
bram z rangg nizsza niz sextus. A im lepiej wypadniesz, tym wigk-
sze otworzg sie przed tobg mozliwosci. Jesli sie spiszesz, mozesz
zosta¢ nawet totiusem. I juz nigdy nie bedziesz musiat cedowac.

Zaczynam rozumied i przeklinam w duchu jego przedwczes-
ny entuzjazm. Ulciscor zaklada — rozsadnie zreszta, zwazywszy,
co dotad wyjawitem — ze moim jedynym celem jest unikniecie ce-
dowania. Nie przyszto mu nawet do gtowy, ze moja niechec roz-
ciaga sie takze na wszelkie inne formy uczestnictwa w systemie.

— A jezeli nie chce tez przyjmowac Woli? — Mégtbym to sobie
odpuscié, lecz wiem, ze quintus zaraz mi zdradzi swoje praw-
dziwe zamiary. A bioragc pod uwage przebieg jego potajemnej
wizyty u Nateo, domyslam sie, ze nie chce, aby dowiedziat sie
o tym ktokolwiek inny. Nie dam juz rady sie wycofac, lecz kiedy
powierzy mi tak poufng informacje, moje mozliwosci zostang
jeszcze bardziej ograniczone.

Kreci gtowa. Jest zaskoczony.

— Istnieja i takie stanowiska — odpowiada powoli, z namy-
stem. — Straznik wiecznego ognia w Catenie. Specjalni audyto-
rzy w biurze spisowym, ktérzy muszg dziatac poza podejrzeniem
o uleganie jakimkolwiek wptywom zewnetrznym. Oczywiscie do
tego pierwszego zajecia musialbys by¢ kobieta, a do drugiego by-
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tym senatorem. To moze by¢ poza twoim zasiegiem. — Wcigz sie
zastanawia. Mysli. Nie jest zachwycony. — Sadze, ze moglbys sie
ubiegad o stanowisko ambasadora w Jatiere. Traktat, jaki z nimi
zawarli$émy, stanowi, Zze zaden pracownik cateniskiej ambasady
nie moze postugiwac sie Wolg. To jednak mato prestizowa rola.
A zarazem niecodzienna. Musialbys$ ukonczy¢ studia w Klasie
Trzeciej, najwyzszej, by senat w ogéle rozwazyt powierzenie ci
takiego stanowiska. A pewnos¢ miatbys jedynie, gdybys$ opus-
cit akademie jako jej domitor. — W glosie Ulciscora pojawia sie
zwatpienie. Wprawdzie udalo mi sie zrobi¢ na nim dobre wra-
zenie, ale dostrzega we mnie pewne ograniczenia. Przez chwile
obserwuje mnie bez stowa. — Pamietaj, ze w rzeczywistosci bar-
dzo niewielu ludzi czerpie Wole z Piyt. Istnieja sposoby, by twoja
pochodzita z innych Zrédet — dodaje wyrozumiale.

Odpowiadam wdzigcznym spojrzeniem. Pozwalam mu my-
sle¢, ze moj opér wyptywa wylacznie z tego, co widziatem, pra-
Cujac w wiezieniu.

W skrytosci ducha czuje jednak dreszcz emocji. Dtugofalo-
wo nie zamierzam zajmowac zadnego oficjalnego stanowiska
w Hierarchii, lecz méglbym rozwazy¢ ostatnig z opcji. Przez
jakis czas bylbym w stanie przezy¢. Praca w ambasadzie bylaby
dla mnie szansg na przetrwanie i na znalezienie trwalego wyj-
$cia z sytuacji. Tam nie musiatbym postepowaé wbrew wlasnym
przekonaniom.

A w razie koniecznosci mégtbym w Jatiere spedzi¢ nawet
cale lata.

— Dobrze. — Jestem zadowolony ze swojego opanowanego
tonu. Ulciscor nie musi wiedzie¢, jak bardzo mi zalezy. — Dla-
czego wiec trafie do Akademii?

— Dlatego ze jako Armia potrzebujemy tam kogos, kto bedzie
naszymi oczami i uszami.

— Czyli po prostu chcecie wysta¢ tam szpiega. — Usmiecham
sie mimowolnie.

— Pamietaj, ze to uczelnia, w ktérej murach pobieraja nau-
ki dzieci najznamienitszych rodzin Republiki, instytucja, ktérej
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czotowi absolwenci zyskaja wptyw na ksztalt przysztej polityki
calego Catenu. — Ulciscor nie podziela mojej wesotosci. — Stuz-
ba bezpieczenistwa Religii uczynita z Akademii prawdziwg for-
tece. Prawde powiedziawszy, nawet co$ wiecej. To oni dobieraja
pracujacych tam praeceptoréw, straznikéw, a nawet octavuséw,
ktérzy zajmuja sie gotowaniem i sprzataniem. Vis, to naprawde
twierdza. Panstwo w panstwie.

— I chronig sie w ten sposéb nawet przed resztg senatu?

— Zwtaszcza przed reszty senatu. — Zdecydowany ton quin-
tusa nie pozostawia cienia watpliwosci. — Mandat Religii jasno
stanowi, ze republikaniska edukacja lezy w ich gestii, a sama Aka-
demia jest dla nich klejnotem w koronie. Gdyby Armia upomnia-
fa si¢ o dostep do tej uczelni, wygladatoby to tak, jakby Religia
zazadala znienacka kontroli nad siédmym legionem. Pewnych
rzeczy po prostu si¢ nie robi.

— Z pewnoscig nie bez dowodu na istnienie jakiego$ rodzaju
nieprawidlowosci. — Kiwam glowa. Nie dodaje nic wiecej, lecz
akcentuje to stwierdzenie tak, jakby bylto pytaniem.

Oczywiscie. Armia, Religia i Rzad sprawuja wladze nad $cis-
le wydzielonymi obszarami zycia Hierarchii. Styszatem wpraw-
dzie, ze kwestia doktadnego wytyczenia granic owych zakreséw
stanowi Zrédto statego napiecia i sporé6w pomiedzy senackimi
piramidami, lecz kontrola nad Akademig wydaje sie przywilejem
jednoznacznym, ktéry nie powinien budzi¢ zadnych kontrower-
sji. Zakwestionowanie takiego stanu rzeczy, préba wkroczenia
w kompetencje innej z senackich piramid, bytoby wydarzeniem
bezprecedensowym i bardzo nieprzyjemnym.

— Owszem. Céz. To whasnie jest chyba najbardziej interesu-
jace w tej calej sprawie. — Ulciscor lekko sie krzywi. Przez jego
twarz przemyka cien zazenowania. — Otéz nie jesteSmy pewni,
co chca przed nami ukry¢. Sadzimy jedynie, ze to co$ bardzo
waznego, lecz brakuje nam informacji i na obecnym etapie nie
potrafimy nawet wysnu¢ zadnej sensownej hipotezy.

— Ach, wspaniale. Czyli jednym stowem... chcecie, zebym
znalazt w Akademii dowéd na... cokolwiek. — Podkreslam sto-
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wa zamaszystym gestem, réwnie niejasnym i szerokim, jak cel
mojej misji. — Nic prostszego.

— Gdyby to zadanie bylo proste, nie potrzebowaliby$my ciebie.

— Moze dostane przynajmniej jakie§ ogélne wskazéwki» Za
czym miatbym sie rozgladac?

Quintus zaczyna bawi¢ sie rekawem.

— Zgadujemy, ze sprawa zwigzana jest z samg Solivagus, wy-
spa, gdzie swoja siedzibe ma Akademia. Religia posiada caly jej
teren na wylaczno$¢. — Urywa na moment, waha sie. — Znajduje
sie tam wiele starych ruin — dodaje.

— Jak starych? — Sposéb, w jaki wypowiedziat ostatnie zdanie,
w polaczeniu z treécig jego niedawnej rozmowy z Nateo, sprawia,
ze juz znam odpowiedZ na to pytanie.

— Sprzed Kataklizmu.

— Czyli podejrzewacie, ze poszukuja w tych ruinach jakiego$
artefaktu? Zaginionej technologii? — Wspétczesnie tego rodzaju
znaleziska stanowig juz wielka rzadkosc.

— Albo broni.

Niespokojnie poprawiam sie na fotelu. Nikt nie wie, co spo-
wodowato Kataklizm, ogdélnoswiatowy katastrofe, ktéra trzy
stulecia temu pochtoneta zycie dziewiecdziesieciu pieciu pro-
cent ludzkosci. Co gorsza, wiekszo$¢ ocalatych stanowity dzieci.
Z chaotycznych dziesiecioleci, jakie nastgpily bezposrednio po
Kataklizmie, zachowalo sie bardzo niewiele zapiskéw, a te nie-
liczne opisywaty miasta pelne umartych. Plonace metropolie.
Cate krainy w okamgnieniu wymazane z mapy $wiata. Brako-
walo natomiast relacji z czaséw poprzedzajacych te straszliwa
kleske. Poczynione od tamtej pory odkrycia do$¢ jasno sugeru-
ja, ze istniejaca przed Kataklizmem cywilizacja znata zastosowa-
nia Woli, jakich Hierarchia dopiero zaczyna sie domysla¢. Cel
istnienia Aurora Columnae, bez ktérych cedowanie Woli bytoby
po prostu niemozliwe, catefiscy uczeni zrozumieli zaledwie sto
piecdziesiat lat temu. Nie wynalezli takze Plyt, a jedynie je od-
kryli. Bardzo wiele osiagnie¢ mozliwych bylo niemal wylacznie
dzieki badaniu urzadzen wykopanych w starych ruinach. Wktad
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oryginalnej cateriskiej mysli technologicznej w rozwéj Republiki
wcigz pozostaje stosunkowo ograniczony.

A to znaczy, ze kazda pochodzaca z tamtych czaséw bron
moze sie okazac bardzo, ale to bardzo grozna.

— Dlaczego Religia miataby szukac akurat broni? — zadaje
pytanie zdziwionym tonem, cho¢ wniosek jest przeciez oczywi-
sty. — I z jakiego powodu utrzymuja to w sekrecie przed Armia?

Ulciscor rzuca mi spojrzenie, w ktérym tli sie co§ powazniej-
szego niz lekka irytacja. Wie, ze jedynie udaje naiwnego.

— Pézniej bedzie okazja do rozmowy na ten temat. Byé moze.
Jak na razie wystarczy ci wiedzie¢, ze taka ewentualnosc istnieje.

Ciekawe. Matias, jeden z nauczycieli, ktérzy ksztalcili mnie
na Suus, sformutowal swego czasu teorie, w mysl ktérej uktad
sit pomiedzy senackimi piramidami ulegnie drastycznej zmia-
nie zaraz po tym, jak zabraknie krain, ktére Hierarchia mogta-
by jeszcze podbié. Twierdzil wrecz, ze skocza sobie wéwczas do
gardetl. Nie zgadzalem si¢ z Matiasem, sadzilem, iz jego wizja
jest zbyt piekna, by mogta by¢ prawdziwa.

— Rozumiem. — Zachowuje informacje w pamieci, nie ko-
mentuje. — Ale zakladam, ze wiecie przynajmniej, kto z ramie-
nia Religii kieruje tymi poszukiwaniami?

— Principalis Akademii. Quintus Veridius Julius. — Kiedy Ul-
ciscor wypowiada to imie, zachodzi w nim subtelna zmiana. Nie-
mal niedostrzegalnie tezeja mu mie$nie twarzy, zwlaszcza wokoét
oczu. Nie przepada za principalisem.

— Veridius. Wymienites to imie w wiezieniu.

— Moim zdaniem, to on zestat Nateo na Plyty. Pragnatem zro-
zumiec dlaczego. — Spojrzenie quintusa pochmurnieje. — Nateo
ukonczyt Akademie réwnoczeénie z Veridiusem, szes$¢ lat temu.
Veridius zostal domitorem roku i wszystko, co robit, kazde jego
stowo i dziatanie, jakie podjat do dnia, kiedy zwyciezyt w Tudi-
cium, wskazywaty, ze przystapi do nas. Ze wstapi do Armii, po-
dobnie jak wszyscy czlonkowie jego rodu. On jednak poprosit
o posade w Akademii. Wybrat Religie.

— Co bylo... dziwne? — uprzedzam jego stowa.
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— Bardzo. Dziwne, a nawet kontrowersyjne. Nie tyle sam fakt
zmiany obozu, lecz to, ze poprosit o tak mato prestizowe stano-
wisko. Wszyscy uznalismy, ze padt ofiarg szantazu, ze ktos go
do tego kroku zmusit. A sposéb, w jaki wygrat Iudicium, ostatni
i najtrudniejszy z testéw, ktére przechodza studenci Akademii...
Céz. Zgineto wtedy dwéch jego kolegéw. Rzekomo w wyniku nie-
szczesliwych wypadkéw. — W glosie Ulciscora pobrzmiewa zto-
wieszcza nuta. Na moment przerywa opowiesc. — Fala oburzenia
ostatecznie opadla, lecz od tamtej pory mieli$§my tego cztowieka
na oku. Starali$my sie ustali¢, co naprawde zaszto. W kazdym
razie principalisem zostal rok péZniej, po $§mierci poprzednika.
Naturalnej, jak sie wydaje. — W tej chwili jego ton dostownie ocie-
ka zwatpieniem. — Gdy tylko Veridius objat kierownictwo uczel-
ni, zaczal wprowadzaé zmiany. Wczesniej gléwny kampus Aka-
demii znajdowat si¢ w Catenie, lecz z uwagi na bunty zbozowe
z dwiescie dziewigédziesigtego siédmego rok Veridiusa studio-
watl juz na Solivagus i ten upart sie, Zze uczelnia pozostanie tam
na dobre. Uzasadniat to rzekoma plagg oszustw, twierdzit, ze je-
dynie przenosiny na wyspe zapewnia skuteczng izolacje studen-
téw od reszty $wiata. Religia go poparta. Od tamtej pory pozo-
stali koledzy z roku, tacy jak Nateo, po cichu znikaja. Dochodzi
do rozmaitych wypadkéw, ludzie trafiaja do wiezien, niektérych
wysyla sie nagle do najdalszych zakatkéw Republiki. Nic jedno-
znacznego. Nic, co umozliwialoby podjecie oficjalnych krokéw
przeciw Veridiusowi. Schemat jest jednak wyrazny. — Ulciscor
nachyla sie w fotelu. Swidruje mnie wzrokiem. — Wiec? Rozu-
miesz, skad sie biorg nasze podejrzenia?

Zamyslam sie i potakuje. Quintus milknie, ja réwniez przez
chwile nie odzywam sie stowem. Jest wcigz popotudnie, lecz
chmury pomalowaty niebo ztowrézbng czernia. Niestabnacy
deszcz glosno bebni o burty transwektu. Suniemy wtasnie nad
lasem. Czubki najwyzszych drzew majacza niewyraznie tuz nad
dolng krawedzig okna sptywajacego strumieniami wody. Mimo
ze zapewne lecimy bardzo szybko, w kabinie nie czuje si¢ prak-
tycznie zadnej zmiany. Zaskakuje mnie tempo, w jakim, moze
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nie oswoilem si¢ do konica, lecz przywyktem do tego rodzaju
podrézy.

— A dlaczego nie zwerbujecie po prostu jakiego$ studenta ze
zwigzanej z Armig rodziny? Kogos, kto od dawna przygotowu-
je sie do nauki w Akademii»? — Mam znacznie wiecej pytan, lecz
uznatem, ze dobrze zacza¢ od najbardziej oczywistych.

— Jesli istnieja jakiekolwiek twarde dowody, Veridius z pew-
noscig nie trzyma ich na widoku. Bedziesz musial myszkowac,
a to grozi wydaleniem. Albo czyms$ gorszym, jezeli znajdziesz
naprawde kompromitujace materiaty. Na takie ryzyko rodzice
oraz ich dzieci przystaja bardzo niechetnie. Ukoniczenie Akade-
mii jest naprawde istotne. — Wyczuwam w jego stowach odrobi-
ne goryczy. — Poza tym takim ludziom nie mogliby$my zaufac.
Potowa pomaszerowataby prosto do Veridiusa i sprébowata wy-
korzystac otrzymane od nas informacje, by zaja¢ lepsze miejsce
w rankingu studentéw. A drugiej potowie po prostu by sie nie
chciato wykonac takiego zadania.

Podazam za jego wywodem az do logicznej konkluzji; mru-
cze pod nosem.

— Natomiast mnie mozecie zaufaé, poniewaz jesli przed
ukoniczeniem studiéw niczego nie znajde... co wlasciwie? Zmu-
sicie mnie do wizyty w Aurora Columnae, a nastepnie sprzedacie
moja Wole? Wykorzystacie mnie do eksperymentéw z Plytami? —
Ulciscor mialby pelne prawo zrobi¢ jedno i drugie. Z punktu wi-
dzenia prawa jest moim przybranym ojcem.

— Mniej wiecej. — Pr6zno szukac w jego glosie wesotosci czy
przeprosin. Potwierdza po prostu stan rzeczy.

— A jezeli naprawde niczego nie znajde? Albo jesli wpadne?

— Szukaj doktadniej. I nie daj si¢ ztapa¢. — W rzeczowy ton
quintusa wkrada si¢ emocja nieco blizsza wspélczuciu. — Miej-
my jednak nadzieje, ze tak sie nie stanie.

— Miejmy. — Niczego innego nie oczekiwatem, lecz nieprzy-
jemnie jest ustyszec to w tak obcesowej formie.

Ulciscor nie obawia sie, ze go wydam. Widzial blizny na mo-
ich plecach i rozumie, jak skuteczna jest wobec mnie jego grozba.
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A nawet gdybym chcial zaryzykowac, to czy druga strona mogta-
by zaoferowac lepszy uktad? Jak dotagd dowiedzialem si¢ jedynie
o zywionych przez Armie podejrzeniach, ale wladze uczelni tez
sg ich bez watpienia §wiadome. Moja przydatno$¢ w charakte-
rze podwdjnego agenta bylaby w najlepszym razie ograniczona.
Nic nie czyni mnie szczegélnie cennym w oczach Religii. W ra-
zie probleméw nic nie uchroni mnie przed losem, ktérego sta-
ram sie uniknad.

— Czy jesli mnie tam umiescicie, moja rola nie bedzie zbyt
oczywista?

— Nie, jezeli si¢ wyr6znisz. Do$¢ czesto zdarza sie, ze sena-
torowie adoptuja szczegélnie uzdolnione dzieci. Zyskuja dzie-
ki temu blisko zwigzanych ze sobg ludzi, ktérych w przysztosci
mogg umiesci¢ na kluczowych stanowiskach. — Ulciscor bebni
palcem o porecz fotela. — Z drugiej strony sam Veridius bez wat-
pienia zrozumie, po co pojawites sie w uczelni. Jest zbyt podejrz-
liwy i zbyt inteligentny, by dac sie zwie$¢. Nie moze ci¢ jednak
wydali¢ bez przyczyny. Co$ takiego doprowadzitoby do docho-
dzenia. Niemniej musisz miec sie przy nim na bacznosci.

— No to $§wietnie. Obaj bedziemy §wiadomi, ze ten drugi co$
knuje, ale bedziemy udawac, ze nic sie nie dzieje. — Pocieram
kark, prébuje rozmasowac napiete mie$nie. — Pokladasz sporo
zaufania w zdolnosciach czlowieka, ktérego dopiero co poznates.

— C6z. Wszystko wskazuje na to, ze jeste§ wystarczajaco by-
stry. Ostatecznie sam nauczyte$ sie bardzo wiele. — Stowa quin-
tusa naznaczone sg cierpkg nutg.

Podobnie jak wszystkim, odkad opuscitem Suus, takze jemu
powiedzialem, Zze pochodze z nalezacej do klasy $redniej akwi-
ryjskiej rodziny. Moi rodzice zgineli w wypadku, niedtugo za-
nim Akwiria podpisata traktat z Hierarchig, a po ich $§mierci caty
nasz majatek przejeli arystokraci. Wspomniany pakt podpisano
mniej wiecej w okresie najazdu na Suus, a nasz jezyk i kultura
byty zblizone do panujacych w Akwirii. Co wiecej, 6w kraj sty-
nat z bataganu w rzadowych archiwach, wiec takie przypadki jak
moj zdarzaty sie tam niezwykle czesto.
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I z tego samego powodu jest to opowie$¢ niemozliwa do
zweryfikowania.

Ulciscor ewidentnie nabiera podejrzen. Ostatecznie pét dnia
demonstrowalem mu owoce arystokratycznej edukacji; efekty
nauk, ktére jako czlonek krélewskiego rodu pobieratem przez
pierwsze czternascie lat Zycia. Na razie jednak nie naciska, zo-
stawia sprawe w spokoju.

— Zapewne nie tylko dlatego mnie wybrates. — Kiedy to moé-
wie, w oddali rozlega sie pomruk grzmotu. Za oknem rozpetuje
sie burza. — Jestes przeciez magnusem quintusem. Bez problemu
znalazibys jakiegos wybitnie uzdolnionego octavusa, moze nawet
septimusa. Mysle, Ze nikt taki nie odrzucitby mozliwosci przyjecia
nazwiska Telimus i wstapienia do Akademii. A poza tym nie mieliby
opordéw przed cedowaniem. — Ostatni argument podkreslam szcze-
gélnie mocno. Jestem przekonany, ze méj stosunek do Woli odgry-
wa w tym wszystkim jakas role, cho¢ nie rozumiem jeszcze jaka.

— Co oznaczaloby zarazem, Ze nie miatbym nad takim czto-
wiekiem Zadnej kontroli. — Ulciscor rzuca mi zniecierpliwione
spojrzenie, lecz po chwili kiwa glowa. — Ale tak, zgoda. Spotkasz
tam kilku innych studentéw, ktérzy nie odwiedzili jeszcze Auro-
ra Columnae. Odkad uczelnig kieruje Veridius, chetniej przyj-
muje kandydatéw, ktérzy nigdy przedtem nie cedowali. Natu-
ralnie nie robi tego otwarcie, ale wystarczy troche sie zaglebi,
a schemat staje sie wyrazny. Wsréd oséb w twoim wieku nie-
wielu jest takich. — Zawiesza glos, wpatruje sie we mnie inten-
sywnie brazowymi oczyma. Nawet na moment nie ucieka spoj-
rzeniem. — Szczerze méwiac, sam chciatbym cie o co§ zapytac.

— Prosze bardzo.

— Powiedziate$ mi, ze nie cedowate$ w Aurora Columnae, bo
nie chciale§ zosta¢ octavusem. Co rozumiem, lecz... twoje bli-
zny. Widziatem, ile ich nosisz. — Méwi to cicho, lecz w jego sto-
wach wyczuwam napiecie. Jakby krzywda, ktéra mnie spotkata,
dotkneta go osobiscie.

— To nie do korica pytanie — wzdycham, czuje na sobie jego
wzrok, czeka na mojg odpowiedz. — To proste. Nie zdecydowa-
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fem sie, gdyz jestem przekonany, ze alternatywa bylaby jeszcze
gorsza.

— Nie, to wcale nie jest proste. Wierno$¢ przekonaniom jest
godna podziwu cnota, lecz nie zajdziesz daleko, jesli bedziesz
opierac na niej cate swoje zycie. — Quintus nachyla sie ku mnie. —
Tak naprawde, Vis, chce sie dowiedzied, za co wlasciwie prébu-
jesz sie ukarac?

W mojej piersi pojawia sie nieprzyjemny, mdlacy ucisk. Pa-
trze na niego, nie mam pojecia, co odpowiedzied.

Kadlubem transwektu szarpie gwattowny wstrzas.

Kurczowo zaciskam palce na poreczach fotela, jestem niemal
zadowolony z przerwy w rozmowie, lecz wtedy dostrzegam, ze
Ulciscor réwniez musiat sie przytrzymac.

— Czy to powinno az tak...

— Nie. — Quintus wyglada przez okno, o pytaniu zapomniat
na dobre. Wciaz lecimy z duzg szybkoscia, lecz pojazd mocno sie
trzesie. Chaotyczne, wyraznie odczuwalne wibracje konstrukeji
sprawiaja, ze dzwonig mi zeby.

Odnosze tez nieprzyjemne wrazenie, iz sunacy pod nami las
zaczyna sie zblizad.

— Chyba bedziemy ladowac. Prawdopodobnie doszto do ja-
kiej$ awarii. Czeka nas chwilowa przerwa w locie. — Ulciscor
wstaje, dla réwnowagi chwyta sie na moment oparcia siedze-
nia, po czym chwiejnie podchodzi do okna po drugiej stronie
kabiny. Mruzy oczy i patrzy w strone dziobu frunacego coraz
wolniej kolosa. W przeciwienistwie do mnie nie jest przesadnie
zaniepokojony.

Jego spokéj nie utrzymuje sie jednak dtugo. Moment pézniej
przednig czescig kadtuba wstrzgsa wybuch.
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